v

FILOSOFIA

TESIS CON
FALLA DE ORIGEN

TESIS CON

FALLA DE ORIGEN

T E § 1 8§

QUE PARA OBTENER EL TITULO DE

LICENCIADO  EN LITERATURA ~

DRAMATICA Y TEATRO
P R E S E N T A
GABRIEL ALFONSO ORTEGA RAMIREZ

AL TS5 i

I8 iy INT O o .

ASESOR: MTRO, FELIPE DIAZ Y ALMANZA © .

MEXICO, D. F. D vees




e e

Universidad Nacional - J ~  Biblioteca Central
Auténoma de México -

Direccion General de Bibliotecas de la UNAM
Swmie 1 Bpg L IR

UNAM - Direccion General de Bibliotecas
Tesis Digitales
Restricciones de uso

DERECHOS RESERVADQOS ©
PROHIBIDA SU REPRODUCCION TOTAL O PARCIAL

Todo el material contenido en esta tesis esta protegido por la Ley Federal
del Derecho de Autor (LFDA) de los Estados Unidos Mexicanos (México).

El uso de imagenes, fragmentos de videos, y demas material que sea
objeto de proteccion de los derechos de autor, serd exclusivamente para
fines educativos e informativos y debera citar la fuente donde la obtuvo
mencionando el autor o autores. Cualquier uso distinto como el lucro,
reproduccion, edicion o modificacion, sera perseguido y sancionado por el
respectivo titular de los Derechos de Autor.



A los Ottoga Ramfree,
ml fuatzq y mi eohsuplo,
Graclas por cu apoyo en batallne pasadas,
Gacias por su apoyo en Iae batallas que faltan por librarse,

A Manuel do 1a Torre
y a diez generaclones de sn "Tantro Libre",
Graclas por sefialarmo ol camino,

A quienes ma han ensefiado todo lo qua.cf
y loqueighoto,
Graclas por ey tiompo,

&y




At

Sirvan astac iiness pary ageadecer y raconocer 19 ayuds, en 19 reglizgelén do la
prasenta Investigaeln, do 1y Dra. Marig Sten, cuyae palsbess durante su Semingtio de Tosle
Influyeton en 1 gastacion y desarollo de aste ecerlto; do 1g Lie. Cabriols Rofss, cuya poqueria

£ran coleceldn da ibros ma facillio 19 lgbor an mée do ung ocasidn; y -bspaclgiments- del llr'm.', :
Falipa Digz y Almanzg, quldn acapts gustoso lg ardug misldn de Hovar astq "Wave do locos™ 4

buen puetto... contrg Wanlo y mara.




TONTOS Y BUFONES,

GUARDIANES DEL REY




bt

“Tengo esto figura contrahecha y dislocada, esfos cascabeles y
osto {raje policromo de papagayo para que so tolere mi discurso. El que no
qulera olr mis paiabras, que contampie ox.ta cresta cinica da gelio fanfarron...
y el que no qulera ponsor on mia sentenciss... que sv disiraign: vyendo o

tintinea de mis cascabeles.”

Leén Fellpe.




(3]

INTRODUCCION,

CAPITULO |
LUZ Y SOMBRA: EL REY.

El transgresor coronado.

Dfa del juicio.

El delincuente y el pilar.
CAPITULO Il

UN SEMEJANTE: EL TONTO.,

El remplazo.

Caos corporelzado.

Plel de animal.

En la mira del mal.

Fuego con fuego.

El que nada sabe...

UNA MASC(?I:,I;}?IEB gIUFON.

Aceptado,

Oficio de palabras.

Solo un hombre,

CAPITULO IV

LEAR: LA SOMBRA DE UN REY,

El rey sin relno.
El compaiiero de lormentas.
Un disfraz y su efecto.

Lear Rey.

pag: 1

pig: 4
pég: 8
pég: 12
pag. 17

pg: 27
pég: 32
pag. 36
pég: 40
phg; 43
pég: 47
pég: 51

pég: 54

phg: 50
phg: 66

pag; 73

pag: 81

pag: 82

pég: 87
pég: 91

phg: 98




CAPITULOV
TRIBOULET: BUFON A PESAR SUYO.

Corrupcion en la corta,
La maldicidn.

La venganza.

CAPITULO VI
ESCORIAL: EL PESO DEL PROTOCOLO.

La muerte en palacio.
La verdad reprimida.

El amor de la reina,

CONCLUEIONES.

BIBLIOGRAFIA.

pég: 99

pég: 100
phg. 108
pég: 110

pég: 114
pig: 115
pag: 117
pag. 122

phg: 125

pég: 131




INTRODUCCISN

Cuando se habla sobre bufones, inmediatamente viene a nuestra
mente la figura de hombres vestidos con trajas de colores y gorros de flacidos picos
que rematan en dorados cascabeles, Los imaginamos vivierido en castillos y
ocupados en entretener o divertir al rey al decaer el &nimo de éste. Tal es el
concepto mds comun que existe sobre estos personajes. Sin embergo, cuando
encontramos, dentro de la literatura dramética, a un bufdn sirviendo a su rey,
puede obs.ervarse que lo Ultimo que éste hace es, precisamente, hacer reir a su
sefior. '

"El Teatro -escribié Victor Hugo- es un punto de dptica. Todo lo que
existe en el mundo, en la historia, en la vida, en el hombre, debe 'poder réﬂejarse en.
8, pero tocado por la varilla magica del arte."! Si estos conceptos del Iterato ffahcés
se aplican al caso de los bufones y lo confrontamos con ' lo que de elios
encontramos en la obras de teatro, tal parece que la idea comin que tenemos de

éstos personajes es errada: el bufén no es el mero gracioso del rey. -

! Viclor Hugo Manificsto_romantico Introduccion Henri de Snmt Denis. . Tr. J.umc ’viclcndn:s Balct‘lm\'\
Ediciones Peninsula. 1971, Pdg: 63




Pero si el bufén no es divertimento para el rey, o al menos no io es
siempre, entonces, ¢cudl es su funcidn? Y no solo desde una perspectiva historico-
social, si no también literario dramatica.

Personalments, nunca he creido que la asociacion existente entre-un
bufén (ser eslrefelario y en ocasiones deforme) y un rey (representente y
responsable de naciones), se fundamente exclusivamente en razones de ocio y
entretenimiento. Y dudo atn mds cuando el teatro -reflejo artistico de la realidad, a
decir de Victor Hugo- no confirma esta teoria.

' Me propongo entonces, a lo largo de este trabajo, exponer una razoén a
la ascciacion ray-bufén, més acorde con lo que de tal pareja encontramos en la
literetura dramaética, y que el discurso de 1a "simple diversién" no logra satisfacer.? El
fundamento a mostrar, es el de considerar a los bufones como los encargados de
salvaguardar la existencia de los reyes. Para elio, he ubicado la presente
Investigacion dentro de los pardmetros de la ideclogia occidental primigenia . -esto
es, el mundo clésico y mediaval-, con el fin de revisar el propbsito original de la
existencia de reyes y bufones, indépendlentemente de cualguier connotacidn politica
o estética posterior. ‘

Aclaro que en el proceso, me ha sido preciso hablar de un “extrafio
personaje’ asoclado a los monarcas: el tonto. También miembro de la corte, el
llamado tonto, persona con algun tipo de trastorno mental; era considefado camo
otro motivb de diversion para el rey por su extrafia conducta y por su incapacidad de
conlestar a 1as burlas de las que era objeto, Este personaje es lmponanle mclmrlo

en nuestro estudio por dos motlvos

2 Aun cuando todavia hay intentos por-sostener esty opinién;. CL. Rafuel Ibirra Contreras [g np_Lear. Un -
pspecto comico cn un caso trigico , Tesis de Licenciatura en. Letras Inglesas. Facultad de Filosofia y Lctms
Uiversidad Nacional Auténoma de México. 1993, 106 pigs
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A) Para establecer una diferencia entre el tonto y el bufén, a menudo
confundidos por incertidumbres historicas e idiomaticas.’
B) Para revisar las "facultades" magico-protectoras de los tontos, la manera
como el bufén serd relacionado con ellas, y la influencia que eslo tendrd en su
asociacion con los soberanos,

Llegado al punto de haber definido la relacidn original de los reyes con

los bufones, y ahora también con los tontos, es necesario confrontar esta conexion

. primigenia con lo que enconlramos en la literatura dramética sobre los personajes

que nos ocupan; y ello para comprobar que éste nexo -el de proteccidn al soberano-
es el que los dramaturgos reflejan en sus obras.

Independientemente de esto, no deja de ser significativo el que sean
pocos los dramas que aborden la relacién rey-bufén: habiendo tantos reyes en el
teatro, no todos cuentan con un bufon, (Es el trasfondo de su asociacion tan
intrascendente, como para que la literatura dramética se ocupe de ella? He aquf un
punto colateral que no debe ignorarse y que tendra respuesta a su debido tiempo.
Baste saber por ahora que Shakespears, Victor Hugo y Ghelderode han sido de los
pocos dramaturgos que se han ocupado de abordar la relacién de éstos individuos; y

que seran ellos quienes pongan a prueba los argumentos de ésta investigacion.

3 En este punto me limilo a seguir la clasificacion expuesta por Enid Weslford en su obra The fool, His social
and Literary History Loadon. Faber & Faber, 1934, 374 pags. .




CAPITULO |

LUZ Y SOMBRA: EL REY

Actualments, la figura del rey es -como su nombre lo indica¢ -
considerada como un principio rector, como la suprema conciencla, poseedora de
auto dominio y de la virtud del juicio. Convertida por la civilizacion modarna‘an valor
ético y psicolégico, su imagen es estimada como una proyeccién del "super yo", es
decir, un idaai a realizar, y concentra en sf misma todos los deseos de autonomia, da’
conocimiento y conciencia plena: "arquetipo® de perfeccién humana, moviliza todas
las energlas espirituales para realizarse."s

Sin embargo, para antiguas creencias -animistas y astrobiplégicas
existentes en diversas regiones de la Tierra, el rey se hallaba inmerso en un sistgma
mégico y sobrenatural, en el cual, antes de ser una imagen del poder centralizado o

un gobernante, era el encargado de dispensar prosperidad al grupo del cul

4 “Etimolégicamente pmcexic Ia palabra de Ia latina rex y deb sdnscrito rajuh, indicando en ambos términos la
idea de un poder sector.” E_lmslmm_usm_ﬂmmﬁuwmm__ Madrid. Esmsa-Cﬂ'pc SA.
1979 (Vol. LI)Pig:162

3 Por arquetipo entendamos un. simboio - universal que produce rcspucstas psnoolégxcas semcjantes ¥ lienc .
funciones culturales similares a pesar del tiempo 'y ¢l espacio.  Cf. - Jolande Jacobi Complejo, ar
simbolo Tr. Alfredo Guéra Miralles. México, DF. Fondo de Cultura Econdimica. 1983 Pig:42¥ss.

Jean Chevalier,. ¢t. al. Qngmnnno de los simbolos Tr. Manue! Silvar v -Arturo ‘Rodripuez. Barcelona.”

Editorial Herder, 1986, Pdg:884
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formaba parte.” Como el cielo, y especificamente como el sol, se consideraba al rey
como dador de vida al mundo y regulador en su tiempo y estaciones. Este concepto
de los monarcas, como supremos organizadores de la naturaleza para bensficio de
sus subditos, puede apreciarse en la Grecia homérica, donde Ulises habra de
emplearlo al elogiar a Penélope:

{v.v) tu gloria llega hasta el anchureso cleleo come la de un rey

eximio y temeroso de los dioses que impera sobre muches vy

esforzados hombres, hace que triunfe la justicia y al amparo de su

buen gobierno la negra tierra produce trigo y cebada, los 4rboles

se cargan de frutas, las ovejas paren hijuelos robustos, el mar da

peces y son dichosos los pueblos que le estin somatidos.
( La Odisea XI¥, 109)

Asi mismo, la civilizaclén celta nos presenta en sus monarcas a figuras
que van mas ailé del carédcter de autoridad politica; después de entronizados, los
reyes csltas no solo poselan todos los poderas (religibsos. militares y judiciales) y
disfrutaban de ingresos extras a las rentas reales, sino que también eran
relacionados con el orden de la naturaleza al considerar ligadas sus acciones con
los movimientos del sol. De esta forma, solo si se era-buen rey |a tierra seria fértil,
garantizandose asi |a prosperidad y seguridad de los stbditos:

Log impuestos y los tributes suben hacia él y los distribuye en
dones y generosidades. Es distribuidor y el mal rey es el que
recauda los impuestos sin dispensar ninguna compensaciént bajo un

reinado semejante toda fecundidad de la tierra, 'de las plantas y
de los animales desaparece,®

Equilibrador y distribuidor, el rey el celta -al igual.que el griego- daba
coherencia a la sociedad y a la relacion de ésta con la naturaleza. De aqql que eﬁtre

los celtas galos los monarcas reciblesen el nombre de bitiruges, "reyes del mundo"'.v

7.¢r. AM. Hocart Kings and Councill lors. An Essay in the Comparative Anatomy of Human Society, - Edued’ ‘
and with an Introduction by Rodney Needham.  Chicago. Unncrslly ol Clucag,o 1970 (Classies in- ~
Antropology) Pag: 88y ss D
8 Chevalicr Op. cit. Pag 883




siendo "bitu” un sindnimo de tiempo, edad, eternidad, término que hacia de ellos
reyes del mundo, a la vez que reyes perpetuos. Asl mismo, en Irlanda, los celtas
tuvieron en la monarqula -por su intima conexion con [a naturaleza- un ideal muy

elevado, ideal de lealtad, de equidad y de fidelidad a las leyes.

El transgresor coronado

Sin embargo, aun cuando todo monarca detentase una fuerza capaz de
afectar positiva 0 negativamente al orden de le naturaleza -y de la que dependian
fendmenos como la reguleridad de fas estaciones, la fertilidad de los campos, etc.-,
hay que considerer e los reyes como simples receptéculos "de un poder tempore! y
temporario cuyo disfrute no tiene otra justificacion -incluso si ello tiene otros efecios-
que 8l de utilizar este poder en beneficio de la socieded."? Es decir, el rey pusds,
segln la sociedad que ls toque regir, constituirse en rey-sacerdots, rey-mago, rey-
dios, fo mismo de imperios, petriarcacos o estados monérquicos; pero en cualquier
caso su poder estaba ligedo directamenge con le sociedad quse encabezeba: entes de
ser ordenedor del cosmos o mediador entre el cielo y le lierre, el rey ere en primere
instencis, el representahte de su clan, de su tribu, principedb o-nacion y-por lo mismo
depositario de la fuerza colectiva de su grupo. Este hecho habré de comprometerle
con le colectivided més que a cualquier otro miembro de le misma; por ello los caltes

-por clter un ejemplo-, considereben e los monarcas-como jefes que encarnaban jos

poderes misticos de los clanes y que respondien con su cabeze de los éxitos que de ‘

ellos se espersben.to

9 Alfred Adler "El desdoblamiento ritual en la persona del rey” en La Funcion Simbélica Tr, Adolfo Gmc(a

Martinez. Barcelona.. Alianza Ediforial. 1989 (Universidad Seric Antropolégica 21) Pdg: 206
10.Cf. Henri Hubent Los celias v la civilizacion céltica Tr. Eduardo Ripoll Perellé y Luis Pericol Garcia.
Madrid. Ediciones Akal, S.A. l988 (Akal Universitaria 120) Pig: 446




Desde ésta perspectiva, es el grupo quién otorgaba al rey el poder
chsmico que poseia y este solo duraba mientras fuese el soberano reinante, no
importando si este cargo lo obtuvo al azar o por su propia voluntad, por la violencia o
la astucia, recibido por transmision hereditaria o electo por otros.!! Como
representante de su grupo, el rey poseia la fuerza de éste, y estaba obligado a
canalizar tal poder en beneficio de la colectividad que se lo habia otorgado.

Esta mision del rey no solo habria de quedar en el ambito de las creencias
de las sociedades, sino que trascenderia hasla llegar al nivel legislativo,
transforméandose en ley. Es asi como se dio el caso en el Derecho romano, donde el
monarca adquirid caracter de persona publica, debiendo, como tal, considerar "todos
los asuntos en relacidn con el bien de la res publica, y no en relacién con su privata

volutas."? Por esto, cuando el Derecho romano llago a considerar que la yolutas del

rey tiene fuerza de ley, no hacia referencia a sus actos privados y arbitrarios, sino a

la yolutas que habria de servir a la ulilidad publica en su condicion de persona

publica, "De ahi, que e! portador de la 'imago aequitates' sea, al mismo tiempo, el
‘servidor de la Equidad': aequitalis servus esl princeps.”!!

Y si el derecho romano proclamaba que el monarca esta legibus solutus

(libre de'los vinculos de la ley), @5 porque esperaba "que aclie sobre la base de su -

sentido innato de justicia y porque esta abligado ex oficio-a venerar el Derecho y la

Equidad por amor a la justicia misma y no-por lemor al castigo."4 Es decir, su

1" (r Jean Duvignand Sociologia del teatro. Ensavo sobre las sombras colectivas Tr. Luis Arania. México,
Fondo de Cultura Econdmica.. 1966 Pig: 158
Emst H. Kantorowicz Los dos cucrpos del rey. Un ¢studio de jl:cologgml_m_qg__m_@_ﬂg[ Tr. Susana Aikin
i\mluoe) Rafacl Vdzquez Godoy. Madrid. - Alianza Editorinl S.A. 1985 (Alianza Universidad 441) Pig:10
I bid.
1 Manifestacion de 1a idea del Emperador romano como personificacion de todas 1as virtudes v de todo bien
posible. En basc a esto los quirites o fcgisladores, aplicaban Ja *Lex regia® al monarca romano, Ia cud! le

otorgaba Ja posibilidad de crear Ieyes y-estar exento a 1a vez de cllas. La posterior interpretacion de ésta "Lex
regia®, sin Ja imagen ideal del monarca romano, daria Jugar-al absolutismo: "lo que le plnce al Prinmpc txene

fuerza de Iey." Kantorowicz Ibid. Pag: 10
Historica y Jiterariamente Ricardo )1 cjemplificaria al monarca que no cumple su_obligacién de velar por ol
Brupo v se torma autoritario hacicudo ley de su voluntad. Cf. Joln Neville Figgis_ El derecho divino de Jos reyes

}
i
i
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libertad de las restricciones de la Ley no implicaba que le estuviese permitido actuar
mal, y si se le considera exento de culpa cuando, por ejemplo, derramaba sangre,
ello obedecia a que supuestamente lo hacla como “el ministro de la utilidad publica y

en beneficio del bien comun,"*

De entre los mitos occidentales que han llegado hasla nosotros, y que en
una de sus partes ilustra ésta misién de los reyes, estd el del monarca atrida
Agamenédn. La anécdola a este respecto, fue ulilizada por Euripides en su obra
Migenia en Aulide: un oraculo ordena al rey Agamenon sacrificar personalmente a su
hija lfigenia en honor de la diosa Artemis; a cambio, el ejército aqueo que 6! dirige
tendra la posibilidad de navegacidn y el triunfo sobre los frigios (troyanos). Aunque
8s su deseo disolver sus tropas y olvidarse de la guerra para asi salvar a su hija,
Agamendn sabe que por su condicién de lider, y a paesar de ello, carece de decision

sobre la vida de Higenia.

Agamendén.- {...) Pero he aqui que nos encontramos en un trance

forzoso: el realizar el sacrificio sangriento de mi

. {hija
Menelao.~ ;Como? ;Quién te va a obligar a matar a tu propia hija?

Agamenén.- El conjunto entero de la tropa de los aqueos,
(v.511-514)

El rey alrida es consciente de que sobre sus intereses estén los de su
pusblo y ejéreito, pues solo el sacrificio realizado por quién detenta el poder de la

coleclividad, hara efaclivo el rito.

Agamendén.- [..,) Una pasiéon. desenfrenada arrastra al delirio al
ejército de los griegos. por navegar lo antés posible
hacia la tierra de los barbaros y poner fin a los raptos
‘de las mujeres griegas. Ellos matardn en Argos a mis

Tr, Edmundo O'Gorman. MéxicoD.F. Fondo de Cullura Econdmica. 1982, 326 pigs. - William

Shakespeare Vida y mnerte del Rey Ricardo 11 ‘
15 Kantorowicz Op. cil. Pig: 10




hijag; a vosotras y a mi, si incumplo los oraculos de la
diosa. No es Menelao quieén me tiene esclavizado, hija;
ni he accedido a los deseos de éste, sino la Hélade a la
que debo, tanto si quiero come si  no quiero,

sacrificarte. Es algo mds fuerte que nosctros.

(v.1264-1272)

Eur(pides pone en boca de Agamendn un concepto que no deja de llamar
la atencién: mas que up todopoderoso monarca, el guerrero griego se considera en

los hechos un esclavo del pueblo, no solo en sus acciones politicas, sino hasta en su

mas personal comportamiento;

Agamenoén.-{...] ;Cuén clerta ventaja ofrece la oscuridad del
linaje' Pues ellos pueden llorar facilmente y decirlo
todo. En cambio para el noble de nacimiento eso es
indecoroso. Tenemos a nuestra dignidad como inspectora

de nuestra vida y somos esclavos de la muchedumbre.
{v. 446~ 451)!6

Pero la obra de Eurlpides no solo nos permite reflexionar sobre el conflicto
del rey que, a toda costa, se dehe a su grupo; también trae a nuestra atencién el
hecho de que por el bienestar de la colectividad, el monarca deba violar las mas
elementales leyes (en el caso de Agamenon seré ol cometer parricidio). El hecho de
que quién debiera guardar |a ley y reglas sea el primero en romperlas, es alribuldo a
la atipicidad inmanente de la funcién de rey. aquel que tenga el poder, no cabe por lo

mismo, dentro de las normas que rigen a los demés. "No se parece a nadie y nadie

se le parece. No tiene una medida comin y las medidas comunes no sirven para éi,

16 Egta esclavitud de T muchedumbre que coarta fa existencin de los monarcas, ¢s también evocada por.

Shakespeare en Hamlet, cuando Lacrtes explica a Ofelia Jos motivos por los que Ia refacidn de clla con el
principe dands es imposible: o
Laertes.- [...) Puede ser que 61 te ame shorn con sinceridad, sin que manche borson alguno

I3 purcza de su imencidn. Pero debes temer al considerar su grandeza, pensando

qite no tiene voluntad propia, ¥ que vive sujelo a cbrar segiin a-su nacimiento

coresponde. Ef no puede, como una persana vilgar, elegir por si misma, puesio-

que de su eleccion depende 1a salud v prosperidad de todo un reino; y he aqui por -

que su eleccion amorosa debe arreglarse a fa condescendencia undnime de aquel

cuerpo de quién cs cubcza- (1, 7)

:
!
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Esta condenado a ser un individuo [frente a la colectividad] por el reconocimiento de
que es objeto."V Diferente del resto de los integrantes del grupo, el rey sera
entonces par antonomasia, el hombre que no sigue las reglas de la sociedad y que
transgrede valuntaria o coaccionadamente sus prohibiciones. i
Sin embargo, y he aqul una irania, atin cuando se lransgreda la ley par e}
bienestar de todos, la violacién no se olvidara. Si Euripides con Ifigenia en Aulide
plantea el conflicto del rey atreo, es Esquila con su obra Agamendn quién muestra &
deseniace de éste milo. En lal drama, Agamendn cae asesinado por su esposa
Clitemnestra, segtn los alegatos de ella misma, debido a que trae consigo de Troya
a Casandra, pero principalmente en castigo por la muerte de Ifigenia.
Clitemnestra.~ No creo que indigna haya sido su muerte.
¢No causéd éste a esta casa una desgracia
mediante un engaiio? Pero, como tratéd indignamente a
la flor que me habfa brotado de é1 a mi Ifigenia
[mnuy
llorada, y ha sufrido su merecido, .que él no se
[Jacte
en el reino de Hades!, porque ha pagado lo mismo

que hizo con la muerte que ha recibido mediante un
pufial. (v,1522~1529}

Incluso Clitemnestra plantea el hecho més alla del nivel famniliar, y califca

la conducta de Agamenén, pese a todo, coma un factor de riesgo social:

Clitemnestra,- [Coro) Dictas ahora como.sentencia mi
destierro de la ciudad, el odio de los ciudadanos y
(maldiciones
a gritos del pueblo; pero no te enfientaste antafio

V7 Dyvignaud Op. cit, Pg: 163

183 no lo hace por si mismio, ¢s obligado coino parte del proocso de coronacidn; Se (c dan a comer alimenios
prohibidos; se e hacen cometer actos de violencin, pueds ocusrir gite s¢ I bafte en sangre; y s¢ le hagn absorber .
unas drogas cuya consposicidn -drganos sexuales molidos, reslos sanguinoléntos, desechos de todo tipo-- revela
su cardcter maléfico. En-determinadas sociedades; ‘el conjunto de [a’ entronizacién sé desarrolla en.una
aunodsfera de sangrienta locura, No ¢s pucs, una prohibicién concrela, ni siquicra. Ia. prohibicién: mas
imprescriptible de todas, Ia que ¢l rey esta obligado & transgredir.. son todas lus prohibiciones  pasibles ¢
imaginables* Rene Girard MEM)_Q_SM Tr. Joaquin Jordd . B:'ucelona. Editorial- Anagrama,
1983 Pig: 113 | :




a este hombre que, sin darle importancia, como «i
[se tratara
de matar una res entre los rebarios de hermoso
{velldn,
cuando superabundaban las ovejas, sacrificé a su
propia hija,
mi parto mas querido, como remedio contra vientos
de Tracia., ¢No hubieras debido desterrar a ése de
(este pals

en explacidén de su crimen.
(v.1411-1420)

Expuesto asl, el parricidio de Agamenon, adn cuando fue cometido dentro
de un ritual y con el beneplécito del grupo, no deja de ser una transgresion al orden
soclal y, por Ié mismo, hacer de quién lo realizd un peligro, un impuro, es decir, un
tabl: un hombre que Infringe un tabl se hace tabl a su vez, porque adquiere
entonces la peligrosa facultad de incitar a los demés a seguir su ejemplo, a ser

imitado.

Se sabe que todas las sociedades soportan bastante mal a esos
personajes que -se les resisten y que proyectan sobre ellos una

condena colectiva,  blen aislandolos definitivamente, bien !
rechazandolos del grupo, bien matdndolos.!?

Pero Agamenodn en lo particular, y todo rey en general, no necesitan
transgredir la ley y lo establecido para atraer sobre si esta calidad tabu, pues ésla
"no recae tan solo sobre personas que han realizado lo prohibido, sino también
sobre otras que se encuentrén an sltuacloneé aespeciales,"? Tal‘ situacién és aquella

capaz de atizar los deseos de Infringir ias prohibiciones.

Todos envidian al rey o al jefe por las prerrogativas de que goza,
y quisieran llegar a ocupar su puesto. (...) La transgresién de
determinadas prohibiclones tablies traen consigo un peligro social
y constituyen un crimen que debe ser castigado o explado por todos
los miembros de la sociedad, si no quieren sufrir, todos, sus

19 Duvignaud. Ibid. Pig;: 163
20 gipmund Freud ngmyTgQu Tr, Luis Lépu-B'nllcs(cros México,D.F. - Alinnza Editorial 1990 (Ellibro

de Bolsillo) Pdg: 47




consecuencias., Este peligro surge realmente cuando sustituimos los
deseos inconscientes por impulses conscientes, y consiste en la
posibilidad de imitacién, que tendria por consecuencia la
disolucién de la sociedad. Dejando impune su violacién,
advertirfan los demids su deseo de hacer lo mismo que el
infractor.?

El rey es entonces doblemente tab0, primero por no someterse a las leyes
que rigen al resto del grupo, y segundo, por ocupar un silio de codiciadas
prerrogativas que puede incita a otros a violar el tabl. Por éste carécter de extrafo
para la sociedad que habita y por no manejar los valores colectivos, 6l rey se
presenta como un ser “inadaptado” al orden de la comunldad y que por o mismo,
merece [a exclusion.

Muerto a manos del grupo, el rey parece recibir entonces el castigo por su
violacion a los preceptos, que de otra forma podria ser secundada por otros
miambros de la colectividad, llevando a [a sociedad al caos, Sin embargo, la practica
de este asesinato necesario, parace no haberse p(acticado colidianamente pues, de
sar asl, los reyes no hubleran vivido ni un dla y la monarquia como institucién
‘dificiimente existirla. Es claro que debia existir un momento, un tiempo en que el

grupo concretase su condena al rey.

" Dia del juiclo

A lo largo de la historia de la humanidad, han existido ciertos periodos de

crisis sociales en las cuales las instituciones se debilitan y las diferencias Jerdrquicas

o de clases desaparecen, poniéndose asi fin a las reglas o Iineamlentos que.

ordenaban a una sociedad. Tal hundimiento de las instituciones sociales no sblo

21 Ihid, Pag: 48y 49




habra de cuestionar la funcionalidad de las jerarquias existentes, sino que, en el
proceso, habra de enfrentarlas entre sf. 2
Sofocles, en su Edipo rey identifica a la crisis social con la peste que
ataca a la ciudad de Tebas. De hecho, las crisis bien pueden tener su origen en
causas fuera de control del orden soclal -como epidemias, sequias o inundaciones
(que a su vez provocan un estado de miseria)-, pero principaimente se deben a
eventos ocurridos dentro de las relaciones existentes en el grupo, como la
intolerancia ideolégica, desordenes politicos o disturbios religiosos. Sofocles,
haciendo eco del mito en que basa su obra, presania una pesle que, sin embargo,
tiene un origen social: ella es respuesta a un crimen impuna.
Creonte.- Séame dado proclamar cuanto al dios he oido
Manda perentoriamente Febo, nuestro dios, que
{desterremos la
contaminaciéon de nuestro pueblo, la que nuestra tierra
estd cebando, y no la hagamos i{nsanable.
Edipo.-  (Con que expiaciones? ¢Qué clase de mal es ese?
Creonte.- Expulsando a un hombre o vengando con su
sahgre otra sangre, aquella sangre es la tempestad de

{esta ciudad.
(v.95-101)

Este hecho dard pie al enfrentamiento de diversas jerarquias, sintoma, £
como ya se menciond, de las crisis sociales. Es asl como-el rey Edipo acusa al

adivino Tiresias primero, y a su cufiado Creonte después, de ser el autor del

asesinato en cuestion.

Edipo. - Pues yo 3§, en mi enojo, yo diré lo que tengo
entendido: sdbete que voy deduciendo que. quién. traméd la
{intriga fuiste
td, tu quien la llevd a efecto, aunque con mano ajena, A
{y si vigta
tuvieras, dijera que el crimen lo cometiste tu, solo IR
; {td.. R
Tiresias.- {De veras? Pues yo te hago saber que todas esas B

22 Rene Girard El chivo expiatorio Tr. Joaquin Jordd, Barcelona, Ed. Anagrama. 1986. Pig: 2~i




tus maldliciones descakgan sobre ti mismo, y que de hoy
[mas

no has de poder hablar ni a éstos ni a mi, pues eres tu
{la plaga que

tiene esta tierra contaminada. (v. 345-353)

Pero mas alla de la responsabilidad de un homicidio -en este caso del
antecesor de Edipo, el rey Layo-, el hecho es que estos tres personajes, con sus

reciprocos ataques contribuyen a incrementar el desorden ya manifestado por la
peste:

" Corifeo.~ A nuestro pobre juicio, la pasién ha movido la
lengua de Tiresias; pero la tuya también Edipo. Y no es

[eato lo
que ahora urge, si no ver de cumplir, lo mejor pesible
los mandatos del ordculo. (v. 404-407)

Yocasta.~ jMenguados! ;A que viene esa desatenta reyerta y
gtiteria? Estd la patria agonizando, ¢y no o3 averglienza
enredaros asi en pleitos privados?

Ve, Edipo, a palacio, y ti Creonte,
a casa, y no paren en tragedia las nonadas.
. ({v.634-638)

Ya que la crisis social afecta fundamentalmente a las relaciones humanas,
86 puede pensar que los sujetos inmersos en estas ~re|acioneé ho pueden ser
totalmente ajenos a su disgregacion. En mayor o menor medida todos los integrantas
de una colectividad cantribuyen a su deses'tabilizacién. Sin embargo, los miembros
de las socledades no acostumbran responsabillzarse o aceptar s oonlribus:ién enel
surgimiento de las crisis, y entonces optan por hacer rééponéable' de la miéma a
Individuos aparentemente nocivos, es decir, a los- soaﬁochosbs’ de haber.
lestonado el orden cultural o familiar - -al' comeler érlmenes‘ sexu'aIAes.‘:
profanaciones y sacrilegios religiosos-; ¢ Incluso el ordon lemqulco -al atentar
contra la autoridad o abusar del débil-. Es asi como la reallzacién de lales crlmenes o




encerrard, supuastamenta, el "auténtico origen" dél malestar y, por lo tanto, quienes
los cometan seran directamente responsabilizados del dasorden social®
En Edipo rey, la responsabilidad del asesinato de Layo, y por lo mismo de
la peste, oscila enire Craonte, Tiresias y al propio Edipo. Sln embargo, las
sospechas racaan totalmente sobra el monarca tebano, cuando hay indicios da que
Edipo cometio algdnos da los crimenes desestabilizadores ya menclonados.
Fdipo.~ [...] (Andaria equivocado quien
dijese que un enemigo demonio rige los destinos de
[Edipo? ;Oh,

no; no por la pureza y respeto debido a los dioses!
[;Jamas llegue
tal diat Desaparezca yo de entre los mortales, antes que
ver que tan funesta mancha esta ya sobre mil
Corifeo.~ Angustioso nos resulta todo eso, rey, pero hasta
que oigas al testigo de vista, ten alguna esperanza.
(v.0827-833)

Los crimenes desestabllizadores que finaimente fijan las sospechas sobre
Edipo, saran el que el propio rey tebano diese cuenta de un ancIAano y de sus
acompariantes en el cruce de tres caminos, y de que haya sobre su persona un
oraculo que lo declare parmicida e incestuoso.?* Pero, aun cuando estos cr(menes‘no
tuviesen relacidn alguna con la crisls que asola & Tebas, ¥ no se confirmasen las
sospachas de que Edipo -como lesionador confeso del orden- es el fasponsable de

la peste, existen en la persona del monarca tebano otros indicios que lo  hacen

aparecer como el culpable de los trastornos que se abalen sobre la ciudad: En La

vidlencia y lo sagrado, Rene Girard eslablece que lo que més influye en el éhimo de
una sociedad pera seftalar a un supuaslo culpable de sus maleslares, @3 que_ el

sospechoso en turno tenga rasgos que permitan inclulrlo dentro del grupo de los

23 1bid

24 A partir de la coincidencis de oriculos para Edipo y para el hijo de Layo y Yocasta, y del mismo escenatio
para cl crimen de Edipo y el ascsinato de Layo, es que nuestra alencion se consentra en Edipo, ¥ I sospocha de
que algo monstruoso csta por ocurrir se reafirma con ¢l comportamiento de Yocasta,




llamados estereotipos* de la persecucion. Esta calsificacion se fundamenta - a
decir de Girard- en la no pertenencia o escasa pertenencia de un individuo en
relacién a una comunidad, es decir, en base a su anormalidad social. Por ello, aiin
cuando el acusado de un crimen sea ciertamente su autor, nada convencera mas a
un conglomerado social para inculpario, que su condicién de extranjero (prisionero
de guerra o esclavo), de no iniciado socialmente (nido, adolecente o soltero) o de ya
caduco en sus derechos y deberes (anciano, enfermo, invélido o “desecho social").»
De estos signos victimarios de anormalidad social, Edipo poseera el de extranjero
por su supuesto origen en Corintio y el de la invalidez por sus pies perforados?’, A
estos indicios habré de agregarse uno més, el de ser el rey.
No estA claro, en cambio, que a la marginalidad de los miserables,
o a la marginalidad de los de afuera, haya que afladir una segunda,
la marginalidad de los de dentro, la de los ricos y de los
poderosos, El monarca y su corte recuerdan a veces el ojo del
huracin, Claro que en época normal los ricos y los poderosos
disfrutan de todo tipo de protecciones y de privilegios que’
carecen los desheredados, pero no nos ‘interesan. aqui las
circunstancias normales sino los periodos de crisis. Basta una
ojeada a la historia universal para revelar que los riesgos de
muerte viclenta a manos de una multitud desbocada son

estadisticamente mis elevados para los privilegiados que para
cualquier otra categoria.?S :

El rey, al no someterse al orden comin y realizar entonces crimenes

desestablilzadores -que autométicamente hacen de &l un anormal soclal-, encaja

25 Por estercotipo enlendamos a las preconcepciones adquiridas de la cultura, Simplificaciones comunes, para
ahorrar tiempo de andlisis, de transmisién consistenic y autoritaria. Cf. Jacobi Op. cit. Pig: a2yss,
2‘ # CI. Girard La viokencia v Jo sagrudo Pig: 19,y 20 ‘

27 5i se respeta ¢l mito del que S6focles basa su obra, no cs entonces Ricardo 111 cl mis famoso Rey deforme
deniro de 1a Literatura drastétics, Los garfios que penetraron 10s pies de Edipo, bien pudieron atrofiar mdsculos
y tendones que deformasen sus pies; factor que posteriormicne be jmpodiria una corrocta postura al estar de pie o
al desplazarse. Esto sin mencionar posibles alteraciones e 1 columna, Con un Edipo asl, la- obra de’ S6focles
inicia con una escena patética: ¢l hombre que promete salvar a un pucblo de 1a peste... ticne problemias p:xm
soslencrse cn pic.
2B Girard EJ chivo expiatorio Pig: 29




perfectamente en el estereotipo de perseguido®. Por ello, al desatarse la crisis, al
perderse las reglas y "diferencias" que definen un orden cultural y social, el monarca
serd considerado por el grupo como el primer sospechosos de originarla y, por lo
mismo, su figura se tomara nociva, haciéndose necesaria su eliminacién,

Entonces, si los reyes poseen la facuitad de transgredir el orden -y en
algunos casos, como Agamenén, es obligado a hacerlo- elic no tendra otra razén
que la de "revelar claramente que tipo de personaje estd llamado a encarar; el de
transgresor por antonomasia, del ser que no respeta nada." Y eilo tembién habra
de indicar que el dia en que ha de morir a manos del grupo, saré el dia de la crisis

soclal,

El delincuente y el pliar
Pero el rey morird, mas que en castigo a su condicién de anormai social
(de ser asl seria asesinado en cualguier momento), como un medio para Salvar asu
grupo del desastre: siendo depositario de ia fuerza de la cole_cﬁvidad, teéricamehle
solo &1 puede realizar esta hazafa. ’
Sabre la muerte del rey se ha escrito que;
‘Al Se dice que el rey es muerto al decaer su vigor, 'y como
deidades encarnadas de ‘las - que  dependen implicitamente . el

bienestar de los hombres, el ganado y las cosechas, la vida del
rey o espiritu estd tan compenetrada simpatéticamente con la.

29Atin cuando no ¢s competencia de esta investigacion ¢l profundizar en las causas que producen la aversion de -
las entidudes sociales por los seres que no s¢ avienen g sus lincamicntos, no estd por demds retomar: los
conceplos freudianos para hatlar una posible explicacion del hecho: - para Freud Ia naturaleza: humana no fué
dischada para vivir en sociedad. ~dentro de una cullura-, a5t que para. 1l naluralezn; ¢l lener que somelerse a
una limpieza y orden que requicre loda cultura (condicién imperativa para la cxistencia de las sociedades)
implica un gran esfuérzo de todo ser humano. Siendo asl, se'puede pensar que el lerror: que. despierta el
individuo que no sigue los lineamicnios sociales, se debe a.que hace temblar y puede hacer cuestionar la frigil
conviccion de los hombres de seguir somelidos a los tortuosos cdnones socioculturales.  Como:va ‘daba.a. -
eniender Freud en Tétem y_fabi; ‘al posible mil cjemplo lbrerador,” mis vale: combatirlo antes del.
desmembramicnto social. Cf. Sigmund Freud El majestar ¢n la cullur«

O Girard La 11919ngm;!q»@o_l’ig 13-




prosperidad total del pais que si cae él enfermo o envejece,
ganade y hombres enfermarian.

Para esquivar calamidades es necesario matarlo mientras todavia es
saludable y vigoroso a fin de que su espiritu, heredado de sus
predecesores, pueda transmitirlo a su vez a su sucesor mientras
estd en pleno vigor y no se¢ ha deteriorado ain por la debilidad
de las enfermedades y la vejez.}!

B) Su vida no tiene valor mds que mientras cumple las obligaciones
de su cargo y reqgula el curso de la naturaleza para el bien de su
pueblo. A partir de ese momento en que descuida o cesa de cumplir
tales obligaciones, se transforma en odio y desprecio la atencién,
la fidelidad y la veneracldon religiosa que gozaba, siendo
expulsade vergonzosamente y pudiendo estimarse dichoso cuando
consigue salvar su vida.3?

Sea de una o de otra forma, parece que la muerte del rey conserva una
constante esencial; ya sea por debilidad o por negligencia, la vida del monarca ha
pasado a segundo plano ante el riesgo de verse pérjudicado Su grupo. Nada importa.
més gue salvar al pueblo del desastre, de la crisis soclal. '

Si se busca la raiz de las crisis, esta se encontraré en fas distensiones,
las rivalidades, los celos, elc., existentes entre los miembros de toda comunidad; es
decir, en la violencia intestina. Y son estas péleas entre allegados, esta viglencia®,
lo que el sacrificio de un "chivo expiatoric" pretende ante todo elim'in'ar. restaurando
asl la anmonla de la comunidad y reforzando la upidad social. |

No hay nada que "éxpiar". La sociedad intenta deaviar hacia uha -
victima relativamente indiferente, una victima “sacrificable”; una-

3 james Frazer La Rama Dorada Tr. Elizabeth y Tadeo 1. Campuzano. México, D.F. Fondo d¢ Cultura.
Econdmica. 1989. (Seccidn obras de sociologia) pdg: 317, -El portugués José Regio, en su'obra Jacoby ¢l
Angel; ejemplifica al respecio mostrando a los altos dirigentes de un indeterminido reino, incluida [a reina, cn
i complol contra ¢f rey para deponcrio ante los trastornds mentales que éste sufre ~trastornos qué un bufén se
ha encargado de poncr en evidencia-. Es entonces que se menciona la convenienciade nptesumr-la renuncia
det monarca antes de que su situacién empeore: -
Sacerdote.- [...] Pensarfa que, enfermo, ademés de su desgmclnda conviveacia con urlocs
de los mas peligrosos, un enviado del demonio, un perturbador de todas las
doctrinas y ritos [el bufén], e rey nuestro amado seflor consetva aiin lucidez
bastante para abdicar su poder en buenas manos. . . (Acto I .
2 Fn(x‘z;:‘r, gx;gdo ;R),r Sigmund Freud Op. cit. Pig: 62. Es(a situacién sera 1lusmd.: por Shakcs;urc mﬂ_rgx;
nfraCap :
lﬁ"‘—or violencia, entiéndase la destruccion de la diferencia con la que es posible el «.stablcqmlcnlodc jemrqums.‘
cs decir, del orden, Cf. Girad Op. cit. Pig:83




violencia que amenaza con herir a sus propios miembres, los que
ella pretende proteger a cualquier precio,¥

Entonces, la pertenecia del rey al grupo de los llamados estereotipos de la
persecucion, Unicamente se encarga de sefalarlo como apto para asumir la funcion
de chivo explatorio, de victima sacrificial, "méquina para volver |a violencia estéril y

contagiosa en valores culturales y positivos."

llustracidn de ésta mecénica de la victima sacrificable es la historia que
Séfocles naa en su tragedia Ayax , donde el guerrero del mismo nombre, al
sentirse ofendido por no recibir las armas de Aquiles, en recompensa a sus
intervenciones en el legendario sitio de Troya, intenta acabar con todos los aqueos
aprovechando el descanso noctumo. Su intento, sin embargo, seré obstaculizado por
ladiosa Atenea, quién hace que Ayax confunda a fos soldados griegos con un grupo
de carneros, bueyes y ovejas.
Ayax.- Pero la diosa de fieros ojos, la indomada hija de Zeuz,
cuando ya estaba yo descargando en ellos el golpe, me ha
{alucinado y -
enviado la enfermedad de la locura, y he venido a teiir
{mis manos
en la sangre de estas bestias. y ellos, en tanto, se han
' {eacapado y

se burlan de mi, ;Oh, y cudn a despecho miol o
{V.450-455)

En este caso, la muerte de los rebaiios es lo que ha saclado el violento
impulso de Ayax que hacfa peligrar la existencia y orden de las qupas,griegag.
Ahogada en la sangre de los cameros quedara ia ira de Ayax, desapambigndd asf el

peligro para fos aqueos.

3 Girard. Op. cit. Pég; 12
3 tid. Pag: 115




Ayax.- ;Ay, misero de mi!, que de mis manos he dejado escapatr
a aquellos malditos, y, en cambio, me he cehado sobre
{cornudos
bueyes e inclitos pastores, derramando su negra sangre.
(V.372-375)

En el caso de las sociedades -como lo explica Girard- el deseo de
violencia se dinge en primera instancia a los préjimos, al resto de los miembros del
grupo; pero no puede satisfacerse en ellos sin provocar conflictos como
consecuencia, es decir, sin exponerse a las represalias de otros individuos y al
riesgo de desatar la venganza de los familiares 0 amigos de quién es agredido. Con
esto, la violencia no se apaga, sino que incluso aumenta. Conviene pues, desviar la
agresion hacia "la victima sacrificial”, 1a Unica a la que se puede herir sin peligro
{como los rebarios de Ayax), pues careciendo de relacién alguria con la comunidad,
no habra nadie para defender su causa.

La violencia insatisfecha busca y acaba siempre por encontrar una
victima de recambio. Sustituye de repente la criatura que
excitaba su furor por otra que carece de todo titulo especlal

para atraer las iras del violento, salvo el hecho de que es
vulnerable y est4 al alcance de su mano.3

La victima o chivo expiatorio, no sustituye entonces a tal o cual ser
especialmente amenazado, no es ofrecida a tal o cual ser especialmente
sanguinario, sino que sustituye y se ofrece a un tiempo a todos los miembros de Ié
sociedad por todos los miémbros de la sociedad. Es a la comunidad enteré la que el
sacrificio protege de su propia violencia. Es la agresividad dé la comun‘ldad entera,
la que es desviada hacia unas victimas que le éori ajenas, es decir, que no son parte

de si, como es el caso del rey.

36 1bid. Pag;: 24
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El sacrificio polariza sobre la victima unos gérmenes de
distensién esparcidos por doquier y los disipa proponiéndoles una
satisfaccién parcial.¥?

Solo entonces la figura del chivo expiatorio actuaré sobre las relaciones
humanas trastomadas por las crisis. Comprobada la ofeclividadad de este
mecanismo ante los desordenes sociales, las comunidades también habran de
esperar la existencia de un "culpable” (lease chivo expiatorio) para resolver los
casos de desérdenes en ol cosmos que afecten su buena marcha epidemias,
sequias y otras calamidades de origen natural,

Mientras persistan las causas exteriores, una epidemia de peste,
por ejemplo, los chivos expiatorios careceran de eficacia, Pero
tan pronto como éstas causas dejen de intervenir, el primer chivo
expiatorio aparecido pondra punto final a la crisis, liquidando

sus secuelas interpersonales con la proyeccién de toda la
maleficencia sobre la victima,38

En resuman, 8l hecho de ser un individuo frente a la colectividad, hace

del rey un ente diferente al resto del grupo; no sigue sus reglas.y por lo rmismo es

perseguible, constituyéndose entonces en un chivo expiatorio ideal. Mas aln cuéndo,

él, a diferencia de otras posibles victimas sacrificiales, poses |a fuerza colectiva que
no solo pude influir en el orden de la naturaleza, sino que ademas le convierte en el
representante de la sociedad que le da tal poder; y slendo asi, ante 1a imposibilidad
de las comunidades de vengarse en si mis’mas del daﬁ6 que se autoproducen, estas,
pueden descargar el golpe en la imagen quwe les representa: en el hombre del
trono. ’ o '

Y si el rey -ese “inadaptado social’, es revestido con un ceremonial y

etiqueta, ello no es con la finalidad de exaltar su person‘a o dignidad, sino' de"

controlario y constatar que el poder que detenta sea para el bien comln: "Estos

37 thid. Pag; 13
38 Ibid Pag: 22
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pueblos creen necesario vigilar a sus reyes, para que empleen convenientemente
sus fuerzas, pues no estdn nada seguros de sus huenas intenciones ni de su
lealtad™® A la vez , el ceremonial reforzard su condicién de fuera-de-casta,
escapando de la socledad "por arriba" de dlla, lo que le confirma en su rol de ajeno a
la comunidad y, por lo mismo, de potencial victima. No siendo la pompa que rodea a
los monarcas un medio para ayudarlos en su existencia, en lanto hombres -y sien
tanto figuras publicas-, ella sera entonces motivo de conflictos personales para lodo

rey, como tiene oportunidad de expresar Shakespeare en Enrique V;

El rey Enrique.- ;Cudntas de las satisfacciones que gozan los
demias hombres estan prohibidas a loa reyesl ;Y que
ventajas tienen los reyes sobre los demis, si no es
la ostentacién? (Y qué eres tu, tu el idolo de ésta
ostentacién? ¢Qué dios eres tu, que sufres mis
migerias humanas que tus adoradores? ¢Donde estan
tus provechos? ;Donde tus rentas? Muéstrame, jch
idolo) 'lo que vales. ¢Cudl es el alma de ésta
adoracioén? ¢(Eres acaso otra cosa que un cargo, un
titulo, un aimbolo que merecen el respeto y temor
de los demis mortales? Y temido eres menol feliz
que los que te temenl| ;Qué te dan a beber cuando
te halagan, en lugar de refrigerarte con un sincero
homenajes, sino el veneno de 1la adulacién? ;Cae
enferma soberbia Grandeza, y di a tu Majestad que
te cure! ;Crees que desaparecerd tu ardiente fiebre
ante los eloglos sugeridos por la adoracidn? ;Crees
que cederd su sitio a  la genuflexién -y a las
reverencias? ¢Puedes disponer de tu salud, ta que
dispones de la rodilla del pediglefio? No, no eres |
mas ‘que un sueflo orgulloso  que se -entretiehe |
sutilmente con el reposo de. un rey. (Yo rey, ‘te
desenmascarol Yo s& que ni el éleo santo, ni el
cetro, ni el globo, ni la espada, ni la maza, ni la
corona real, ni el manto bordado de oro'y perlas,
ni la pompa fastuosa que precede a un rey, ni el
trono en que se sienta, ni. las olas de honores que
baten las escarpadas orillas del mundo en que- se
encuentra, ni las ceremonias deslumbrantes, ni nada
de tanta riqueza como’ lo . rodea cuando: 'descansa en
majestuoso  lecho, podrdn otorgarnos el suefio del
migerable . asclavol jAlimentado - del  pan . del
infortunio y ausente el Animo, podria al menos
saborear el  descanso, ‘sin conocer nunca - el
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insomnio, hijo del infierno! (...] ¥ asi, si
quitamos la pompa que lo rodea, un rey estd en mas
desventajosa situacidén que un pobre miserable que
pasa los dias trabajahdo y las noches durmiendo.!
(Iv,1)

Y si el rey es el mas miserable de los miserables, 4jde donde surge
entonces el velo de veneracidn y deificacion que cubre la imagen de soberano en
casi todos los casos? Ello se deberd, mdas que al hecho de ocupar un puesto de
gobemante, a la consideracion de ser reordenador del cosmos -cuando le Hlegue la

hora- para beneficio del grupo:

Mas alld de un cierto nivel de creencia, el efecto del chivo
expiatorio invierte por completo las relaciones entre los
perseguidores y su victima, y esta inversién es lo que produce lo
sagrado, los ancestros fundadores y las divinidades. Convierte a
la wvictima, realidad pasiva, en la tnica causa fdctica vy
omnipctente frente a un grupo que se considera asi mismo como
enteramente manejado. 8i los grupos humanos pueden enfermar en ;
tanto que grupos por unas razones que dependen de unas causas

objetivas o que solo dependen de ellos mismos, si las relaciones

en el seno de los grupos pueden deteriorarse y luego restablecerse

gracias a unas victimas unanimemente execradas, es evidente que

los grupos rememoraran estas enfermedades sociales en acuerdo con i
la creencia en la omnipotencia de los chives expiatorios. A la :
execracién unénime del que ocasiona la enfermedad, debe suponerse i
por consiguiente, la veneracién undnime por el curandero de esta
misma enfermedad.¥ ‘

Esta veneracion hacia el "curandero”, hacia el exterminador de la crisis,
hara que éste sea incluido dentro de los mitos cosmogénicos ~dentro del tiempo
mitico-, junto con la enfermedad que enfrent y el tratamiento que le dio. Y si la.
memoria de los pueblos del Oriente proximo y de Europa guardan historias de
malestares que evocan el momento mitico en que una divinidad 0 un santo vencieron

al malé!, lafigura del rey no sera ajena a esta costumbre.

49 Girard El chivo expiatorio Pig:62 ' S
4ICT. Mircea Eliade Lo sagrado y Jo profano_ Tr. Luis Gil. Colombia. Editorial Labor, S. A ‘1994 (Col. : kR
Labor 21) Pdg: 76 P "
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E! mito de Edipo, por gjemplo, conserva dos momentos en que la figura de
"el de los pies hinchados” se levanta como salvador de un grupo: al matar a la
esfinge y al salir exiliado de Tebas. Si bien la primera hazafia es la mas conocida, la
segunda es la que interesa a este estudio pues en ella Edipo ya ha sido investido
como soberano. Hisloria relomada por las lragedias griegas, la expulsion del rey
tebano, ya anunciada en Edipo rey de Séfocles, se concretiza en Fenicias, -de
Euripides:
Credn.- Asi pues, no te voy a permitir vivir en esta tierra
en adelante. Pues claramente dijo Tiresias que nunca
seria feliz la ciudad mientras tu habitaras este pals.
iConque vete! Y eso no lo digo por ultrajarte ni
por ser enemigo tuyo, sino temerosos de que a causa

de tus demonios vengadores, sufra algin dafio el pais.
(v. 1509-1594)

Edipo es el rey cafdo en desgracia, el dirigente que, si alguna vez alejo el
mal de Tebas, ahora 6l mismo se constituye en la fuente de malestar para sus

stibditos. Su expulsién resulta entonces ineviteble por el bien de le ciudad.

Edipo.~ jOh ciudadanos de una patria ilustre!
Mirad, este es Edipo, el ‘que descifrd los famosos enigmas
y fue un hombre eapléndido, el unico que. logré
poner freno a los poderes de la Esfinge asesina. Y ahora;
deshonrado y miserable, soy expulsado del pais. -
(v. 1758~ 1762)

Al continuer el desarrollo del mito -por Séfocles con su Edipo en Colono--

éste procede a mostrar como, tras su expuisién, Edipo vuelve a ser un individuo

valioso para la estabilidad, ya no solo de su pueblo, sino para la de cualquter otro

grupo. Es el caso de! ente maléfico que ha de tomarse en benéfico:

Edipo.~ ;Qué se ha vaticinado, hija?
Ismene.~ Que, muerto o vivo, te hanh de estar deueando los




s N : * : .
de aquella tierra para la prosperidad de su patria

Edipo.~ (Quién puede sacar provecho de un homhre come yo?

Ismene.~ Dicen que en tus manes esta cifrade su poder.

Edipe.- ¢Ahora que scy nada, ahora soy el hombre
necesario?

Ismene.- Es gue ahora te levantan los dioses, los que antes
te arruinaron. {v. 386-394;

La explicacion a este hecho no se reduce al capricho de Apole. Hay que
entender que quién haya llevado el desorden a la ciudad, al grupo -el supuesto
responsable-, al alejarée de ella, lleva consigo el caos que sembrd vy,
aulomaticamente con su desaparicion, parece reinstalar el orden y la paz en la
colectividad. Es entonces cuando el grupa olvida que precisamente ese individuo fue
quién "desestabilizé" al conglomerado, y solo conservard la impresion de haber sido
salvado por el ahora ausente.*? No debe extrafiar entonces que el ordculo redima a
Edipo, y que Credn y Polinices hagan eco a esa revalorizacion al interesarse por
poner de su lado al ciego "redentor” exiliado, ante la préxima guerra que habré entre
ambos,

Esto de ninguna manera ha de borrar el estigma de transgresor que marca
a Edipo, pues fue precisamente su condicidn de parricida e incestuoso lo que le
sefialo como indeseable, lo que le condujo al exilio y, finalmente, a restituir el orden,
Sin una condicién de infractor, la de redentor no serla posible; por ello Edlpo, ain
con su caracter benéfico, no podré entrar de nuevo a la ciudad que lacero:

Edipo.- ¢Me cubriradn entonces con tie¥ra de Tebas?

Ismene.- Tus manos manchadas con sangre familiar te lo
impiden padre. (v.406-407)

Es asi como se explica que el "supremo delincuente", es decir, el rey, se

transforma en pilar bésico del orden social pese a sus transgresiones, (as cuales, ya

* Argos. donde Polinices, hijo dc Edipo. arma un cjéreito para invadir Tebas.
42 Girard Op. cit. Pags 93-95 v Girard Ef chivo expiatorio Pdg: 60-63 "




se ve, canviene tolerar. Y siendo entonces un elemento valioso para el bienestar de
la colectividad, se hace necesario e! protegerie contra los peligros qua pudiesen
amenazarlo y eviten su funcién de salvaguarda de la estabilidad del grupo, mas que
en liempo de concordia, en la época de eclipsamiento cultural: "El Rey solo reina en
vitud de su muerte fulura; no es més que una victima en instancia de sacrificio, un
condenado a muerie que espera su ejecucion.3

Siendo el rey un chivo expiatorio, su tiempo de morir es el de la crisis

social, no antes, y corre por cuenta el grupo hacer todoe lo posible por lograr esto.

3 Girard, La violencia y lo sagrado. Pag: 115




GAPITULO (I

UN SEMEJANTE: EL TONTO

Mircea Eliade, en Lo Sagrado y lo Profano, explica que el tiempo dei

origen o cosmogonia de una realidad -8s decir, el tiempo de su primera aparicién-,
tiene un valor y una funcién ejemplar para et hombre religioso; la de ser 8l modelo a
seguir para todas sus actividades. Deseoso de no olvidar los principlos Areclores que
conformaron e! mundo que le rodea, y de formar parte de ese momento mitico del
inicio de las cosas, del fin del caos y la aparicién del ordsn -gracias a la accién de
dioses, seres semidivinos o héroes civilizadores-, el hombrb habra de repetir

ritualmente el origen de esa realidad. Sin embargo, esa repelic‘lén -aclara Eliade-

no sera considerada como una simple "conmemoracién’ del acontecimiento mitico,

sino que se estimard como su reactualizacidn; como el auténtico fendmeno mitico en
el cual, quién no lo presencio, tiene la oportunidad. de participar y encontrar asi sl

sentido original de todo lo que le rodea, incluso de su propla existencia,“

Para el hombre religloso de las sociedades primitivas y arcaicas
‘la eterna repeticion de geéstos ejemplares y el etarno. reencuentro
con el mismo Tiempo mitico del: origen, santificado’ por  los
dioses, no implica en absoluto una visidén pesimista de la vxda;
antes bien, gracias a dicho "aterno retorno“ a las ‘fuentes de lo

43 Cf Eliade Op.cit. Pig. 73
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sagrado y de lo real, le parece que se salva la existencia humana
de la muerte,%

Ya que el hombre existe gracias a |a cosmogonfa, la humanidad no dudara
en evocar ese "illo tempore" cuando ella, a su vez, se dé a la tarea de crear, de
continuar lo iniciado por las deidades; y también, siempre que su existencia esté en
juego (cuando le es preciso salvar las cosechas compromstidas o llevar con éxito
una guerra, o una expedicidn maritima.)* Pero sobre todo, donde la evocacin de!
ritual del mito cosmogonico ha de desempefiar un importante papel, serd en los
procesos curativos, donde -ciertamente- se pretende una “"regensracion” del ser
humano.

Por lo general los rituales de curacién consisten en la
recitacion solemne del mito de la creacién del Mundo, seguido de
la de los mitos referentes al origen de las enfermedades y de la

aparicién del primer chamin -curador que trajo a los humanos los
medicamentos necesaxios-,47

Por su funcién de reordenador del cosmos y salvaguarda del bien de {a
colectividad, la figura del rey -ya se dijo- ha de quedar incluida dentro de los mitos
cosmogénicos como curandero de malestares que aq:uejan al gnjpo. y por lo mismo
como héroe cultural (cuando no como deidad) que establece el orden. Al ser la
eliminacién o expulsién del soberano del seno de la colectividad, el acontecimiento

que los mitos registran del tiempb de origen como fuente de sus cualidades

redenloras, seran estos hechos los que las sociedades_ procuren reactualiiar de
manera regular para conservar asl la buena marcha de las cosas, Qstab!egiéndose ‘

* entonces un plazo para ritualizar no solo Ja deposicién del monarca, ‘slno' hasta su.

muerte.

35 ihid. Pig: 95
46 1bid, Pag: 74
47 1bid, Pag: 75
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Sin embargo, al paso del tiempo, 1os reyes de aquellos grupos donde se
tenia la idea de que los Monarcas fuesen ritualmente eliminados -en cuanto éstos
presentasen sintomas de debilidad fisica o se cumpliera un plazo preestablecido-,
optaron por "delegar este penoso deber afiadiendo algunos de los privilegios de la
soberania a un substituto que sufriera vicariamente en su lugar. La regla que ordena
al rey morir cuando aparece cualquier sinloma de decadencia corporal o se
terminara el tiempo prefijado [para sacrificarlo v asi presuntamente conservar la
armonia social y cosmica), es ciertamente una ley que los Reyes tratariap, mas
pronto o mas tarde de modificar."#

Al perderse progresivamente el significado de ‘"evocacitn y
reactualizacion" de un hecho cosmogénico (original 'y rector), la occision del
soberano fue adquiriendo tinles de acontecimiento sanguinarie y sin sentido. La
muerte del rey, como ofros tantos rituales descontextualizados de ‘sus fines -
originales, se transformé entcnces en un estéril y mondtono compromiso que solo
incomodaba al reclamar clclicamente su realizacion.

La perspectiva cambia por compléto cuando el  sentido de 1la
religiosidad cosmica se oscurece. Es lo que sucede en algunas
sociedades mis evolucionadas, en el momento en que las élites
intelectuales  se desligan progresivamente de los marcos de la
religién - tradicional. La santificacién  periéddica -del ' Tiempo
césmico aparece entonces como initil e insignificante. Los dioses
dejan de ser accesibles a través .de los ritos césmicos. la
significacién religiosa de la repeticién de los gestos ejemplares
se pierde. Ahora bien: la repeticién despojada de su contenido
religioso conduce necesariamente ‘a. una visién pesimista de la
existencia. [...] cuando se desacraliza, el Tiempo ciclico se

hace terrorifico: se -revela como un «circulo . que  gira
indefinidamente sobre si mismo repitiéndose hasta el infinito.%?

48 Frazer Op. cit. Pag; 331 ‘El mismo Frazer nos ilustra a este réspecto con c)cmplos que van desde Babntoma
y Egipto hasta la Antigua Grecia y Suecia. CF. Cnpltulos XXVyXXVi
4% Eliade Op. cit. Pig; 95
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Realizado el asesinato del monarca, fuera del marco de una de auténtica
crisis social, es ldgico concluir que derramar su sangre se presentase com un aclo
indtik: sin ningin desorden o vialencia que aplacar, la vida de} soberano solo parece
"desperdiciarse” en un vano intento de reactualizar un antiguo mito en el que ya
nadie cree. Es por esta razon que, al acercarse el término del plazo para matar al
rey, no se abjetase que este abdicara por unos dlas, durante los cuales reinaba y
sufria en su lugar un rey temporero.

En sus inicios el rey temporero podia haber sido una persona
inocente, posiblemente algin miembro de la familia real; pero con
el avance de la civilizacién el sacrificio de una persona
inocente podria herir el sentimientv piblico y en consecuencia

serfa investido de la breve y fatal soberania un criminal
convicto. 0

La condicién criminal de la victima sustituta permitiria a la comunidad,
ademés de verse libre de un ente a ella "non grato", la posibilidad de evitar un brote
de violencia: por su criminalidad, el individuo en cueétién tendria el réchazodel
grupo, debilitindose entonces -teoricamente- sus nexos con éste. Asi se anularia el
hecho de que al ser muerto, alguien quisiese vengarlo y sembrase en el
conglomerado el desorden que el rito pretendia anular.*

Con su obra El Rey, el dramaturgo sueco Par‘Lagerkvist nos ilustra esta
costumbre de la suplantacion ritual, al ubicar su drama en'un indeterminado pueblo
de a antigliedad durante el rito de occisién del monarca: por boca del propio rey,
llamado Amar-Azu, se pone en evidancia la degeneracion que ha sufridé éste ritual
al paso del tiempo. |

Amar-Azu.- Antes, en tiempos lejanés, se inmolaba al miémo rey en

persona. Cuando le llegaba ‘la hora, 'él. mismo se:’
inmolaba por su pueblo. Era-la vieja cogtumbre. {...]

50 Frazer Qp. cil. Pag: 331
SVCE. Supra Pég: 20
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Luego, al correr de los tiempos, en lugar del rey
tomaron a otro que se consideraba de menos valor, tal
como lo han hecho hasta ahora con ese preso. Les
parecié mis cémodo asi. Y las costumbres se habian

suavizado; ya no se podia inmolar a un rey.
{Acto I}

Las causas de tal menoscabo en el rito, Lagerkvist las explicara como

preducto del debilitamiento de las creencias.

Centurién.- Ademas, ahora ya no tiene importancia a quién elige el
Destino. Ahora todo es una farsa. Antes elegian (por
amor al dios, supongo) a uno que les parecia digno de
ser inmolado, Era cuando todavia se observaban estas
cosas. Pero ahora, cuande no se cree tanto ni en loz
dioses ni el los hombres, ya no se le da tanta
importancia. {Acto II)

Aun asf, Amar-Azu habrd de reconocer que la finalidad original del
sacrificio se conserva, la cudl no es otra que la de apaciguar la violencia latente

entre los miembros del grupo.

Amar-Azu.- Para lo unico que sirve es para satisfacer la sed de

venganza y de sangre de los hombres. Es lo dnico,
{Acto 1)

Sin embargo, el hecho por el que el texto de Lagerkvist resulta relevante

para esta investigacién, es por plantear la posibllidad de que la condicién . de

criminal, para asumir el cargo de "rey temporero”, no fuese suficiente como para

evitar quela victima tuviese allegados que se opusieran a su muerte.

Jer Consejero.~ Parece que entre el pueblo se vocifera que ahora
tienen en el trono a uno de los suyos,

2do Consejero.~ ¢A uno de. los suyos?

Sacerdote.~ ¢Que pretenden con ello?.

Sumo Sacerdote,~-Siempre lo han tenido durante la fieuta; es una
costunbre antiquisima.

3er Consejero.- Es verdad. Pero esta vez parece que le han dado
otro significado. (Acto II)
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En El Rey , Lagerkvist presenta un levantamiento popular, una guerra civil
motivada por las clases bajas que ven, a través de un convicto elegido “rey
temporero”, su llegada poder y el fin de la oligarquia. Es la pertenencia de! "rey
temporero" al grueso de la poblacion, lo que da pie en este drama a una confusion
de jerarqulas que desala la violencia intestina. Violencia que el ritual del rey sustituto
pretendia sofocar. Es claro entonces que la. eleccion de un simple criminal para
suplir al monarca en su sacrificio no siempre pudo resultar conveniente pues, para
que la sustitucidn funcione y con él el ritual que satisfaga a la violencia, era
necesario un efectivo desapeago de la colectividad hacia la victima de sustituta.

Recapitulando: el rey es sacificable, eso ya estd establecido, pero asi
mismo esta establecido que solo lo es en situaciones de crisis sociales. De ahi que
en tiempos de anmonia sea un "no sacrificable” que requiera de un sustituto para
cumplir con el rito cosmoygdnico, siempre y cuando ese sustituto tenga poca o ningun
naxo con la colectividad, y ademas

se le descubra un parecido lo mids sorprendéente posible con. las

categorias no sacrificables, sin que la distincién pierda su
nitidez, sin que nunca sea posible la menor confusién.’?

El remplazo
Ya se ha visto que todo aquel que carece de derechos y deberes es

considerado por las sociedades como un anormal social y, por lo’mismo. un
miembro mas de los estereotipos de la persecucién; grupo en el cusl s incluye al

rey.s3

grupo, al reemplazo del monarca en la funcién de victima expiatoria durante la

52 id, Phg: 14
33CE. Supra Pig: 15, 16y 17

Es sin duda esta pertenencia, lo que motiva a buscar entre las filas de tal »




33

occision ritual. De entre estos “anormales sociales”, los elegidos para tal fin seran
los enfermos e invalidos. De Ja condicion de elementos expiatorios de estos titimos,
Frazer da teslimonio’* al exponer la costumbre ateniense, por sjemplo, de mantener
a unos cuantos “seres degradados e indtiles” que eran sacrificados; inicialmente
cuando algun trastomno como epidemia o hambruna se abatia sobre la ciudad, y
posteriormente, de manera reguiar durante las festividades de ia Targelia**. De igual
manera, Frazer menciona que los griegos del Asia Menor, en el siglo V! a.c., ante las
calamidades que sufrfa su ciudad, elegfan a una persona "deforme o repugnante”
para que asumiese todo el mal que afligia a los demds.*

Estos anormales sociales sacrificables (deformes, afectados de sus
facultades mentales y/o invélidos) habrlan de conformar el grupo de los llamados
tontos, precisamente por su inutilidad cotidiana dentro de su comunidad. No en
vano el término tonto, ademds de evocar un estado mental, se refiere a una falta de
habilidad: derivado del latin attonitus, aturdldo, “tonto” implica no solo una
perturbacién de los sentidos, sino la torpeza y falta de seguridad para ia realizacidn
de actividades®’. Bajo este criterio, aquel cuya conducta se manifiesta trastornada en

situaciones soclalmente sancionadas {(como ritos religiosos, adlvinacién o

profetizacién®®), o el enano contrahecho que asume funciones de ayudante de

34 Qbsérvese que en los cjemplos de Frazer, o se acusa a estos anormales socuales de ser los causanfes de los
malesiares, solo se fes entplea como un medio de alejar ¢l mal.
55 Thargelo, artos, comida hecha de los primeros frulos o primicias, en ¢f undécimo mes dtico o Thargelion.

lmnr Op cnl Pig: 552

l970 W36 pdgs lncluso en la cqun.slcncm mglm ¥ fmncua dz, la palabm "Tomo (l‘ool y l'ol
respectivamenic) ¢s posible enconlrar ¢l rasgo de inutilidad: ambos términos proceden, ctimoldgicamenic, del
latin follis, que significa *balsa o saco”, o "gran bolsa inflada®. Haber aplicado a alguien et wrmina follis, bien
puede cquiparase a flamar a algaicn en {a actualidad "hulto”. Follis s¢ transformard en el francés Fol, y de ahi
pasard al inglés en su forna Fool; siendo hasta inicios det Siglo X1 -(aprox.) que aparece asentada cn un jexto
inglés con ¢} significado de tonto, estipido o ignorante. Cf. American Heritage Diclionary of the E glish
Langusje. Houghton Mifftin Company. Sistema CompuServe. Encra, 1996,

38 Cf. George Rosen Logura y sociedad. Sociolopin historici de 1a enfermedad menta) V7. Marfa Tgrcsn de In
Torre Casas. Madrid. Alianza Editorial. 1974 (Alinza Universidad 11t) Pigs: 56,57,61 84,85,106,107.
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camara en las cortes reales -recibiendo por ello pago y honores*-, no pueden ser
considerados propiamente unos tontos, En ellos, persisten rasgos de utilidad que les
hacen establecer nexos con su grupo, condicion bajo la cual ya no resuita sencillo
considerarles como sacrificables. De tal forma, el tonto que si podria ser eliminado
sin acarrear problemas a! interior del grupo, era aquel que no contribuia a las
actividades de su comunidad, no se valia por si solo y, asi’ mismo, constituia una
carga social. Este, no sblo era el aquejado por una grave invélidez, también lo seria
-y de manera principal- el mentalmente trastomado; individuos que actualmente son
catalogados como sicélicoss® y deficientes mentales profundose!, y que todavia en
nuestro siglo llegan a ser llamados "imbéciles” o “idiotas", términos de degradante
connotacién:
La idiotez se asemeja mis con la pura mente animal, quedando toda

la experiencia limitada a vivencias sensoriales y ccnecretas: no
se aprende nada, no se adquieren conceptos y, por lo tanto, es

by cr Welsford Op. cit. Cap. V

60 el grupo de sicéticos, se consideran al respecto:
*ESQUIZOFRENIA SIMPLE: El csquizofrénico simple vive cn un estado emocionalmente aislado. Tiene
concicncia del mundo exterior, pero le es indifcrente, s¢ retira de ¢1. Es apdtico, indiferente, estipido.|...} Por
regla general, son incapaces de hacer trabajos productivos, fucra de los de 1a indole mds hymilde.
HEBEFRENIA: EI hebefrénico retrocede hasta la conducta infantil. Habla como niflo, s¢ torna incoherente y cae
en la tontera y en accesos de risa repentinas ¢ insensatas. Gesticula y hace muecas extravagantes, se vuclve
descuidado y a veces resulta repulsivo por su falta de asco.
CATATONIA: El cataténico alterna entre la incompleta inmovilidad fisica y el frenesi demonfaco, Por horas y
hasta dias enteros se quedard inmdvil, y de pronto se excitard terriblemente y atacard a-todo aquel que se
encuentre cerca de €, o se desgarrard la carne con sus propias uias. |.. ] )
MANA: [...] Al avanzar la enfermedad, es incapaz de guardar silencio ni de estarsé quicto; canta y liabla sin
cesar, cantina de un lado a otro, se golpea contra las paredes. En los cstados mds graves padece delirios.
DEPRESION: [...] Cuando los enfermos de depresion cstdn muy trastornados, pucden refugiarse en la mds
completa inaccién. Entonces quedan postrados permancntemente en-cama y se nicgan a hacer nada.” = John
Rowan Wilson ct. al. La Mente Tr. Rosa Marda Carreto de Escalona. México, D.F. Editado por Offsct Larios,
S.A. 1976. (Coleccion Cientifica de Time-Life) Pig: 60-61
6! Con una cdad mental entre los'0 y 7 sflos de edad, aproximadamente. Cf. Sergio Sénchez Cerczo
Diccionario Enciclopédi Educacion Especial. México. Dingonab/Santillana 1986 (Vol.2) Pig: 567-568
Todavia en' nucstro siglo (1954), se definfa a la deficiencia’ mental ¢n base a-un "mal ajuste social”,
fundamentade en sus incompetentencias @ "Una-persona mentalmente deficiente s aquella inacapaz. de
administrarse 4 s nisma y a sus cosas, 0 incapaz de aprender a hacerlo, qué requiere control, supemslén ¥y

cuidado especial por su propio bien y por ¢l de la comunidad .* Benda, citado por Robert P. Ingalls Retriso
Mental. La nueva pesrpectiva. Tr. Pcdro Rivera Ramirez. México, D.F. . Editorial E Manual Modv.moS A
1982, Pig; 52
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imposible cualquier género de actuacidén que tenga gue responder a
un plan consciente,

Tal era la incapacidad de! Tonto, que en la Antigua Roma los llamados
morio, stultus, follus, faltus y sannic -quienes para Welsford no son otra cosa qus
tontos®)-, serian considerados como "esclavos de Iujo." Entre olros servidores
econémicamente improductivoss, la inutilidad que caracterizaba a estos hombres
mentalmente deficientes, solo podia servir para exaltar la riqueza de su amo: en un
sistema esclavista no cualquiera tendria Ja posibilidad de mantener brazos que no
redituasen ganancia.f® Por eso la imbecilidad, como la deformidad, implicarian un
gran valor monetario en la Roma imperial, al grado de que los romanos no solo
tendrian un "mercado de prodigios de la naturaleza” en donde adquirir todo tipo de
"monstruosidades" -quienes a mayor deformidad mayor cotizacién-; ‘sino que
también se preocuparfan por establecer distinciones entre tontos. naturales y
tontos fingidos: en un auténtico morio  -escribe Quinﬂliano en. uno de sus
Epigramas-, "su estupidez no s asumida o.pretendida como taimado arta".¢

Para los escritores de la antigliedad, la tonteria natural tendrfa su origen
en una dolencia a la que llamaron melancolia. Los apuntes de Galeno.l Ruffo y Ecio
la describen como "una enfermedad muy maligna y pertinaz que hace degenerar a
los hombres en bestias (Pesimum et pertinacissimum morbum qui homines in bruta

degenerare cogit)’ A su entender, la melancolla era una afeccidn corporal con

62 Jaspers, citado por Horst Geyer Tratado de Ia tonterla humana Tr. Ramén Meseguer. Barcclona, Ed. Luis

Mircle S.A. 1961 (Biblioteca de Antropologia 24) Pdg: 37 ’

63 Cr, Welsford Op. cit. Pag: 114

64 porta antorchas, cargadores de litera, acompafiantes, taquigrafos... .

e, WelsfordOp ¢it, plgs: 58 55y 114, También Ludwig Friedlacnder Lgmg_m_umm_m
los Antonios Tr. Wenceslao Roces, México, D.F. Fondo'de Cullum

Econbmica. 1947 (Seccién obms de historia) Pags: 864-866. ‘

66 citado por Welsford Op. cit. Pdg: 59

67 Robert Burton Aratomia de Ja_melancolia Tr. y prol. Antonio Portnoy. " Bucnos Aires. Espasa-Calpu

Argentina S.A. 1947 Pig: 26
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repercusiones mentales, determinada por la abundancia de un humors® maligno
llamado bilis negra o humor melancholicus que convertia a quién lo sufria en un
tarado o EKTOPO!.

Al considerar a la melancolia como un padecimiento de origen corporal,

los escritores grecolatinos iniciaron el proceso de diferenciar un temperamento ’

melancélico (no patologico), de la enfermedad melancblica que producia
alteraciones mentales (miedos, depresién, misantropla, locura). Sin embargo,
también establecieron cierto estereotipo del hombre ftrastornado: siendo la
melancolia una enfermedad fisica, optaron‘por clasificar al hombre enfermo de tal
mal por sus rasgos fisondmicos, de suerle que el ceceoso, el calvo, el tartamudo y el
hisurto serfan automaticamente identificados como aquejados de enfermedades

fuertemente melancdlicas.®

Caos corporeizado
Si la tonteria implica deficiencias de la razén, y la razén a su vez -desde

una perspectiva medieval-, se halla bajo el domiriio de Diosf". bien parece que el
lonto carece de ese toque divino, de ese medio de contacto con Dios que 68 ol
entendimiento. Esta situacién habra de afectar su relacién con los demas individuos,

ya que la ausencia de ese toque habré de privarle de un elemento fundamental para’

la convivencia humana: la moralidad.

68 Asi como cn el mundo los cuatro contrarios ( caliente, frio, himedo y. scco) se combinan para formar los

clementos fucgo, agua, aire y ticrra, “en nucstros cucrpos se combinan para formar los humores. Caliente y

hamedo forman sangre; calienie y seco, bilis, ‘frlo y hiimedo, flema;. frlo y seco, melancolia [...) La proporcion

en que estdn combinados los humiores difiere de un hombre a olro y constituye su complexdo 0 lemperamentum,

su combinacién o mezcla®. C.S. Lewis La imagen del mundo. Introduccidn a la_literstura Modieval 'y
nacentista Tr. Carlos Manzano. Barcelona. - Bosch, CasaBditorhl S, A 1980 (Col Ennyo7) Pd& 130 .
9 Cf. Raymond Klibansky, ct. al . §2 la Melancoli it 3 ;

la religidn y ¢l arte  Tr. Marln Lmsa Balseiro, Mndnd . Ahanm Editoml S. .»\ 1991 i (Col Alimu Formn'

100) Pég:38y39

70 «Dios debe tencr dominio sobre Ia razéu, la razén sobre la sensibilidad, y Ia sensibilidad sobre el cwpo dl

hombre." Chauser, citado por Lewis Op. cit. Pig: 118
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Casi todos los moralistas anteriores al siglo XVIII consideraron
la razén como el origen de la moralidad. Se hablé de que el
conflicto moral era el que existia entre la pasidn y razon, no el
que habla entre pasién y "conciencia" o "deber" o "bondad."

Sin reconocer limites que normen sus impulsos, ef tonto se presenta como
un inedaptedo social por naturaleza: caracterizado por deficiencies mentales -las
cuales habrian de priverle, tanto de derechos como de responsabilidades-, éstas le
ubicaran en la paraddgica posicion de virtual ilege! (es decir, fuera de la ley que
somete a todo miembro de un grupo), combinado con total dependencie de
mantenimiento por parte det grupo social al cuél "pertenecie”.”? Ademds, este criterio
de inadaptado, se reforzaria y amplificaria en la mente de las sociedades por las
deformidades que los "tontos” llegeban a presentar -pues no faltaria ocasién en que
ta malformacion se presentase al mismo tiempo que la "imbecilided'?*-, y es que la
deformidad, por si misma, no solo implicaria un indicio de incapacidad, sino que, se
tomeria como sindnimo de desestebilizacion y, por lo tanto, de inductora al caos.

El cuerpo humano es un sistema de diferencias anatémicas., Si la
deformidad, por accidental que sea, inquieta, se debe a que
provoca una impresién de dinamlsmo desestabilizador. - Parece
amenazar al sistema como tal. Se procura delimitarla, pero no se
puede; se acumula en torno a ella unas diferencias que devienen
"monstruosas™, se atropellan, se enfrenta, se mezclan vy, en
ultima instancia, amenazan con anularse. La diferencia al margen

del sistema horroriza porque sugiere la verdad del gistema, su
relatividad, su fragilidad, su fenecimiento,™

De tal suerte, el tonto ya no solo implicara un probleme de gfansgreslones
moreles, slno que su deforme presencia representaria entonces la transgresién del

orden en general, lo "anormal" por excelencia, y por lo mismo, un peligro pera la

7) 1bid. Pag: 121
72 Welsford Op. cit. Pg: 9

3 Enciclopedia Universal Hustrada Europeo-Americana Vol LXI1): Pig: 784
4 Girad El chivo expiatorio PAg: 32-33
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estabilidad de la saciedad™: no necesita realizar algun delito para ser considerado
un criminal, su presencia ya es en si un crimen, un atentado contra la armonia del
grupo. Este concepto arquetipico hallaria sus raices en el "monstruo mitalogico”, en
quién la condicion moral del individuo es asociada a su condicion fisica.

En El Ciclope de Euripides, por ejemplo, Polifemo no es Unicamente un
gigante con un solo ojo y una enorme barriga, es también un ser que ho respeta ni a
los dioses, ni a las leyes y mucho menos a las normas sociales -que en su caso

serian la hospitalidad hacia el extraviado y hambriento Ulises y sus hombres-,

Ciclope.- Yo, extranjero, no temo el rayo de Zeuz,
ni sé porque Zeuz es un dios mejor que yo.
[...) La tierra, por fuerza, si quiere como si no
quiere, da a luz la yerba que engorda mis ovejas,
Y yo no las sacrifico sino para mi, que no a ningin
{dios,
y para este vientre, que es el mayor de los dloses.
Comer y beber todos los dlas
ese es el dios supremo de los hombres sabios,
y no darse pena ninguna. Los que las leyes
han hecho que compliquen la vida humana,’
que lloren. Yo no dejaré
de hacer bien a mi alma
y devorarte a ti.
Dones de hospitalidad téndrds para que yo esté
[sin remordimiento:
este fuego de mi padre y la caldera que hervida
contendra bien tu carne, {vi 318-319 'y 330-342)

Con conductas e ideas asi, la posibilidad de una sociedad de clblopes es

nula:

Ulises.- ;Donde estdn las murallas y torres de la ciudad?
Sileno.- No las hay, las montafias estdn desiertas de hombres,
[forastero.
Ulises.- 1Y quienes ocupan la-tierra? jAlguna especie de
{alimafias?
5ileno.- Ciclopes, que habitan cuevas y no casas.

75 Este criterio ya no solo scria exclusivo de las deformidades genéticas, sino que se haria éxtensivo pan las.

mutilaciones accidentales, las invalidases en general, y-hasta para la deficiencia mental y fa- locura, pucs cstas :

altimas, a fin de cuentas, son "deformaciones” del pensamiento, . Cf. Girard Op. cit. Pdg: 28




Ulises.~ :Y a quién obedecen? ;Acaso hay democracia?

Sileno,- Son nomadas, y nadle respeta a a nadie en nada.
{v. 115-120)

En el monstruo mitolégico lo “fisico" y lo "moral® son
inseparables. La union de ambas cosas resulta tan perfecto que
cualquier intento de separarlas parece condenado a la
esterilidad,™

Monstruosidad fisica y monstruosidad moral caminan entonces del brazo
en unos mitos que explican la “criminalidad" de un mal formado, de un tonto,

consistente -segin la tradicion- en ser portador del Hamado “estancamiento

involulivo";

Cuando un deseo es inmediatamente saciado, ninguna energia
evolutiva puede formarse, y al no haber deseos retenidos, ningin
trabajo de espiritualizacion o sublimacidén es posible, ya no hay
nada més que el vaclo interior.[...] Se trata -segin la
simbolizacién mitica- del mas terrible castigo que pueda caer
sobre el ser ya conscienter la trivializacién, "muerte del alma"
{muerte del impulso vital y creador, muerte simbélica a la que el
hombre accede en vida.)7

Ese impulso vital y animador que muere an el hombre no puede ser otro

que su alma raclonalis (la cuél le otorga vida, sensibilidad y razén). Sin ella el

individuo solo puede asplrar a una alma yegetabiles (que tnicamente le da vida) o,
on el mejor de los casos, a una alma sensibilis ( que le otorga vida 'y sensib[lldad),
con lo cudl quedard rebajado al nivel de los animales”™. Asi, el gran-peligro que
constituye para el hombre el “monstruo mitolégico”, y por analogla el tonto, es' la
induccidn a la animalizacién, a la bestializabibn. es decir, a la destruccién de la

sociedad;

T61hid, Pig: 49 ‘
7 paul Dicl Simbolismo en la mitologia gricga Tr. Mario Satz. Barcelona.  Editorial Labor S.A, - 1976
(Coleccion Labor 202) Pig: 29 :
T8 Lewis Op. cil. Pig: 117
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La burla que hace Furipides de los ciclopes salvajes debe verse
en el contexto de la polis democrdtica inspirada en el modelo de
Pericles, [...] su obra estd encaminada a protegerla y defenderla
de la amenaza simbolizada por el ciclope.”

Plel de animal.
Anormal bioldgico, el Tonto no tarda en ser considerado por la

colectividad, también como un anormal soclal, culpable de un crimen contra la
estabilidad del grupo y, por lo mismo, apto para ser victima dal sacrificio reordenador
en el momento de la crisis... exactamente como lo es el rey. Solo que a la inversa,
pues mientras el monarca se escapa de la norma social por sobre los demés, el tonto
lo hace por debajo de los demds. Ubicados en los extremos, se oponen y son a la
vez lo mismo,

Llegado entonces el momento de cumplir con el sacrificio "ritual”, parece
no haber inconveniente en otorgar el puesto de "rey temporero" a un tonto, con la
confianza de que se ha satisfecho el requisito de semejanza con la victima sustituida
y de que este remplazo es vulnerable: mas alla del ritual, la comunidad ve con
beneplécito la eliminacion del tonto ante el hecho de que su presencia le es
peligrosa, no le es (til, y si una cargé a la que automéaticamente siempre ha

rechazado.

Cuando las invalideses o las deformaciones son realeé, tienden a
polarizar las mentes "primitivas" [o primigenias) contra los
individuos aquejados de ellas.® :

Para entender que este rechazo tiene algo de universal y alemporal, basta

analizar a los demds, e incluso a uno mismo, para constatar que aun hoy, no es

79 Roger Barira E) salvaje cn ¢l espejo México. ERA/Coordinacion de Difusion Cultural UNAM. 192
Pig: 30
80 Girag Op. cit. Pig; »
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posible evitar un retroceso frente al primer encuentro que llegamos a tener con la
anormalidad fisica. En base a esto, Girard considera que todavia en el vocabulario
del hombre contemporéaneo la palabra anormal "tiene algo de taby; es a la vez noble
y maldita. Se considera mas decente sustituirla por la palabra impedido."s!

Y aun cuando un grupo llegase a encontrar a un individuo que igualmente
alraiga sobre si el repudio de su comunidad, el tonto posee otra caracteristica que
acentua su caracter sacrifidial ideal: su "animalidad’. Segln los criterios ya
expuestos, &l se asemeja a un animal por la sinrazén que lo bestializa y su
deformidad que lo sefiala como amoral. Como en el principio de Ias sociedades "la

profunda linea de demarcacidn que nosotros trazamns enfre la humanidad y los

animales inferiores no existe"®?, era posible inmolar éstos Ultimos en lugar de seres

humanos, slempre y cuando se mantuvlese una semejanza; "se elegia en la especle
animal las victimas mas humanas, en el caso de que sea legitimo expresarse de ese
modo."® De tal suerts, los slegidos serian aqugllas bestias con los que el hombre se
pudiese sentir méas identificado por sus costumbres o caracteristicas.

La ya citada [figenia en Autide, hace alusién a una sustitucién de este tipo
al establecerse una similitud entre 1a hija de Agamenbn. préxlmé a ser rilualmerite

sacrificada, y las bestias que usualmente son empleadas para tal fin;

Coro,~ Pero a ti, muchacha, te coronarén los argivos la cabeza de
{bella

melena, como a una joven vaquilla que viene de las rocoasas
(cuevas,

montaraz, intacta, y ensangrentardn tu cuello mortal,
{v. 1000 - 1085)

En el caso de Hfigenla, la sustitucion mujer-animal se practica en dos

sentidos. Primero se plantea a una doncella como reemplazo dej anlmal ritual, y

81 1bid, Pag: 28
82 Frazer Op. cit. Pdg; 601
83 Joseph de Maistre citado por Girard La violencia v lo sagrado Pag: 11
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posteriorments, en el momento de Ia inmolacién en honor de la diosa Artemis, la
misma divinidad habré de reemplazar a Ifigenia con una cierva “de gran tamaiio y
admirable aspecto”. Asi, el ofrecimiento hecho momentos antes a la deidad es
cumplido fielmente;
Mensajero.- [...] acepta esta victima que te ofrecemos como
regalo el ejercito de los aqueos y el soberano
{Agamenédn:

la sangre pura de un cuello hermoso y virginal.
(v. 1573-1575)

Ciertamente hubo sangre, y ésta provino de un cuello bello y sin mécula,
El sacrificio en Aulide es pues un excelente ejemplo de ese criterio quevequipara a
hombres y animales &n raggos y conductas, al grado que se plantee la posibilldad de
ser, indistintamente, uno sustituto del otro.

Bajo estos criterios que consideran a algunos animales como aceptables
sustitutos de hombres en las occlsiones rituales, no es dificil pensar que el tonto
llegase a ser considerado "el més apropiado" como victima sustituta, pues él, al estar
-como un monstruo mitolégico- al filo de io humano y lo bastiales, satlsfécla ol
requisito de similitud y bien podfa evitar ia busqueda y eliniinacion de alguna especie
animal que resultase valiosa para la comunidad: como “entre los podadores de

signos victimarios. la frontera entre el animal y el hombre tienden a abolirse", nadie

mejor que el Tonto para aplicarle este principio.

8 De liechio, podemos considerar que efitre los monstruos milolégicos, los mis importantcs y cspectaculares, no
solt 105 ciclopes o lestrigones, sino aquellos en los que el estancamieno Involtitiva ¢s "nas palpable®, és decir,
aquellos ¢én lo que el hombre y ¢l arimal se confundén y mézelan: ocritanros ‘dilenos, minotiures , stiros,
csﬁngcs, clc.

85 Girad Op. cit. Pdg: 68
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Tal vez para enfatizar esa condicion de hombre bestializado, y por lo
mismo de victimable, es que al Tonto habrian de vestirle con elementos de animales:

cola de zorra, cresta de gallo, piel de becerro, enaguas largas con plumas.®

En la mira del mal.
Siendo la muerte del tonto un elemento que permitiria al rey llevar a cabo

su labor de ver por la armonia de su gents, habria de establecerse en el grupo la
necesidad, ya no solo de un rey que le reprasente, le beneficie y le estabilice ante la
crisis, sino también de un tonto que se sacrificase por el soberano, mientras llepaba
el caos social que solo la sangre del monarca podia'aplacar._

Al constitulise en pareja, rey y tonto llegan a asumir una funcién
establecida dentro del mito de los gemelos, en cuanto que semejantes, "revelan una
significacién de sacrificio: la necesidad de abnegacién, destruccion o sumisién de

una parte de si mismo en vistas del triunfo de la otra. Y estara naturaiments en fas

fuerzas espirituales de la evolucidn progresiva asegurar su supremacia sobre las

tendencias involutivas y regresivas".$”
Pero los servicios del tonto no solo habrian de ser requerldos para ocupar
el puesto da "rey temporera” y satisfacer asl el asesinato ritual del soberano; Esta

occisién no era lo Gnico que hacia peligrar la existencia del monarca fuera del tiempo

86 Tan antigna ¢s la caracterizacion del Tonto con partes de animales, que incluso se considera anlerior 8 la
época del Imperio Romano, donde ya s¢ cmpleaban como tal. Cf. Welsford Op. cit. Pag: 123y 124

EI nexo Tonto-victima sacrificial parece confinnarse ante ¢l hecho de que los animales que visten al Tonto,
eran empleados ¢n diversos rituales: In zorra, por ¢jemplo, formaba parte de las Cereales o Ceraling (fiestas
romanas en honor a L diosa Céres en conmemoracion de Jn institucion de la ngri_cultum) Entre los “juegos” de
estas fiestas, ¢l mis popular cra una caza de zorras oon antorchas: encendidas aladas a In cola, esta costumbre
aludia a la enfermedad de! trigo {lamado robigo (el tiz6n) y al medio de combatirlo. Cf. Enciclopedia Universal
Tustrada Enropeo-Americana (Vol. X1I) Pag: 1250. El gallo, por su parte, como sanador de enfermedades, crm
ritualmente sacrificado a Ascleplos, hijo de Apolo y Dios de la Medicina, También se le relacionaba con ¢l

paso "al otro ntundo® , muiido que ¢l gallo anlinclaba con i cantd como en cada Huevo amahecer. Por esto

Socrités, e su agonld, recucrda 4 Critdn que 16 sacrifigue un gallo a Asclepios. Cf. Chevaliér Op. Git. Pdg: 520
Es de destacarse ¢l contexto "curalivo", en que ya s posible relacionar al Tonlo gracias 2 su indumentaria,
87 Chicvatier Op. cit. Pig: 256
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de crisis social; también debian tenerse en cuenta a las enfermedades y, en olros
casos, hasta los maleficios, Y si bien ei tonlo caracia de conocimientos para
combatirios, posefa a cambio un supuesto "don", propio de su condicion: inmunidad
magica.

Al considerar las condiciones de vida de los pueblos primitives, es natural
que una de las primeras preocupationes fuese el combatir y prevenir las
enfermedades y la muarte,

Por la costumbre de buscar una causa en todo lo que sucedia,
también en éste caso se hacia el esfuerzo de descubrir el secreto
de las cosas, pero faltaban adin los conocimientos. Asi se
establecié esponténeamente la imagen de seres todopoderosos que

fiabitaban en el alre o sobre las nubeés y que a veces hacian el
bien, pero también podian causar males b

Es de suponerse que los pueblos primitivos interpretaron a las
enfermedades como dependientes de eslos seres, @ idearon numeroso rituales que
debfan conjurar el poder del mal o hacer que el demonio causéhle de la enfermedad
dejara libre a su victima. Y ya que la enfermedad y la muerte se consideraban
mégicas por indicar la obra de fuerzas invisibles, la acclén magica se consideraria
necesaria para la protecclén conlra ellas. Es asi como ge recurren a plantas y
remedios de origen mineral y animal para defenderse de pédecimlento‘s; con esto
surgen los llamados "amulslos" *

En un tiempo, el nombre "amuleto" lo recibieron obietos con supuestos

poderes curativos®; posteriormente el término abarcaria a esos y a otros objelos a

38 Theo Lisbsack Medicina Migica. Mélodos y méritos de los curnnderos T. Georgmn Guerrero, Méxioo. D. F.
Fondo de Cullura Econdmica 1986 (Col. Popular 32) Pip: 43

89 Anwleto: serie, inicialmente, de sustancias natrales escogidas simplemonte pot su inusual forma y oolo: [}
por ser de un malerial riovedoso pera el hombre primitivo. En éstc grupo dé obictos lo mismo se podian

ehcotiirar frutos semillas y rafees, que piedras o partes de animales. Tan prosito como ¢l hombre aprendié el

arte de irabajar tctales y otros materiales, comenzatia n fabricarse amuletos. CF. E.A. Wlllls Budge Amulets
and superstitions New York. Dover Publications, INC. 1978 Pag: 19
% La climologla de ia palabra "amuleto® ya era discutidn por los romanos, quiencs cteixm que cl término

derivaba de Ja palabra “amorili®, esto es, alejar ¢l mal, Mas tarde se aceptd' su derivacion de la palabra griegn
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los que se les atribuyd la mégica cualidad de salvaguardar a su portador de
influencias malignas, y ya no solo de enfermedades. Esto sin duda se debe a que en
el mundo de las ideas "primitivas" no hay separacién entre religion, magia y
medicina. Por esto, en las creencias de los pueblos antiguos, se perciben dos
causas principales de enfermedad:
Una forma de enfermar se debe a espiritus o deidades que dejan
enfermar a la persona cuando ésta ha violado los tablies o ha
quebrantado las leyes de la tribu.l...,) En la segunda forma son
responsables otras personas. En este caso, la persona que causa

el dafo envia, con la ayuda de rituales migicos, un espiritu o
demonio al cuerpo de la victima.?!

Todos los hombres podian ser viclimas de éstas enfermedades pero,
siguiendo estos razonamientos, no habria nadie tah victimable como el propio
monarca: siendo un transgresor de tablies, se gana con ello tanto el mal enviado por
los esplritus, como el dafio enviado por olros hombres.

A este respecto, Eurlpides presenta en Medea al rey de Corintio,. Creén,
quién no respeta la unién existente entre Medaa y Jasén (unidn incluso sellada con
dos hijos), y decide casar a este Ultimo con su hija Glaugue, Anle la obvia
inconformidad de Medea, Credn decide desterrarla para. llevar a. buen ‘termino la

concertada boda y, principalmente, como medida para protagerse de una posible

maldicion:

Creén.~ No usaré reticencias. Te expulso porque temo
que dafies a mi hija cop un mal sin remedio.
Tengo muchos fundamentos para creerlo.asi,
Habil y diestra eres en hacer maleficios y estas.
despechada por haber sido despojada de tu lecho nupcial,

*amma”, nisda, o de "amula®, 1émino con que se designaba a los vasos de rmbar que se colgaban del cuello de
los ntifios para mantener distantes a los espiritus malignos. Finalmente s¢ considero derivada de 1a palabra drabe
"chamalet”, o de la griega "amulén”, almiddn, remedio que sc estima infalible contra los envenenamicntos. Cf.

Arturo Cnsughom E‘gmlmgmg_)ﬂm_ Tr. Guillermio Pérez Enciso, México, DF. Foiidé de Cultira

Econémica 1987. Pig: 83
9 Lsbsack Op. cil. Pig: 51
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Rumores tengo de que tu te propones vengarte de mi,

que di mi hija a tu esposo, y de él mismo y de su esposa,
iNo, no quierc ser quien sufra tal cosa:

me prevengo antes echdndote de esta tierra!
’ (v, 789-797)

Por su transgresion, Credn se sabe merecedor del posible mal que pueda
causarie Medea (lo mismo en su persona que en su familia), por ello procurara su
proteccién en el exilic de aquella.

En la obra de Euripides, Medea concretiza su dafto al Rey Creén
mediante un veneno, perc segun supersticiones provenientes de los paises que
circundan el Mediterraneo y e Cercano oriente, hubiera bastado con ser
contemplado fijamente por una persona con mal de ojo -aunque esto sucediese
solo por casualidad-, para que le ocurriesen desgraclas; enfermaria, perderia sus
posesiones, y hasta podria perecer.”? El mal de ojo, fuerza negativa que flota en el
ambiente, transmisible a través de 1a mirada de hombres o animales, es activado por
la codicia, a envidia, el odio o la malicia de los individuos:

Podemos entonces aceptar la opinidn , la cudl esta basada en la
experiencia general de los hombres, que la envidia puede, y hace,
conferir al ojo clertas fuerzas las cuales emanan de é1 'y
producen males a las personas o cosa sobre las que se posa. Pero
hay algo mas que podria producir el efecto de la envidia, que es

llamado celos. (...} Envidia, celos y Mal de Ojo estan
ingeparablemente conectados.% )

Siendo asi, todo rey, por su condicién y’ caracteristicas, capaces de
provocar, o mismo envidia (por sus prerrogativas) que odio (por sus transgresidneé).
posee allo riesgo de ser victima del mai de ojo. Nadie tan necesitado como é! de un

amuleto.

92 Cf. Ibid, Pdg: 50
93 Wallis Op. cit. Pdg; 356
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Fuego con fuego
Si todo cuanto puede motivar la envidia o los celos {como la belleza, la
riqueza, la habilidad, etc.) atrae el mal de ojo, el alabarse o se alabado es una forma
segura de provocar a esta rara fuerza cosmica. Contrariamente, el camino més
seguro de evadir esa malavenida atencion, serd autodesprecidndose o ser burla
para otros, es decir, restdndose importancia para asl pasar inadvertido ante el mal
de ojo.
Cuando entre los huzulus de los Carpatos un ganadero sospecha
estar bajo la influencia nefasta de la mirada de alguin hechicero,
ruega a un pariente o amigo que le llame ladrén y diablo cuando

le vea acercarse a los rebafios, De esta manera creé que el mal
espiritu no matard a los carneros o a las vacas,™

El problema de este sistema mégico de proteccidn degradadonegradador
es que, si bien el degradado se libera del mal de ojo, el degradador queda entonces
en una peligrosa posicion de superioridad: al conferir un gran beneficio a sus
contrarios, parece ocurrir un “intercamblo de. suertes" (buena pof mala) y el ‘
degradador, al destacar, no puede estar ehlonces seguro de evitar la Influencia del
mal de ojo, ni de lograr fijar la atencidn de éste en otra parte. Tal situaciéh crea un
conflicto de intereses en el que solo una muy inusual y desinteresada persona podrfa
asumir el riesgoso lugar del degradador. Pero ademéas vexiste. aun encontrando.un
valisnte voluhtario, el Inconveniente de que puéde resultar caro el intercambiar
suertes con un miembro util de la comunidad. Para no trastornar a ésta, lo ideal es
entonces que el encargadd de menospreciar al rey y. mofarse de-su raﬁgo, ademas

de carecer de escripulos, carezca de importancia para su grupo.

9 Enciclopedia Universal Thusirada Europeo-Amerjcana (Vol. XXXI11) Pag: 408
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Por sus caracleristicas, el mas viable de ser elegido para esta funcion, es
el tonto, pero mas alld de su calidad de desecho social y de su estulticia (que
avitaria quejas o negativas de su parte), lo que habria de infiuir sobre el criterio del
grupo para que se le asignara el cumplir con tal misién, serfa su supuesta posesion
de inmunidad magica. Segun las creencias mégicas, ! tonto es un personaje inmune
al mal de ojo por carecer de alributos capaces de atraer la atencion de la fuerza
negatival. Asf, la pasesian de una joroba, la cabeza calva 0 una nolable deformidad,
se consideraron buenas prolecciones contra esta maligna influencia, probablemente
porque tales caracteristicas harian de su poseedor un ser tan desdichado, como
para provocar cualquier envidia, humana o divina.% A esle respeclo, la tragedia
isabalina El_Contrapaso, de Thomas Middlenton y Wiliiam Rowley, presenta entre
sus personajes a De Flores, quién se caracteriza por "un rostro bastante feo” que le
libra del mal por ese mismo daesprecio gue su persona despierta:

Tomas.~-;Quién es?

Ah, ese que algunos llaman el honesto De Flores;
Mal tuvo que pasarlas la honestidad

para albergarse alli, como si una reina

hiciera su palacio de un lazareto.

Descubro una contrariedad de natura

entre ese rostro y yo; la .menor ocasién

me haria querellarme con &1, pero es tan vil
que nadie querria tocarld con una egpada

por la cual tuviera estima; habria que resolver
nunca mis usar en pelea viril y honesta

la espada que lo hiriese; algin rio

debiera devorarla, no fuera
que alguien la hallase... (v,2)

Si a Do Flores su fealdad le ampara, en el tonto esta caracteristica se

amplifica y se torna en don: muy insignificante y despreciable, incluso como para ser

advertido por e! mai de ojo, el lonlo sera consuderado entonces como poseedor de

95 Kl Sicolico cataténico, por cjemplo, es facllmente sugcshonnble "puede scnnrsc oon fucrzas pam repetir
frazes, obdecer érdencs o imitar un gesto.” Rownn Wilson Op. ¢it. Pig: 60
96 Cf. Welsford Op. cit. Pig: 73
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una fuerza positiva -de "buena suerte"-, y por lo mismo, apto de hacer frente a la
fuerza maligna sin riesgo elguno. El que el mal de cjo no le afecte ya no sera
explicado por su miserable condicion, sino que se llegara e ver como una capacidad
propia de su naturaleze. Sin duda, este es el motivo por el cudl el tonto es
confirmado en relecién con el gallo -enimal considerado, ademas de sacrificable??,

protector contre el mal- al ostentar en su indumentaria, le cresta de dicha ave.

El gallo era en muchos pueblos primitives un animal apotrépeo’,
pues en su calidad de heraldo de la mailana, anuncia el final de
la noche y la cesacién de los peligros, los miedos y pesadillas
de la misma. En Armenia, es considerada el ave que con su canto
ahuyenta a los demonjos causantes de la enfermedad. (...} Los
griegos modernos creen ain hoy que el canto de este animal
ahuyenta a los demonios de la noche y su figura se ve a menudo en
amuletos y esculturas desde el siglo VI a. de J,c.%

Simbolo solar por anunciar la salide de éste astro, el gallo represente
entonces el fin del caos en que se sumerge el mundo el caer le noche, De ahl les
creencias que hablan de éste eledo cbmo expulsor de -esplritus y remedio al mel;
creencies que recoge Shakespeare en b_lgnl_e_t a propasito de la desapericion de la

sombre del difunto padre del principe de Dinamarca:

Bernardo.,- Iba ya a hablar, seguramente, cuando el gallo canté.

Horacio.- Es verdad, 'y al punto se estremecié como un delincuente
apremiado., Yo he oido decir que el gallo, trompeta de la
mafiana, hace despertar al dios del dia con 'la alta ¥
aguda voz de su garganta sonora, y que a este anuncio
todo extrafio espiritu errante por la tierra o por el
mar, el fuego o el aire, huye a su centro, y el fantasma
que hemos visto confirma la certeza de ésta opinién.

Marcelo,- " En efecto, desaparecié al cantar el galle.. Algunos
dicen que cuando se acerca el tiempo en que se celebra
el npacimiento de nuestro Redentor, esta’ ave matutina
canta toda la noche, Y que entonces ningin espiritu-se
atreve a salir de su morada, las poches son entonces:

)7 CI. Supra, nota 86

* Del gricgo apotropalos, ¢l que libra del mal. M&Mﬂm.wg__mﬁu&m&am@mvol V)
Pig: 1067
98 hid. (Vo). XXV) Pig: 614, ! ‘ ’
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saludables, ningin planeta influye siniestramente,
ningin maleficio produce efecto y ni las hechiceras
tiene poder para sus encantos. ;Tan sagradas son y tan
felices aquellas noches! (L, 2)

Con tal poder contra fuerzas negativas, el tonto pudo ser entonces
equiparado con el gallo por su similitud de capacidad para contrarrestar al mal; o
mejor aun, es probable que esta ave le fuese asimilada a la indumentaria de los
tontos, para incrementar la magica condicion de éstos como supuestos poseedores
de "buena suerte".

Siendo asl, ante la amenaza del infortunio -de la fuerza maligna-, el rey
bien puedo provocar al tonto para recibir de é1 ofensas que le denigrasen, pasando
asi inadvertido para el mal de ojo. Su tonto, mientras tanto, al situarse por sobre el
monarca, seria quién recibiese la descarga de la fuerza maligna; descarga a la que,
siguiendo estos razonamientos, él es inmune. Esta relacion entre el rey y su tonto,
serd entendida por algunos como un simple intercambio de suertes, on el que ei
tonto, al estar proximo al monarca, comparte con éste su inrﬁanenle buena suerte,
mientras que el soberano. puede depositar en los hombros de su tonto, l1a mala
fortuna que llegase a padecer. Asi, el tonto, esta afortunada-desafortunada oriatuu'q.
podia ser valiosa como un habitante permanente de la corte, y particularmente al
requenmlento de salvaguardar al rey.” ¢ Por qué contenlarse con una transferencia
ocasional? ¢Por que no emplear permanentemente a quién por burlas 0 escamios,
pudiese denigrar a sus superiores para que asl las fuerzas malignas pasaran de
largo y no afectasen a estos?

Tolerado, més no aceptado por el grupo, el tonto encontraria cobijo bajo el

techo del monarca; pero lejos de un elemental gesto de humanitarismo, su inclusion

en la corte y al lado del rey no seria como la de alguien necesitado de ayuda, sino

€OomMo una conveniente mascota real,

99 Welsford Op. cit. Pag: 74

b
i
{
i
|




51

El quo nada sabe...

Sentado en el trono, el rey aguarda su muerte futura; para eso ha sido
investido con la fuerza colectiva del grupo, para eso se le ha sefialado como
sacrificable. De todas sus funciones, ofrendar su vida por la estabilidad de su grupo
s la més importante... y sin duda la més dificil de realizar.

Si ese saberse monarca para morir en la primera crisis social, se torna un
sufrimiento para el rey, habra necesidad entonces de un toque de ignorancia- para
sobrevivir: la ilusion, el disimulo, y el no saber, serén lo que tornen, si no agradable,
por lo menos soportable la vida. “La ignorancia es la condicién necesaria, no ya para
la felicidad, sino para toda la existencia "o

iQue es lo que nos protege con mis sequridad contra la
tribulacién que trae consigo el profundo conocimiento de la
realidad? La tonteria. [.,.,.} Es la sublime noche de la.tonteria

la que nos obsequia con el escenario donde se realizan todos los
suenos ., 10}

Para que el monarca llegua hasta el-momento climatico de su mision,
parece necesario que el tonto le impragne de vez en cuando con su indolencia por el
mundo, logrando asl para su sefior una temporal evasion de su situagion. 102

Lo primero que mueve a risa, acaba por llamar la atencién, y de
especial manera se contagia la locura. a los. mis cuerdos.
Finalmente, con el continuo trato, seria dificil apreciar quién

estd MAs desquiclado, si el Tonto o quién se divierte con' sus
locuras,|9? : g

Estando al lado_del rey, el tonto ofrece a éste.la pbsibllidad de

“contagiarse” de sus tonterias;‘ de cerrar, aunque sea un momento, los ojos de la-

100 Anatole France, citado por Geyer Op. cil, Pag: 342

101 Geyer Ibid. Pég: 346

102 Egta situacion es cjemplificada en 1a obra de Ghelderode Escol nu, niisma que - se. hnbr:i de annhwr
?ostenonnemc Cf. Infra Cap V. :

31;‘gc|clopg_dm Universal Hustrada Europeo-Americana (Vol. LXI11) Pdg 786
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realidad, de olvidar que &! es el monarca y, por lo mismo, la préxima victima de la
violencia. Ademas, el hombre del trono puede hallar en esa risa suya -més alla de
una simple diversion-, la posibilidad de revalorizarse, de sentirse confirmado en su
persona, en su poder y prerrogativas que le colocan por sobre los demas.

El que rie reentra en si mismo y afimma mids o menos

orgullosamente su yo, considerando al projimo como un fantoche,
cuyos hilos tiene en su mano, 104

De tal suerte, el tonto generard en su sefior lo que Pagnol define como
risa positiva, “la verdadera risa, la risa sana, la tonica. Yo rio, porque me siento
superior a ti (0 a él, o bien al mundo entero y también a mi mismo)."** Es {a risa,
digamos, del rey omnipolente que siente tener al mundo en sus manos; animo
conveniente para el grupo que ve ahogarse asi cualquier conato de abdicacién y, por
lo mismo, cualquier intento del rey de renunciar al papel de chivo expiatorio.

Sin embargo, no siempre se podra adormilar a la conciencia del rey y a su
natural reaccion de huir de la corte para asl salvarse del sacrificio estabilizador. AGn
asl, conociendo su suerte, serd poco lo que el rey pueda hacer para evadirse de su
suprema obligacién con 8l grupo que le ha responsabilizado de su prosperidad,;
siendo un "esclavo.de fa multitud" -como dijo Agamendn- - no hay escape.

Y a pesar de todo el tonto ie hara relr ; tal vez porque riéndose de su
idiota, el monarca se consuela de su situacién con el tnico "integrante” del grupo

cuya "tragedia” le supera. Esta es la risa del rey que, sin fuluro y coaccionado por

su cargo, encuentra en sus carcajadas un alivio. Es la risa negativa, "dura, casi triste.

Yo rio -explica Pagnol- porque tG eres inferior a mi..No rio en virtud de vmi

1M Henri Bergson La Risa,_Ensayo_sobre lu sign 11'_,:!9.(!!\ v de 1o chimico Tr. Amalia Haidde Raggio. Bucnos
Aires, Editorial Lozada 5.A. 1976 (Biblioteca Contempordnea) Pig: 147

195 Marcel Pagnol, citado por Alfonso Noricga EI humor en la obra de Lope de Vesa - Méxioo, DF. UNAM.
1976 Pig: 26
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superioridad. Es la risa del desprecio; Ia risa de la venganza o, por lo menos, del
desquite."%

Asi, en cualquier sentido de la recta, Ia risa que genera el tonto en su
monarca trasciende entonces el frivolo esparcimiento, conviertiéndose en un factor
que ha de mantener al rey en el trono y soportando el peso de su corona.!??
Largarkvist jo sabrd, y por ello, en su ya cilada obra El Rey, hard que un loco
ofrezca sus servicios al rey temporero en turno;

lLoco.~ [...] Oye, (necesitas un loco? (Iream-Azu no contesta.)
iCtees que no?.... Es tan distinto asi. Oye, algunos
estin tan poco locos que no la pueden pasar sin un
loco. Son demasiado terrorificos para ello. Su poder y

gloria aqui en la tierra es tan grande que...
Iream-Azu.- (Rdpido.} ;Callal... {Acto II)

Situaciones como como esta es, sin duda, a lo que Erasmo se referfa en
su Elogio a la lgcura, cuando defini6 la finalidad de (a existencia de Jos tontos:
[+..] no parece sino que esa sea precisamente la funcién de que

han sido encargados por ndulgencia de los- djoses: disipar entre
carcajadas la tristeza de la vida humana,!®

106 [hid, Pig; 26
107 También pue&. considerurse la funcion del Tonto.comio un factor terapéutico para la buena salud de los
Reyes, en tanto la risa sea visla como un poderoso - medicamento contra los malestares ﬂs:olbmoos que las

abrumanites preocupaciones del cargo pueden provocar en sus personas, a riesgo de sus existencias, Cf: Branko
Bokun El_humor como_terapla Tr. Crisiébal Pera Roman.  Barcelona, Tusqucts Ednon:s, 1987,

(Supumﬁmos 10) 240 pdgs.

08 Desiderio Erasmo Elogio de 1a locura Intr. trad. v notas Otiveri Norics Valls, Bmclona Bosch Casa”

cditorial . A. 1976 (lcx!os bilingites) Pidg: 83




CAPITULO Nl

UNA MASCARA: EL BUFON

Siempre ha existido una clase de hombres con-una peculiar facultad de
"tomar la vida con facilidad" y de salir blen librados de las mas comprometedoras
situaciones. Estos individuos -que se pueden precisar como vagos oportunistas-,
generalmente se convierten en fuente de entretenimiento para sus acompariantes.
su presencia es bien recibida por las extraordinarias historias que eilos, y sobre
ellos, cuentan, y que a menudo manipulan para lograr un provecho peréonal. Enun
medio ambiente favorable, tales personajes florecieron abundantemente. y. su
manera de vida logré evolucionar en una “profesion" reconocida por una parte de la
sociedad: 1a bufoneria, !0 ,

Moralmente subnormal por esa carencia de escripulos, poseedor:de
alguna deformidad fisica (en ciertos casos), péro mentalmente. no vdegenerado. el
bufén obtendria el reconocimiento de “individuo a quién sus defectos le son
sociaimente aéeptados ‘como medio de enlretenimient,oé""“ Sin embarg@, a dlferencia
del tonto, él mismo es quién explota sus defectos, enylugar de quekéean otros »

quienes saquen provecho de ellos. Paraddjicamente, en tanto pueda ganarse ia vida

199 ¢f. Welsford Op. cit. Pig: 3
110 1ig
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de esta manera, reconoce abiertamente su falta de éxito para alcanzar el nivel
normal de dignidad humana."!!

La costumbre de sostener bufones data de los primeros tiempos de la
civilizacidn. parece haber tenido su origen an Asia -entre los persas-, e igualmente
en las ciudades de Egipto. Del Oriente pasaria la costumbre a Grecia, donde seria
conacido como gelopoloi (el que hace refr), y después a Roma, en donde recibirla
el nombre de parasito, por su costumbré de llegar de improviso a alguna comida y
ganarse el alimento por medio de sus "artes". Segun los métodos empleados, los
gelopoioi y los pardsitos podian ser simples entrometidos aduladores, talentosos
mimicos o habiles para las agudezas. En su comedia E| Soldado _presumido, Plauto
da muestra de uno de estos parésitos zalameros, Artrogodo -cuyo nombre respalda
su conducté ("el roedor de pan")-, quién hace segunda a las pedanterias de cierto
soldado, con tal de comer a expensas de éste;

Artrégodo.~ El astémago ocasiona todas estas molestias. Las orejas

han de ofr, para que las muelas muelan, y hay que
asentir a cualquier cosa que este invente. (v. 32«35)

Dato importante que el mismo Plauto aporta en otra de sus obras, Fl
Persa, s e que el "oficio” de parasito llegase a tener carcter dindstico, es deir,
que una familia, durante varias generaciones, pudiese sobrevivir gracias al ejercicio

de artimanas y adulaciones.

Saturio.- La vieja y antigua profesién de mis mayores la conservo
y retengo, y la cultivo con gran' cuidado. Pues nuhca
hubo - alguno de mis mayores -que no haya cebado - su
estémago como parasito: padre, abuelo, - bisabuelo,
tatarabuelo, cuarto abuelo, quinto abuelo; como ratones:
siempre comieron alimento ajeno, y. en voracidad, nadie
podia vencerlos. ) ; (v. 53-60)

1 Ibid
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También Plauto, al definir 1a asocial condicién del pardsito Saturio, trae a
colacion otro de los medios con los que éstos sobrevivian: como delalores, servicio
por el cudl el gobierno les otorgaba la cuarta parte de las ganancias obtenidas a raiz
de una denuncia. En el caso de Salurlo, éste no aprueba semejante "modus vivendi",

no por ética, sino por temor a ser considerado un ciudadano leal al orden.

Saturio.- No quiero que yo sea llamado "cuadruplicador"; pues ni
me conviene sin riesgo mio, {r a acrrebatar bienes
ajenos, ni me agradan aquellos que lo hacen. gilablo
claramente? Pues respecto a cualquiera que lo hace por
causa de interés publico, mds que de beneficio suyo, el
dnimo puede ser inducido a considerarlo ciudadano fiel y
bueno, {v.62-GG)

Pero aln con la poco honesta forma de vida que ilevaban, bufones
griegos y romanos siempre terminaban por ser confundidos con los artistas
profesionales, como los aclores cdmicos, preslidigiladores, - majabaristas o
acréba(as.

Pardasitos y gelopoioi abundaron en las corias de Filipe y Alejandro, y
otros ricos potentados del mundo helénico. Muchos de ellos parecen haber
disfrulado de una posicién estable en la casa de sus patrbnes; la mayoria ‘sin
embargo, eran eventuales que acostumbraban vagabundear en mercados, bafios y
otros lugares publicos, en busca de noticias sobre una préxima comida. a la cual
“invitarse".

A pesar de su inestable existencia, los bufones -sobrevivirian . a la

antigiiedad grecorromana, para parsisti en |a edad media; "se les encuantra en los

palaclos de los altos barones, de los castillos feudales, al lado de los abades y de

los obispos y, sobre todo, en la corte de principes y reyes."i12

12 Enciclopedia Universal Hustrada Europeo-Americana (Vol. V) Pig: 1326
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Contrahecho, de baja condicién,v ocupado en entretener a quién le
mantenfa -incluso a costa de sus propias deformidades cuando no encontraba otro
medio mejor de conseguirlo-, el bufén se permitiia para ello licencias que a
cualquier otro cortesano no se le hubiesen tolerado. Tal situacion, fue
probablemente la que permitiria involucrarse con distintas personas, lo que hizo de
él "un personaje, de gran ascendiente en-la corte, llegando a tomar parte en Ias
conspiraciones y en las fiestas, al conocer secretos y confidencias ignorados de los
misimos privados."1!3

Esta imagen del bufén como complice y conocedor de conjuras, es
empleada por Ledn Felipe en su obra El pafiuelo encantado, parafrasis del Olelo de
Shakespeare. En ella, el poeta espaiiol emplea al hombre de abigarrado vestuario
no solo como narrador de la historia, sino. que lo coloca como mudo e inadvertido
testigo de los enredos que organiza Yago en su intento de perder a Otelo (cuadros
4o y 6to). Este conocimiento de los hechos, le permitiran al bufén desenmescarar al

supuesto amigo de Otelo a! fina! de! drama:

Bufén.- (Yo?... Soy
el contrapunto del demonio,
el buen testigo que hace su nide en un rincén
de la sombra, cuando en la: sombra ‘
acechando invisible, esta la tralcién.
Yo he presenciado, inmévil, todo lo que pasé.
Yo vi como ese alférez de la venganza y de la envidia
[alld en Venecia
en una galera verde y amarilla se embarcé,
Yo vi como a Rodrigo, este monstruo sin nombre,
1o engafio,..
Como le consumié la bolsa
y como hace una hora en la sombra, y a mansalva
lo apuiialé... ’
Yo vi cémo en la noche del motin, a Cassio que punca bebe
lo embriago... Yo presencié el robo del pafiuelo...'y vi
como en la almohada misma de Cassio lo dejo..
(Cuadro 1¥)

13 1ig,
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En el remate de esta exposicion de testimonios, Ledn Felipe resalta la
influencia y poder que en determinado momento un bufén podia llegar a detentar, al
saber de las actividades de los altos seflores; y asto se deduce por los seras con
quienes el bufén de esta obra se equipara:

Ludovico.~ (Tu has visto eso que dices?
Bufén. - Hay tres testigos de excepcidn:
Yo, que en la urdinbre de la tragedia
he estado disfrazado de Bufén...
(seflalando al publico) o
estos seflores, que han visto la tragedia...
porque estaba levantado el telén...
y Dios que ve todas las tragedias por el agujero

{del Sol.
{Cuadro IX)

Sera hasta los siglos XV y XVI, y en las cortes italianas, que el prototipo
del bufén de grandes dotes musicales, poéticas y circenses aparece claramente
definido!*: hombre versétil, lo mismo saltaba como un mono que danzaba o
contorsionaba su cuerpo de modo grotesco; ya tocaba la vihuela o el rabel, que la
trompa o la cornamusa; recitaba versos y canciones, lo mismo que narraba historias
-sobre si mismo o ajenas- exageradas u obscenas. Podia realizar acrobacias e
imitar a la gente, parodiando las més variadas profeslones y naclonalidades, y
ridiculizando o burldndose de: los més honorables de sus espectadores. A quién le
dirigla la palabra, podia responder rdpida y agudamente. Hombre poseedor de una
sabidurla cruel®, slempre habria de tener un chiste o un acertijo para su auditorio.

Conformado como oficio, la bufoneria no seria de los més faciles, y

aqueilos aprendices que s6lo contaban con su voluntad y ciertas "aptitudes

114 D¢ hecho ¢s en lalia donde estos personajes reciben ¢l nombee con el que serdn inmortalizados; BUFON,
del italiano buffone; palabra sin duda emparentada con la también italiana buffo, la cudl cra aplicada a los
aclores cémicos que aparectan ante ¢l pablico inflando las mejillas para luego recibir bofetadas que les hacla
producir una especie de-bufido al expeler el aire por la boca. Cfr. gmmmmnm_ggm
éﬂ&_ﬂﬂ (Vol. V) Pdg: 1323

Cf, Infra Pg:74 Sobrc sabiduria cruel y risa, cf. adems C. Finlayson. "La risa. ;Se acabard 1a risa algtn dia?"
en Revista de fa Universidad de Antipguia Medellin. 1941. (no. 4647) y Hensi Bergson La risa .Ed. Lozada:



naturales" (como agilidad o deformaciones), requeririan de un maestro'!s que los
instruyera y de un libro de chistes que estudiar. Tales libros también pudieron ser
relatos de famosos bufones: de la antigiedad clasica se sabe,’por ejsmplo, que las
memorias de un parasito llamado Lark, o el capitulo del libro Qratoria de Plutarco
(donde se comentan los diversos métodos que empleaba un bufén para divertir),
eran fuente para las gracias de bufones aprendices. 16

Atendido y agasajado por su sefior cuando desempeiiaba blen su misién,
el bufon "era castigado cuando su talento era insuficiente, azotandolo o enviandolo a
comer a la cocina, donde Ios criados hallaban ocasién propicia para lomar venganze

de sus pasadas burias."!\?

Aceptado

Aun cuando, a lo largo de la historia, diversas crénicas cortesanas dan
testimonio de la contemporaneidad de tontos y bufones, y de que sus respectivas
estulticias y agudezas eran motivo de diversion para los monarcas y sus-allegados,
no hay duda de que fueron los tontos quienes abrieron la posibilidad de la existencia
de ambos grupos al "ganar”, primero para si mismos y luego para los bufones, la
prerrogativa de la indulgencia: ‘

Actuaimente es posible reconocer que el llamado tonto, al carecer de una

auténtica voluntad, de una "libre" voluntad;, “no obra segin molivos, sino por

coaccion causal,"!1® y que si a éste no podemos:considerarlo como un ser bueno por

naturaleza, tampoco resulla valido calalogarlo como ente maligno “porque en todo

U5 Inspirado ¢n este hecho, Michagl de Ghelderode escribio un drama. intitulado Escisela d bufoies, en ¢,

Folial, un bufén hijo de un amigo de Carlos V, y ennoblecido por Felipe It , establece una acadv.min donde

ra a futuros chocarreros..
16 Cf. Welsford Op. cit. Pig: 8

17 Enciclopedia Universal lustrada Europeo-Americana (Tomo LXII) Pig; 786
18 Geyer Op. cit. Pig: 227




caso, ighorara los medios que la inlteligencia humana ha ideado para practicar el
mal "11¥ Asi mismo, en la antigiedad también llegd el momento en que, a pesar de
que hablar de tontos implicase hablar de individuos considerados por debajo de la
condicion humana y peligrosos para la eslabilidad social'®, no todo el mundo les
rechazase, sino que incluso, su figura fuese motivo de loa. La gran "exallacion’ del
tonto -que habria de influir sin duda alguna en el desarrollo de la bufonerla-
basicamente se dio durante la baja edad media, con el desarrollo de la llamada
teoria intultiva -establecida por los filosofos del siglo XIIl, San Buenaventura y
Duns Escoto (basados a su vez en San Agustin)-, seguin la cudl, "todo conocimiento
necesario provenia de las revelaciones divinas, no del raciocinio, y que el ser puro
de corazén era mas esencial para la salvacién que tener la inteligencia clara."?
Haciendo gran eco de estos conceptos, Erasmo de Rotterdam escribiria en 1511 su
Elogio a la locura, donde se afanaria por demostrar que los hombres preccupados
por alcanzar la sabiduria, se alejan al mismo tiempo de la felicidad, y que los menos
desdichados serfan quienes se ajustasen "mds estrechamente al instinto de los

brutos y a la necedad.1? De tal suerle, para Erasmo, los estdpides, necios,

imbéciles y bobos, resultaban ser mucho mas felices que los sabios por gozar de

desvarios que libraban a sus espiritus de las preocupacionses y angustias que
afectaban al hombre comin. Asl, con |a difusién. de conceptos ‘como éstos, el
simplismo y |a aspereza del tonto y su falta de toda urbanldéd 88 tomé como
sinceridad, sus mas desvergonzados oonceptoé se consideraron heroica osadla, y
su inconsciencia se aprecié como audacla. "Tal vez su llegada -aun lleg6 a escribir
Shakespeare en A vuestro gusto- no sea ohra de |a fortuna, sino de Ia;r;aturaleza

que, percibiendo que nuestro ingenio natural estaba demasiado embotado para

19 Enciclopedia Universal Husirada Europeo-Anicricana (Tomo LX1) Pdg: 786
'20 Cf, supra Pég: 3640
121 Anne Fremanile, el. al. La edada de la Fé Tr. Ma, Isable Iglesias. Amsterdam. Tlmc-l.ife lntamhonnl BV,
1974 (Las Grandes Epocas d¢ la Humanidad) Pig: 99
122 Erasmo Op. cil. Pag: 181
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arglir de tales dioses, nos ha remitido a este hijo natural para que nos sirva de
agudeza, puses la estupidez del necio fué siempre la agudeza del discreto.” (1,2)1%

No hablendo peligro que correr, la gente podla relrse entonces de las
"extravagancias” de los tontos, y no intentar contradecirlas o combatirlas con ningdn
tipo de refutacidn, ni siquiera con una actitud hostil, sino que, al contrario, aceptarlas
y celebrarias. Ejemplo de ello se encuentra en la ya citada obra El Contrapaso,
donde es requerido al médico Alibic un grupo de trastomados mentales para
"alegrar” con su presencia un convite. Este hecho, ademas da respaldar el gusto por
tales diversiones, aporia el dato de lo lucralivo que podia resultar el ocuparse de

éstas personas.

Alibio.- (...}

en casa del noble Vermadero, el castellane,

van a solemnizarse una nupcias,

las de Juana Beatriz, su bella hija,

para las que el caballero solicita nuestro esfuerzo.

Quiere que una mezcla de nuestros locos e idiotas

concluyan y vengan a ser el cabo raido

de todos los festejos, en la tercera noche;

una breve aparicién lnesperada, un susto

divertido, esos es todo, [...]

eso Lolio eso; hay buena paga, por lo pronto,
j111,2) 84

Estos conceptos que se tenlan sobre el tonto "preparan, ya por
adelantado, a la Indulgencia, no solo hacia las farsas; trucos y. piruetas, sino

exactamente igual, con la misma mirada condescendlente, hacla las sétiras

123 Sin embargo, nunca dejaria de existir quicnes considerasen que ni la estulticia era sinceridad, ni la licencia
franqueza, y concluycran que el tonlo * jamds liegard a los actos de bondad, de sacrificio y de herolsmo &l
hombre civilizado, con mﬁuentc fnma de volunlad y supenoridad moral para tpudior todo lo que tepugne a
una conciecis recta.” Enciclopedia crsal Hystr Americana (Tomo LXI) Pig: 786 -
124 Por su parte, Lope de cha en ng_mg_gg_mm expone por boca del también medico Verino, el hecho
de que la presencia de trastornados en celebraciones y festejos, obedeciese también a fines terapéuticos. -
Verino.- Nunca noerréis al loco melancélico, - ‘

Sino sacadle a ver gustos y fiestas,

Y dadle vino, si beberlo quiere,

que desbaratan mucho aquellas sombras

los humos densos y vapores crasos, (1M, 1)
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ingeniosas en forma de bufonadas."!? Es asf que las licencias del tonto no tardardn
en tornarse un deseable privilegio, hecho que pone de manifiesto Shakespeare por

boca del personaje de Jacques de A vuestro gusto, quién explica sus razones para

ello:
Jacques.- ;Cuanto desearfa yo ser loco! Ambiciono el vestido de
. colorines,
Duque,~ Tendris uno.

Jacques.- Es el uinico que me conviene, pero con la condicién de
que arranquélis de vuestro cerebro la idea de que soy
cuerdo, idea que esta muy arraigada. Debéis dejarme a
mis anchas., Quiero ser libre como el aire y soplar haca
donde me parezca bien, pues ese eés el privilegio de los
locos, y a aquellos a quienes ofendiese con mi locura
tendrian que fingir que me celebran con sus risas [...]
Aquél a quién un loco ha herido con tiro certexe por
intenso que sea el dolor que siente, obra con mucha
necedad si aparenta que le escuece la herida.

ALL, 7Y

Y efectivamente, la tan anhelada inmunidad del tonto, la tomarén prestada
. algunos hombres durante ciertas festividades!s; pero més que adquirirla a través de
un emético comportamiento, la conseguirén gracias al uso de la indumentaria
raservada a los tontos: nada como la prenda de vestir de los imbéciles para que su
portador -por uha convencion tdcitamente por todos aceptada- no fuese culpado o
responsabilizado de las "incoherencias’ que pudiese cometer. Al ubicarse en él rol

de tonto quién no lo era, autométicamente adquiria su ihmunidad. En tal forma se

emplearia esta vestimenta como atenuante a un comportamiento sancionable, que.

su versién estilizada de traje de colores con capucha adomada de cascabeles ya
vecas cresta de gallo-, terminaré slendo més del bufén de las fiestas populares y del

125 Jacques Hoers Camavales ¥ fiestas de locos Tr. Xavier Rui i Camps Baroelona, Bd:clm Pcnlnsuln 1988,
shls(onn/clcncinlsociedad) Pig: 105,
26 e ellas da cucnta Heers en su ya citada obra;
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poseta comico, que del propio tonto quién, sin mayor complicacién, llegé a ser vestido
como cualquier ofro cortesano.!?’

En cambio, para quién el ser bufén era su modo de vida -y no solo un
temporal comportamiento de festividad-, el asumir caracteristicas de tonto mas alla
del uso de su vestimenta (no parecer responsable de sus palabras y acciones, y por
lo mismo alcanzar el perddn), le permitia hallar un lugar dentro del grupo que de otra
manera le hubiese rechazado por su inmoral forma de vida y/o su deformidad. Y es
que, ante la imposibilidad de vivir inadaptado a un medio social, los individuos
tienden a vencer las resistancias que se Gponen a su personalidad a través de la
simulacién,

La simulacién de la estupidez es una de las mis ygeneralizadas y
provechosas. Dado el enorme porcentaje de personas que odian

cordialmente a todo lo que difieren de ellas mismas, "hacerse el
zonzo" es un recurso incomparable en la lucha por la vida.!?

Tan antiguo es este racurso, que ya Océano habré de menciondrselo al
encadenado Prometeo: "al sabio aprovéchale méas no parecerlo.” (v.455-56)

Gracias a la simulacién, el bufén ya no tendria que.responder por su.
diferencia del resto de las personas, disminuyendo asi las resis(encias ‘que‘ el grupo
pudiese oponer‘a su personalidad. Es por esto que al bufén también sevle conocera .

como "tonto" 0 "loco", y a pesar de no serlo, tendré la misma tolerancia de ésle.ﬂ9

127 ¢f, Welsford Op. cit. Pag: 122 ‘
128 Jos¢ Ingenieros La simulacion ¢n Ia lucha por Ja vida Notas de Anibal Ponce. Buenos Aires. Rambn )
Roagcm& Cla. 1947, Pig; 33 :
129 Sobre I aplicacion del iérmino francés /ol a tontos y a tonos fingidos -0 bufénes-; !nequcs Heers escnbt
"Las incertidumbres del. vocabulario no permiten normalmenle. cstlarccer su condicién ni su- verdadera
naturaleza. Se dice y s escribe Fol al referirse tanto al demente que no puede valerse por &f mismo, siempre
vigilado y aoompaﬂmh de un criads, como al bulén, hombre de ingenio, artifice de:chistés y piruetas,
provocador insolente; incluso, en ocasiones s¢ denomina asi al hombre que soporta una deformidad cualquicrs,

al jorobado en particular." Heers Op. cit. Pdg: 105 o
La confisién puede enfonces explicarse s Ia luz de 1a simulacién del bufon que lo hace pasar por tonto.

Asl mismo, desde Ia perspectiva etimoiégica, el uso de un mismo ténnino en las lenguas francesa ¢ mglesa pam
el tonlo y el bufdn, puede ser explicado por la palabra de la cudl proceden: s sabe que tos hablantes del latfn.
antiguo aplicarén el término follis ("gran bolsa inflada®) a los faifarrones y charlatanes, quienes; bajo estd
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Esto no debe entenderse como el desarrollo de dotes histriénicos en el
butén. La simulacién en tal situacién no puede ser vista con tintes artisticos, pues
solo es el medio con el que un individuo trata de ser admitido en un grupo, aun con
sus "indeseables" caracteristicas: "para una genuina bufoneria, actuar no es un
sinénimo. El bufén provoca més placer cuanto més se muestra a si mismo."1 Asf,

en el auténtico bufén no hay distincion entre tonteria y sabiduria, entre vida y "arte".

No es ni un Tonto inconsciente ni un artista consciente. Es un
Tonto consciente que se exhibe a si mismo, mis que nada por
interés, y ocasionalmente por amor a la tonteria,!!

Sabre la paraddjica condicion del bufén -un tonto con talento-, Viola, de

Noche de Epifania, apunta:

Viola,~ Ese tunante es demasiado cuerdo para hacer de loco. Y para
llenar semejante papel es preciso npo carecer de ingenio,
Estd obligado a observar al humor de aquel de quién se
burla, la calidad de las personas, y el momento en que,
como el haggard, debe lanzarse sobre - la pluma que
distingue, Es un talento tan diffcil de conseguir como el
del sgabio. La locura que se manifiesta por palabras
sensatas es ingeniosa, mientras los sensatos, si se vuelven
locos, pierden para siempre’ su cordura,
r1I, 1)

Asi, el buféon -esta mezcla de estipido 'y genio- debia tener una
capacidad de andlisis que le permitiese -irénicamente-  desamollar .una

autoconciencia de su condicién de "tonto", para asi impedir que sus hébltos 0

l6gica, eran considerados como bolsas que expedian aire. Cfr. &pgggq_&n_w;_ﬁmmﬁnghﬂ;
Language Houghton Mifflin Company. Sistema CompuScrve. Enero-1996.

De esta sucrtc cs posible hallar un rasgo comin entre las ralces de los términos "tonto® (follls) y "bufén" (buflo).

Cir. Supra notas 57y 114

Un simil entre un bufén y una bolsa inflada, es utilizada por bebn Felipe cn un texto intitulado ELM_B__Qn

proyecto de pardfrasis de El Rey Lear de Shakespeare:

Bufén.- [...] Los bufoncs tencmos 1as jordbas lenas de plhbns y de viento, y como creemos que

son dos granes vejigas que ¢s necesario desinflar para ganar la foirma y la altura del
lombre, hablamos mucho y reoldamos con frecucncm hmndu ¢l modo de dtsinﬂnrlas

':0 Welsford Op. cit. Pig: 27

! Ibid




“tonterias” se tornasen una superficial pose que le llevasen a perder su esencia de
butdny, por io mismo, su situacién de "anormal social tolerado".

Ahora bien, dentro de su proceso de autoexhibicién, parte importante del
éxito de los bufones fue -ya se ha dicho- su talento para contar historias sobre si,
comicas o deshonestas, veridicas o inventadas!’?. Sin embargo, esto parece que no
siempre fue suficiente para ganar su sustento, y hubo ocasiones en que los bufones
tuvieron que ir viviendo al dia a pesar de ser miembros de la corte; ante las
divertidas rutinas de los actores comicos, ias indignhantes narraciones de sus
imprudencias y desvergtenzas, fueron perdiendo terreno.! Y a pesar de su grosera
existencia, el bufdn no dejé de ser, como el tonto, una figura préxima al rey:

[Al bufdon] se le encuentra en casi todas partes donde existen
monarquias, donde clases y tribus distintas han puesto en comin

sus reglas y sus grupes bajo el contro)l de un drbitro escogido o
sufrido,

Si se acepta el hacho de que, ante el auténtico arte comico, los relatos de
los bufones se tornaron un fracaso como diversion, la cercania del bufén con
respecto al rey, solo parece tener sentido por ias mismas razones que hicieron del
tonto acompanante de monarcas; como el tonto, el bufén esté inciuido en ese grupo
de anormales soclales {enfermos y desechos sociales, en este caso) que, fuera de
la norma de la comunidad, automaticaimente pasan a ser catalogados dentrb de lds
ya comentados estereotipos de la persecuclén. Asi mismo, el bufén puedo llegar a

tener deformaciones fisicas que aumentasen este estigma y que, en su caso,

parecieron corroboran la coexistencia de las tan detestadas monstruosidades fisica

y moral."¥ Aiejado de la normatividad del grupo, el bufén. -como el tohto- pertenecé'

132 Cf Iind Pdg. 13

133 ¢t Ibid Pag: 7

13 Enciclopedia Universal Hustrada Europeo-Amgricana (Vol. V) P.xg, 786
+35 Cir. Supra Pig; 36-40
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entonces al mismo conjunto de entes que las coleclividades apartan de si -es decir,
al mismo conjunto del rey-, hecho que le seiala domo apto para sustituir al monarca
en el momento del sacrificio ritual.

Mas alla de la risa o la diversion, estas similitudes {aunado al poder
magico que sus defectos fisicos pudiesen tener sobre el liamado "mal de ojo")
abririan las puertas de la corte al bufén o "loce”, como antes ocurrié con el tonto;

pero su permanencia al lado del rey, la ganaria por sus propios méritos.

Oficio de palabras
En aquellos lugares en que la locura se considerd como una posesion de
la victima por parte do un ser o poder divino, no sorprends et que se relacionase al
enfermo mental con el mundo sehrenatural, y que se le miras‘e con el respsto que
inspira lo misterioso e inexplicable. A causa de ese lazo con lo ultraterreno, este tipo
de enfermedad situaria a quién la sufriese en un lugaf aparte de los demé‘s hombres.
Tal individuo podia ser considerado en cierto sentide come @lguie{\
superior a las personas vulgares, incluso a las consagradas,
porque, en circunstancias adecuadas, podia desplegar poderes

extraordinarios, incluso el don de la profecia, de los que eéstaba
excluido el comin de los mortales,!

Asi, el trastarnado o loco, por ser una figura cuya razén ha cesado a
cambio de ser portavoz de esplritus o poderes externos a él, era considerado con
acceso a conocimientos ocultos, espacialments conocimientos del futurg, 137

Como supuesto "afectado” en su juicio, el bufén pudo encajar en este

grupo de videntes, y utilizarlo como un medic méas de recibir tolerancia, pues los

limites dentro de los cuales una sociedad aceptard o tolerard co‘nduétas desviadas,

136 Rosen Op. cit. Pag: 107
137 Ct. Welsford Op. cil. pdg: 76
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como las de! loco, seran aquellas asimilablas a las efectuadas en ritos religiosas, o
aclos proféticos;, eventos amhos, socialmente sancionados.!® Asf, "al loco de la
corte", el bufdn, ya no sdlo sera una mascola o una potencial victima sustituta del
monarca, "es también el hombre que avisa, que da la voz de alerta, que denuncia el
escdndalo, interpreta signos enigméticos y habla con tine™¥ Y si su
comportamiento se lornaba exlrafio 0 dramatico, elio podia ser explicado como la
realizacion de gestos simbélicos, de palabras representadas con acciones, para si
aumentar el efeclo del mensaje que comunicaba & su audilorio.* Incluso, como
"paseido” -y por lo mismo poravoz de divinidades- sus palabras podian no ser
simples predicciones de aconlecimientos por venir, sino que, lienas de poder,
bastarfan can ser pronunciadas para cumplirse y dar forma al futuro,

La caondicién del bufén, como emisario de lo sobrenatural, es explolada
por José Regio -dramaturgo portuguds- en su auto sacramental Jacob v el Angel,
donde un ange! es enviado, bajo el atuendo de bufdn!s!, a salvar ef alma de un rey.
Su presencia, obviamente, tardara en ser comprendida:

Rey.~ {ve levanta de la silla) ;Apartate! )

Reina.~(se rie con la misma carcajada aguda.) ;No imaginaba que mi
amado esposo tuviera miedo de un pobre tonto!

Rey.- No tengo miedo; ;pero no quiero verlo de cercal Y no es un
pobreé tonto, Es un brujo habilisimo. Ve a través de los
cuerpos opacos. Debe tener pacto con el diablo... (Se
gienta)

Bufén,-|Se aparta dos pasos) No es con el diablo con quién tengo
pacto. Es con Dios. |...} El terror que te inspiro, rey de
la bola de la tierra, es el mismo del hombre que se siente

que se le aproximan las potencias divinas. Nada aterra
tanto al hombre miserablemente humano... {Acto 1)

138 ¢r Rosen Op, cit. Pag: 84

39 Heers Op. cit. Pig: 133

MO ¢ Rosen Op, cil. Pag: 63

11 Cabe destacar como ef "uniforme” de bufén, v 1o alguna deformidad, es lo que de cntrada ha de marcar la
diferencia en ¢l texto de Regio: joven y hermoso, incluso un dngel ha de cchar miano del vestuario estilizado do
fos tontos para "justificar” sus acciones y, pese a su agradabic figsra, mosirrse como un ser distinto, Distincin’
que ¢ subrayi con sus sobrehumanas facuftades.
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"Fingiendo demencia” o "haciéndose el tonto", el bufén pudo lograr
entonces no solo la tolerancia, sino también el respeto -0 temor- hacla su persona.
y siendo asi, su presencia pudo resultar dtil la rey, lo mismo como vocero de
deidades, que como poseedor de grandes poderes que pudiesen servir al soberano
en el cumplimiento de sus deberes,

Sin embargo, con el paso del tiempo, es probable que el bufén no
necesitase ampararsa totalmente bajo la sombra de! desquiciamiento, para verse
relacionado con fuerzas sobrehumanas. Y es que, en lo que al poder mégico de las
palabras se refiere, no se requiere estar afectado mentalmente para tener la

capacidad de poner su fuerza en practica:

Una maldicién [ por ejemplo] es eficaz en cuante estd bien
compuesta, con ritmo atractive, hébil retérica, convincente
argumento y auténtico contenido, {...] log brujos evidentemente, a
veces musitan upa maldicién en lengua muerta o con palabras
carentes de sentido, pero incluso en estos casos las cualidades
del sonido y del ritmo tienen su importancia.'4?

Bastaba entonces con encontrar los vocablos adecuados y su correcta
entonacién, para desatar las fuerzas que las palabras encierran. Solo asi, palabras
comunes pasarlan a constituir poderosas "formulas mégicas", cuyo efecto habrla de

ser fundamentado en la cadencia y combinacion de palabras. |

Cumplidas tales condiciones, las ondas sonoras de la férmula
reqularmente emitida, alcanzaban sin tropiezo las cosas o  los
seres deseados, sea cual fuere el lugar donde se encontraban, los
cuales .experimentaban los efectos - propuestos por el ‘acto .y
recibfan los dones transmitidos por los aires. A la inversa, si se
alteraba una silaba o cambiaba de su sitio, y especialmente si la
entonacién no era la ritualmente requerida, la férmula impotente
pasaba por su lado sin conmoverlos y el objeto no se alcanzaba.!¥

142 Matthew Hodgart La sétira Tr. Arigel Guillén. Verona. Editorial Guadarrama, 5.A. 1969 (Bibliotceca para el

Hombre actual) Pdg: 16 . H
143 Enciclopedia Universal Ilustrada Buropeo-Americana (Tomo LXIV) Pig: 9 ' el S ‘
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Sin duda alguna, el perspicaz bufén supo sacar partido de éstas
creencias: sl el inicio de la bufonerla se desarrolla a partir de la elocuencia,
adulacidn, anécdotas y chistes, no hay duda de que el dominio dae la palabra por
parte del bufén, era profundo,'# tanto, que no habrd de ser extrafio verlo
relacionado con la poesia, precisamente por su habilidad con el lenguaje. En el
mismo texto de Jacob y el Angel, Regio evoca la posibilidad de los bufones de
asumir un rol de poeta:

Duque.~ [...] iTambién tu eres poeta, amige?
Bufén.= Un poco, seflor; como todos los que nada tienen.

Duque.~ ;(Filésofo...?
Bufén.- También, sefior; como todes los que nada tienen,

{...]
Duque.~ Decididamente no me pareces tan tonto comv es costumbre.
Se me ocurre una idea Viste lo imbécil que es nuestro
poetat ;Querras sustituirlo... con ventaja?, ;entrar a mi
servicio? tal vez me entretenyas algunos dlas,..
{Acto III)

El fuerte nexo enlre el bufon y Ié palabra, bien pudo conseguirle el
miramiento popular que suelen tener los entes magicos, sin la necesidad dé que
hubiese un trastorno mental de por medio; sus palabras ya no eran poderosas por
energia, de la misma manera como algunos poetas podian hacerlo. De éstos
ultimos, el ejemplo mas contundente se dio entre los antiguos celtas, donde el flll, o
poeta, por sus cantos y versos -que lo mismo podian ser una alabanza que una

maldicién-, eran los primeros en ser obedecidos, tanto por los integrantes de su

pueblo, como por los de otras comunidades. De hecho, en varias cronicas se.

comenta que antes de iniciar una batalla, estos hombres podian ubicarse entre 103

gjércitos contendientes y evitar el inicio de las hostilidades, con la.amenaza de

arrojar un hechizo sobre alguno de los reyes de las huestes an disputa. Asi ralsmo,

144 por cito ¢l bufdn de Noche de Epifania declara: "No soy su Bufon, siuo su corruptor de palabras.” (i1, 1) ‘
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podian ir a la cabeza de su bando para atacar, antes que con armas, con ingeniosos
e hirientes versos que elevaban el &nimo de sus fuerzas, mientras abatfan la moral
de sus contrarios hasta hacerlos abandonar el campo, y ello sin haberse trabado
contienda alguna:

"Y tu, O Capre, hijo de Etain", dijo [el rey] Lugh a su poeta,

"¢que poder puedes ejercer en batalla" “Ho es dificil decirle"®,

dijo Capre, “enviaré un glam dicind® sobre ellos. ¥ los satirizaré

y los deshonraré, para que por medio de los hechizos de mi arte no
resistan a los guerreros." ¥

A tal grado se pudo equiparar al bufén al poeta, que si fue posible que
el primero asumiese las funciones del segundo, también cupo le posibilidad de que
los hombres de letras ocupasen el puesto de "tontos ﬁngidoé". Sobre este asunto,
La visién de MacConglinne, historia irlandesa del siglo Xli, resulta muy ilustraliva:
en ella se cuenta que un famoso letrado llamada Anier MacConglinne, opta por
abandonar su vida de estudlos y recorrer el mundo como poeta .-cabe menclonar
que el nombre de Anier, que significa "nunca negado", se debla a que nadie se
atrevia a negarle nada por la fuerza que sus oracliones y sétifas tenlan-, Enterado
de la gran vida que se daba el rey Cathal MacFinguinne, y de que a su lado era
posible conseguir grandes cantidades de carne blanca -por la que MécCong|inne
estaba deseoso-, el nuevo trotamundos decidié unirse a dicho rey. Sin- embargo,

MacConglinne ignoraba que el rey estaba poseida pbr el demonio de la gula. y que

su apelito era tan voraz que estaba llevando a la nacién a la quiebra. De camino a

la corle, MacConglinne se albergé en la posada de los manjes. de Cork, en donde
fue mal recibido y paor alimentado. En venganza, el poeta escribié unos versos

satiricos sobre estos monjes; al saberlo su abad, este ordend: crucificar a

* Maldicion métrica, sdlir improvisada.

Pig: 21

145 Robert C. Eliot_The Power of Sétire: magic, ritual, art, New Jerscy, Princentown University Press. 1960;
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MacConglinne y dejarlo sobre la cruz hasta que muriese de hambre. Durante su
segunda noche de estar colgado, el poeta tuvo una visidn, en la cual un angel le
mostraba una maravillosa tierra llena de bebida y comida, y en donde debid
cuidarse de morir ahogado entre olas de salsa. Posteriormente, MacConglinne vio
como un médico brujo -un tipo de hechicero que combinaba el don de la profecia
con la habilidad médica- le curaba de la gran hambre que tenia. Al dia siguiente, el
poeta compuso un poema inspirado en su visién y se la hizo conocer al abad quién
a su vez -aquella misma noche-, habla tenido la revelacién de que el suaflo del
poeta era la clave para expulsar al demonio que atonmentaba al rey. De esta susrte,
el abad liberé a MacConglinne a cambio de que este ayudase al monarca. Fue
entonces cuando el poeta se vislié de bufdn, se presenté ante la corte y comenzé a
hacer malabares, a burlarse y a entonar canciones (las cuales llegarfan a ser
famosas en el arte de la satirlzacién) para alegrar al rey, acercarsele y convencerlo
de que él podla curarlo de su gula. Tras varios intentos, finainente MacConglinne

- logré persuadir al rey de que ayuriase mientras 61 -como en su suefio- comla con
gran apetito. Al verlo, el demonio de la gula no puda reprimirse y salié entonces por
laboca del rey para avanlanzarse sobre la comida del poeta-bufén, ardiendo en el
acto.1% ‘

La historia de MacConglinne confirma algunas caracteristicas que sobre
los bufones ya se han mencionado; a) fuese poeta-bufén, o bufén-poyeta, lo clerto
es que la presencia de tal personaje es Util a! rey por las ;f'ukerzas que es capaz de
manejar y que -como en el caso especifico de 8sta narracién ilandesa- libran tanto
al monarca como al reino del mal que les agobiaba. b) S reltera el uso del atuendo
del tonto (estilizado en el traje de bufén), como salvoconducto. En el caso de
MacConinnne, éste le permiti6 llegar hasta el rey para plantearle una cura poca

convencional.

146 Cf. Welsford Op. cit. Pig: 90-91
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Pero sobre todo, La visidn de MacConglinne permite considerar la

posibilidad de que -en ciertos casos- el bufén efectivamente fuese un zalamero
oportunista... pero ilustrado.!#” De hecho -dejando de lado a las creencias mdgicas-
, se considera que el secreto de la efectividad de la palabra se halla en realidad en
la habilidad, en el arte de saberla decir;

La palabra usada con arte literario puede afectar realmente a las

personas de un modo sorprendente, incluso hasta el punto de
producirles la enfermedad y la muerte,!8

Por ello, ya no solo la maldicion de u poeta, sino hasta la sétira de un ,
bufén - tan propia de su "oficio"-, seria una peligrosa sancién por ese "poder
comprobado de la palabra para causar intensa verglienza y desmoralizacién."4? Y

es que, a fin de cuentas, sen pocas las personas que pueden soportar el oirse

burladas acertada e ingeniosamente, convirtiéndose asl en blanco de! desprecio de

los damés oyentes.
La sétira en un tema que mas adelante sera abordado. Por lo pronto,

baste reflexionar en la posible cantidad de conocimientos que pudierdn llegar a
manejar los bufones, y que, aunados a su habilidad para hablar, harian de ellos
hombres admirables y temibles a un mismo tiempo. No en vano'Dolciba'ne. bufén al !

servido del emperador Carlos V, no dudé en exclamar jactahciosamente ante su

amo:

Mi seflor, bien puede esperar conquistar todo el mundo desde ‘que
estd en buenos términos con el Papa y canmigo. Vos luchando con la =
espada, el Papa con oraciones y yo con palabl.as. ¢Quién podré
resistir tal combinacién?!®0 . ;

147 Welsford sostiene Ia posibilidad de que el prototipo del bufén, fuese ¢l resiltado de la umon del deforme
tonto romano y del fili celia (poeta, literato ¢ histoeiador. ) Cf Welsford Op. cit. Pdg: 88, 89,113,y 114.

148 Hodgant Op. cit. Pag: 16

149 1hid.

150 citado por Welsford Op. sit, Pig: 9
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Solo un hombre

Al detentar un poder capaz de proteger al rey de sus enemigos, el bufén
logré conservar un sitio "heredado" por el tonto y sancionado por la comunidad. Sin
embargo, tan pronto como el bufén trasciende el limite de sus "obligaciones” y
aplica sus habilidades con las palabras en la persona de su monarca, estalla el
escandalo y la sociedad se agita: el bufén no solo puede proteger al rey de la
amenaza exterior, también le protegerd de su propia imagen. Si lo que determinaba
el cardcter sacrificial del rey era su condicion de personaje atipico -alejado de la
norma o medida social-, el bufon logra eliminar ese rasgo al descubrir publicamente
el punto comin que el rey y el grupo conservan, y que acaba con esa
individualizacién que condenaba a muerte al hombre del trono.

A nivel arquetipico, el bufén esté considerado como la representacion de

la complejidad de la conciencia, como el elemento que ayuda a poner de manifiesta

la heterogeneidad de "personalidades” que existe en un sujeto,

Estd minando continuamente nuestro sentido del Si Mismo Unificado.
[...] Nos enseila que siempre estamos expresando nuestros diversos
Si mismos en el mundo, no un Si mismo unico. Es el arquetipo que
contribuye a educarnos, transformarnos e integrara el "ello" |
Instancias ma&s profundas del hombre, impulsos instintivos del
placer y de la agresividad, Eros y Thanatos]) con otros aspectos de
la conciencia. [...] Es quién permite que nos expresemos en el
mundo, no tanto para transformarlo, como s&implemente para
manifestar quienes somos,!3!

Asi pues, el bufén "no -es simplemente un personaje comico, es la

expresion de la multiplicidad intima de la persona yde sus ocultas discordancias."i*? -

Su funcién es la de mostrar la otra u olras caras de la realidad; aquellas que

usualmente se olvidan y que sin embargo estdn presentes y son innegables.

151 Carol S. Pearson "Despertando Jos héroes interiores” en Ao Ceto Dir. Ennqucdc Vlccnlc Madrid. Ed.

Amumwlbénca Enero-93 Pég: 85
52 Chevalier Op. cit. Pig; 203
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Poseedor de una "sabiduria cruel", el bufén no ha de dudar en esgrimir la verdad
desnuda en cada uno de sus actos. No en vano Folial, el maestro de la Escuela de
Bufonas da Ghalderode, daclara con orgullo: "¢ El secreto de nuestro arta, del gran
arte, de todo arte que desea perdurar...? |Es la CRU-EL-DAD!"!*

Esta condicién del bufén, deberé su origen -sin duda alguna- a su
habilidad no solo para confrontar lo inconfrontable a través de la conciengia irdnica
-conciencia de la que él pude ser considerado su encarnacion-, sino también por su
manejo de la sétira. Da una situacion, la Ironia siempre relaciona dos elementos en
contradiccién; lo que es y lo que parace no ser.” (En el caso de la paradoja, su
mecanismo hara que de la situacién irdnica, en que uno de los términos del par de
opuestos parece verdadero y el otro falso, se pase a una situacién en que ambos
términos son verdaderes.~) En la sdtira, sin embargo, los dos polos de la ironfa por
lo gengral se separan, y esto solo para enfatizar y subrayar al elemenlo qua
“supuestamerite” no as.!**

Bufén,~ Buena madonna, permitidme que os pruebe que estals loca.
Olivia.~ Podriais hacerlo?

Bufén.- Habilmente, buena madonna.

Olivia.~- Probadlo.

Bufon.~ Buena madom(n;:.lpor qué estais triste?

Olivia.- Buen loco, por la muerte de mi hermano.
Bufén.- - Pienso que su alma estd en el infierno, madonna,

153 citado por Juan Guerrero Zaniora Historia del Teatro Cointempordnee Barcelona. Juan Flors, Editoir, l961
(1omo 1) Pag: 115
* Unclaro cjemplo de ironia, ain cuando no la realiza un bufdn, la presenta Shnkcspemre en ,luhg César:
Antonio.- Con la venia de Bruto y los demus, pues Bruto es un hombre honrado; como son todos
cllos, vengo a hablar'en el funeral de César. Era mi amigo, para mi leal y sincero; peto
Bruto dice que era ambicioso. Y Bruto es un hombre honsado. Infinitos cautivos trajo a
Roma, cuyos rescates llenaron el tesoro. piblico. jParéc(a esto ambicion en César?-
Siempre que los pobres dejaban ofr su voz lastimera,. César lloraba. |La” ambicion -
deberin ser de una sustancia mis dura! No obstante, Bruto dice que era ambicioso, ¥
Bruto ¢s un hombre lonrado. Todos visteis que en-las Lupercales le presenté tres veces
una corona real, ¥ la rechazd tres veces. (Era esto-ambicidn? No obstante Bruto dice
que ¢ra ambicioso. y, ciertamenle, ¢s un hembre honrado. |No hable para désaprobar lo
que Bruto hablé! (Pero estoy aqui para degir lo que ¢! (L 2)
** Como Edipo, quién al final de ia obra de Sfocles, cs @ Ju vez un gran hontbre v el mas miseruble de todos.
134 Cf. Alvin B. Keman The Plog of sitire New Havenand London, Yale Um\cnl\ Press. 1965. Pig: 82
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Qlivia.~ $¢ que su alma estd en el Cielo, loco.
Bufén,- Estdis mas que leca madonna, al entristecer por el alma de

un hermanc que estd en el Cielo. Llevaos a esta loca,
hidalgo, (Noche de epifania I, 5}

De hecho, el recurso hasico de toda sétire es el desenmascaramiento de
las personas u objetos que hen sido exaltados -material indispenseble para ella-, a
través de |a degradacion y parodia que “destruyen la unidad existente entre los
caracteres de las personas, tal como las conocemos y sus abras y sus palabras,
remplazando astas figuras exalladas o sus menifestaciones por otrés inferiores,"tss
Bajo la mascara de la estupidez, que no es ajena al bufén, es como éste puede
relacionar aspectos opuestos de la existencie; y es que, en primera instancia, esta
mezcle de idess, bien pueden indicar une sensible perdide de ia nocién de la
realidad de quién la realiza, pues en teoria, solo un "estipide” puede insistir que
estas asociacionas y pretensiones son efectivemente reales. %

Conviene en esle punto, evacar aquel paseje de La llieda donde se
presenta a quién puede ser el primer bufén registreda por la literatura occidental:
Tersites. Descrito por Homero como bizco, cojo, corcovedo de hbmbros, cabeza
puntiaguda y raia cabellera, se dice que é! "sable muchas palabrés groseras para
disputar, no de un modo decoraso, con los reyes; y 1o que a él le parsciera, hacerlo
ridfculo para los argivos." (v. 211-215) Tersites sola tiene una intervencién alo largo
de la epopeya homérlca, Ie cudl es posible cansiderar como una satire. Se cuénta
que para convencer a los aqueos de no abandonar el sitio da Troya én dbedlencia a
Agamendn, Ulises fes recordd ia alta investidura de éste: ' '

. no sea que irritindose ,maltrate a los aqueos; la célera de

los reyes, alumnos de Jove, es terrible,  porque. su. dignidad
procede del provido Zeuz, y este los ama. tv, 195*1971‘

155 Hodgart Op. cit. Pag: 143
158 ¢1. Kernan Op, cit. Pig: 90
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oaune solo sea principe, uno solo rey: aquel a quién el hijo del
artero Cronos dioc cetro y leyes para gque reine sobre nosotros.
(v. 203-2086)

Sin embargo, Tersites hizo caso omiso de las palabras de Ulises, y a

cambio, cuestiond la dignidad y justicia del étrida:

iAtridat :De que te quejas o de que careces? Tus tlendas estdn
repletas de bronce y tienes muchas y escogidas mujeres que los
aqueos te ofrecemos antes que a hadie cuando tomamos una ciudad.
¢(Necesitas acaso todo el oro de Ilion para redimir al hijo que yo
u otro aqueo haya hecho prisionere? (0 por ventura, una joven con
quién goces del amor y que sélo tu poseas? No es justo que, siando
e]l jefe ocasiones tanto mal a los aqueos. jOh cobardes, hombres
sin dignidad, aqueas mds bien que aqueos! Volvamos en las naves a
la patria y dejémosle aqui en Troya, para que devore el botin y
sepa si le sirve o no nuestra ayuda; ya que ha ofendido a Aquiles,
vardn muy superlor, arrebatdndole la recompensa que todavia
retiene. ( v. 225-224)

Asl Tersites, "Unica voz popular -dice Alfonso Reyes- que se oye en la
lllada contra los abusos de.los jefes"!%?, opone a la imagen semidivina de monarca
que presenta Ulises, la auténtica figura autoritaria y egolsta de Agamendn. Esta
audacla de desenmascarar al lider griego y poner en evidencia la auténtica
situacion, serd vista como un "desvarlo” que necesita ser reprimido:

"Si wvuelve a encontrarte delirando como ahora, 'que Ulises no
conserve la cabeza sobre los hombros ni sea llamado padre de
Telémaco si, echdndote mano, no te despojo del vestide (el manto y
la tinica que cubren tus vergllenzas) 'y no te snvio lloroso de la.
junta a las veleras naves después de castigarte con afrentasos

azotes," Tal dijo (Ulises}, y con el cétro diole un golpe en la |
espalda y los hombres, (v, 260~ 265)

La anécdota de Tersites, demuestra que cuando el bufén se ocupa de

satirizar al rey (o enfalizar los rasgos que éste "parece” no taner) lo convierte en

I57 Alfonso Reyes “Prélogo” en La Jliada Tr. Luis Segaln y Estalella. México, D.F. Editorial Porriia §. A
1981 (Coleccion “*Scpan cuanlos...” Num, 2) Pdg: XXIII



uno més del grupo: a Agamendn lo ha transformado en un militar mas, dedicado a
lograr para sf, un buen botin de guerra. Los reyes, entonces, no seran invuinerables
a la funcion desenmascaradora del bufon, quién - al envilecer lo exallado- expone
las "ocultas discordancias” del monarca ante el grupo; el cudl, escandalizado, ve
caer hecho pedazos la barrera de las jerarquias sociales, y contempla que quién
cifie la corona y detenta ¢l cetro, no es en realidad muy distinto de los demas: "la
finalidad del satirico consiste frecuentemente en desinflar a los falsos héroes, los
Impostores y los charlatanes, que pratenden un respeto que no les es debido."* Si
fa satira del bufén incomoda a nivel social, por esa cuestionamiento indirecto que
plantea a las funciones diferenciadas de las comunidadss, para el rey en cambio, se
presenta como la oportunidad de ponderar y revalorizar su naturaleza cotidiana,
exorcizandose asi la individualizada y sacralizada persona que la comunidad hizo
de él. ,

Y si el poner de maniflesto alguno de los humanos viclos del rey, no
fuese suficiente para arrancar de &l la individualizacién -su cal‘idad de atipico
social- que lo convierte en sacrificable, el bufén cuenta con un elemento propio de
la sélira, que no dejara lugar a dudas sobre su pertenencia la grupo que intentd
diferenciarlo; la obscenidad, La obscenidad es degradante y su finalidad deniro de
la sétira consiste en reducir a un mismo nive! a todos los hombres, eliminahdo las
diferenclas de rango y de riqueza: al humillar a los p‘oderosos, la obscenidad reduce

a la igualdad ai "dejar en cueros a los hombres, y, a parte de las diferencias ﬁslcas‘.

un hombre desnudo es lo que més se parece a otro hombre sy

Mediante la alusion e la obscenldad (sexual 0 escaloléglca) el hombre es

reducido a su condicion de. animal, "dentro de la cudl cuaiquier dlstinclén 30cia‘l e

incluso divina tiende a parecer mas ridicula todavia"i0 . Al hacer referencia a estos

158 HodganOp cil. Pag: 28
159 Ibid.
160 1pig
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hechos, propios de todo individuo sin excepcidn, el bufén hace recordar que “el
homo sapiens, a pesar de sus bastas aspiraciones espirituales, no es mas que un
mamifero que se alimenta, defeca, menstria, entra en celo, pare y contrae
enfermedades desagradables."1s! Empleada de este modo, la obscenidad destruye
el aspecto heroico de la vida, tal como se consideraba dentro de la mitologiay en la
épica. Este aspecto heroico insiste en que el héroe es una clase excepcional de
hombre, principe o caudillo, que por su origen o por sus proezas ocupa un luger
aparte en la sociedad y merece el respsto de esta. '€

En Trojlo y Crésida, Shakespaare retoma para la literatura dramatica, no
solo a personajes y acontecimientos del sitio de Troya, sino que también rescata la
figura de Tersites, al cuél otorga la obscenidad de la que carece en el texto de
Homero. Es asi como el griego deforme, habra de eludir el hablar de Agamendn y
Menelao como lideres y soberanos, prefirienda hacer escarnio de ellos al tratarlos
como dos “remedos” de hombre: mientras al primero blo consldera un "brute"
lujurioso, el otro 6s un cornudo estupido: '

Tersites.~ Agamenén... buen diai:lo, gran aficionado a ‘las
codornices’ pero que tiene mucho menos seso en la
cabeza que cera en los oidos,.., ;pues, y su hermang
Menelaot Un  vivo retrato de Jipiter cuando se
metamorfosed en tore, estatura primitiva y tipo eterno

de los cornudes [...] Nada fuera pues él1 es aasno.y
buey a un tiempo. ’ v

La contundente sétira del Tersites shakespsreano, no se conformara con
hacer blanco en sujetos; su perspicacia lo llevara incluso a poner en evidencia el

trasfondo de fa "mitica gesta" homérica:

161 big. Pag: 119
162 Cr. Hodgant Op. cit. Pig: 28

* *Por aficionado a lus codornices hay que sobrentender a un hombre aficionado a lns mujeres. En olro tiempo, :

tanto en Francia como en Inglaterra, se designaba con el titulo de codorpices a las hembras de La vida alegre.”
*Troilo y Crésida” en Obras Complelas Prolgo de Victor Hugo. Tr, R. Martinez LaFucnic Martinez. VaIcncta
Prometeo, sociedad Editorial. 1965 {Tomo V) Pig: 173
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Tersites, - ,Qué cumulo de simpleza, de charlatanismo y picardia es
esta guerta! ;La causa de toda ella? Un cornudo y una
puta. Bello motive, a fe mia, para suscitar todas
esas celosas facciones y derramar tantos raudales de
sangre! ;Mal haya contienda y exterminenlos a todos la
guerrn y la lujuria! (11, 3)

Tras estas palabras de Tersites, poco queda entonces del heroico sitio de

Troya y de sus legendarios lideres.

Con sus artes y prerrogativas, el bufén salta por sobre las normas
soclaies que exciuyen al rey de su grupo, y pondera a camhio las numerosas
situaciones propias de la condicidn humana que igualmente abarcan al monarca y a
la socieded, asi termina con la falacia de la personalidad Unica, de esa
individualidad sagrada, que pone al Rey al filo del sacrificio ritual. Ello explicaria el
interés de los monarcas de tener junto asi a un bufén, adn a disgusto del grupo.
Disgusto qus el bufdn habria de aminorar a través.de juegos de sonidos y palabras,
con los que tomaba Intrigants y placentero aquellas verdades que, de otra forma,
hubiesen sido escandalosamente. insoporiables.!® ¥ si a pesar de lodo; sus
declaraciones perturbaban al grupo, el bufdn bien pude carrar la boca y emplear
otro recurso para hacer evidente la condicion comin de todos los hombres: la
mimica. '

El poder del mimico -y puad;a sor un poder maligno y hasta mortal-
consiste en la habilidad para localizar en la victima. los gestos
inconscientes e inevitables, para reproducirlos después. Reduce

asi a su victima a un orden inferior de existencia, insistiendo en
au repetibilidad,!64

163 i tanto molesta el bufén a Lo sociedad. ésta bien podria acabar con . Sin embargo; parece no- hacerlo poe
esa necesidad que ticne del OTRQ, ¢s degir, de aquel que le ¢s ajeno -real o inventado- . v que cmplca como
‘mmo de referencia para autodefinirse en tanto no es como ¢se "otro”. Cf. Bartra Op. cit. .

& Hodgari Qp. en. Pigr 121
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La mimica del bufon, destruird entonces la orgullosa conviccion que cada
miembro del grupo tiene de- ser inimitable, y al rey, al reproduclrlo en gestos y
actitudes, le eliminara -aun sin proponérselo- esa condicion de individuo, de ser
Unico, y le colocara al mismo nivel de los demas hombres pues, al' fin y al cabo, no

s sino un modelo mas, apto de imitacion.

Asi el bufén acompafia al rey; es la versién profana y laica de una
funcién carismatica; juega en el vacio el rol smocial del rey;
ejerce gratuitamente su prestigio, y da una versién comin de sus
gestos. Si el rey representa su realeza en una ceremonia, el rol
del bufén as anticeremonial y rastablece por medio de la irrisién
el circuito cortado por la intervencidn de lo sagrado entre el rey
y la sociedad. Humaniza al personaje real arrancdndole de esa
despersonalizacién que tenderia de hacer de é1 un dios.!63

165 Duvignand Op cil. Pég: 160




CAPITULO IV

LEAR: LA SOMBRA DE UN REY

Si el tealro -como comenta Duvignaud en su Sociologla del Teatro-

aborda la existencia de individuos atipicos, resulta curioso que sean pocos los

dramas en que un rey aparece acompariado por un bufdn, personaje tedricamente
inseparable a |a atipicidad que caracteriza al soberano. Y atin mas extraordinario es

el caso de la pareja rey-tonto en la literatura dramética: no hay obra que relacione a

ambos; a excepcion, claro, de El rey Learkde' William Shakespeare;'Sélo Lea r ha -~

enconlrado en su camina a un tonta!'% y sélo Shakespeare ha reunido a.ambos con

un bufén. En este lrio de anormales sociales, el bufén y el tonto habrén de

contribuir al proceso de degradacion de Lear-Rey; y de su exaltacion como Lear-

Hombre, siendo ello la forma como -paraddjicamente- habré de ser revalidada su

imagen de soberano.

156 1 Pobre Tom, caracierizacion que asume Edgary de la que se hablard mds adetanic.




El rey sin reino

Shakespeere inicia ésta tragedia con una ruptura de las jerarquias
astablecidas, hecho sintomético de las crisis sociales; solo que en éste caso el que
ha originado el alsjamiento del orden es el supuesto encargedo de hacerlo
respetar: el rey Leer. Es Lear quién deserticula el reino en dos partes, atentendo
involuntariamente contra la unién def mismo -pese a su intento de prevenir con ello
futuras guerras intestinas-, y entrega a sus yernos Albany y Cornwall los medios
{renta, poder y gobierno) con los cuales él, como rey, podia ver por el blenestar de
sus sthbditos.

Lear.- (...} A ambos os invisto de mi autoridad,
de mi poder y de todos aquellos atributos’
propios de la realeza., Nos, cada treinta dias,
reservandonos a vuestro cargo un centenar de caballeros,
residiremos con vosotros alternativamente.
Tan solo retendremos el nombre y todo aquello
que comporta el ser rey; las rentas, el poderi,
y el gobierno, todo lo demis

sean vuestros, hljos mios; y, para confirmarlo,
dividid esta corona entre los dos. (1,1)

Cierto es que los reyes tienen la prerrogativa de transgredir el orden,

pero esto es siempre y cuando su accién sea en beneficio del grupo que se

encabeza, caso que no serd el de Lear. Sin los recursos que he puesto a
disposicién de sus hijos politicos, a Lear le serd imposible cumplir con la funcién
primordial de todo monarda de traer prosperidad al grupo que represen(a. y siendo
asi, el titulo de reeleza que detenta se ha desvirtuado. Esta falta'de ,conoycimiyento‘de

Lear, este carencia ‘'de la sabiduria necesaria para ser rey, tendra dos

consecuencias negativas: 1) debilitara les jerarquias del reino. 2) haré evidente la.

condicidn senil del monarca,

En lo referente a las Jerarquias, es e partir de la division del relno y le

entrega de los poderas -con los que se vele por el bienestar de los sabdi‘tos'-.‘qu.e: la
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autorided de Lear y el respeto debido a su posicion de rey se ven menguados. Al
renuncier detentar la fuerza colectiva que, implicitamente, el pueblo deposita en
quién cifie la carona, son pocos los vasallos dispusstos a tratar a Lear de la misma

forma que antes de su "dimisién", comenzando por sus propias hijas:

Gonerill.- Me ofende dla y noche; a todas horas
viene con algun otro agravio
que nos enfrenta a todos. No lo toleraré,
Sus caballeros pierden el control y él mismo nos increpa
por cualquier nimiedad.
{...] que nadie nos gobierne. ;Viejo inutil,
que aun quiere usar poderes que habla abandonado.!
A fe mia que los viejos necios se vuelven como nifios
y merecen castlgos ademds de halagos
cuando de ellos abusan. (r,3

A tel grado llegera le. slterecion del orden social, que incluso Leer ye no
sera considerado por sobré la iey, como ie corresponderie & su posicion de'ray; por
io mismo, le indulgencie hacla su persona he leﬁnlnado y cuelquler transgresion
que antes se le hubiese tolerado por reporter algtn béneﬁcio el grUpo, ahora'ye’

puede ser nocive el mismo: Leer ya no es ajeno al peso de le justicie.

Gonerill.- [...,] la falta
no escaparia a la condena nl se harla esperar
la solucién, que en aras de la integridad-de nuestro
' : [Estado
podria, al aplicarse, ser causa de una ofensa,
de otra manera vergonzosa, y a quién necesidad
definiria sin embargo, como julcloso proceder.
‘ (I,4)

Es entonces que se pondra en svidencie e segunds consecuencia de los

actos irreflexivos del sabereno bretén: el desorden dado en los céno‘ne,s de‘réngb,. .

ponen el descubierto fos resgos de "enormelided = social” que caracterizen a la .

persona de Lear. Es dscir, si entes su condicién de monerca ebsolula le consegule

benevalencia pera su insensatez y su ancienided, ahora que su status esta en

f
4
i
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entredicho, esos dos rasgos adquieren dimensidn de riesgo a la armonfa existente.
Gonerili y Regan , hijas y herederas de Lear, son las primeras que ven en la vejez y
conducta de su padre un caos latente:
Gonerill.- Ved cuan llena de capricho esta su ancianidad. De ello
no es poca la experiencia que tenemos. Siempre amd mis
a nusstra hermana; y el poco julcio con que la ha
desterrado ahora resulta demasiado evidente.
Regan, ~ Es un mal de la vejez. Aunque nunca se ha conocido a
31 mismo sino de forma superficial
Gonerill.- Ya la época de su mayor plenitud y fuerza fue también
de arrebatos; asi pues, hemos de esperar recibir de su
vejez no sélo las imperfecciones de sus habitos, hace
tiempo arraigados, sino también la. obstinacién
desenfrenada que los afios de enfermedad y cdlera traen

consigo.
" Regan.- Habremos de esperar de &)1 arranque caprichosos como el

destierro de Kent. {I.1)

Si todo rey es considerado un potencial chivo expiatorio para remedio de
las crisls sociales, por las caracteristicas gus hacen de él un sospachoso de allerar
el orden, en el caso de Lear se ha pasado ya del plano de la sospecha él de la
responsabilidad directa, Y esto coménzb con la posicién que &l mismo asumié al
proclamarse rey en titulo, pero ya no en la practica (sin sus obligaciones.) ¢Hasta
donde es entonces vélida la realeza de Lear? Esta pregunta parece no tener una
clara respuesta. En cambio, lo que si es claro es que la presencia de Lear ha roto |a
armonla del reino al dividirio en detraclores y partidarios; en uh grupo que ve a
Lear como un viejo testarudo que no sabe lo que hace y no aceptd sy ihcapacidad
de seguir al frente del reino, y otro grupo que ve en él a un reyfal que no se le
respela y se le priva de sus prerrogativas. Esta division de opinidnes en al reino de
Bretafia es sdlo una de las Ires situaciones de conflicto que la falta de cfiterio de
Lear acarrea sobre el pueblo que debla cuidar; las olras dos serén un levantamiento

popular y una invasién; al entregar la administracién del relno-a Cornwall y Albany,

Lear ha cedido una gran obligacién a dos Iincapaces de sacar édalante ese -
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compromiso, y |a prueba de ello es que en vez de traer beneficios al pueblo, estos

solo consiguen oprimirlo. En respuesta, la poblacion se rebelara.

Albany.- He oido, sefior, que el rey se ha reunido con su hija

Yy con otros a qulienes el rigor de nuestro Estado

ha inducido a la rebelidn. Nunca he sido valiente

donde no se puede ser honrado. Con respecto a este
[asunto,

nos concierne porque Francia, invade nuestras tierras;

no por su apoyo al rey, y a otros, inducidos

a combatir, me temo, por causa justa y grave. v, 1)

La invasion, por su parte, también tendra su origen en el trastocado orden
jerarquico. La vecina nacidn de Francia invade Brelafia, como un intento del
monarca de aquél pais de acudir en defensa de la "posicién” de su similar bretén y
padre de su esposa.

Cordelia.- [...] ;Oh, padre querido!
Ti eres lo que me preocupa.
Por ello el magnanimo France tuve piedad
de las lagrimas solicitas de mi dolor.
A nuestras armas no-las anima una hueca ambicién
sino el amor, el afecto y los derechos de mi anciano

[padre,
[1v,4)

Creyendo hacer Un blen ai dividir al reino para evitar pleitos futuros por
el territorio, y cediendo la carga del poder a "fuerzas mas jévenes”, Lear no ha
conseguido otra cosa que desatar la crisis social. La falta de conocimiento y

prevision es lo ltimo de lo que debe carecer todo rey que se precie de serio. Lear

se considera uno, pero ha demostrado no tener la sabidurla necesaria para aSumir,

tal cargo!®’, en consecuencia, sus . irreflexivas acciones -habrén de repercul‘iyrk

167 ¥y en su Moral, a Nicdmaco. Aristételes explica que la-mets de la politica es la de logmr cl blcn (lcasc
felicidad) del Estado ¥ que esta solo se oblicne por la prictica de la virtid (habito. moral conforme a la recta
razén) de los gobunanles. quienes tratan a su vez de conunicar ¢sta conducla a sus concmdadanos (Libro I,
cap. X) En el caso de Lear, esta caracteristica aristotélica del gob&.manlc parcce no darse. :
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negativamente en Bretaia. Lear entonces, ademas de ser un personaje peligroso al
orden establecido como "anormal social" ( por su vejez y su irresponsable
conducta), es autor directo de la crisis por no asumir totalmente y hasta e! final su
funcion de rey. Bien pudo abdicar totalmente y legar el titulo a otro, pero se ohstiné
en conservarlo y alteré con ello el orden y las jerarquias al convertirse en "rey" de
un territorio dividido y gobernado por otros. Sin utilidad a una u otra parte, la

presencia del viejo inicia incomodando, y poco tardaré en considerarse necesaria su

eliminacion.

Gloucester.~- Amigo, yo o8 lo ruego, tomadlo en ‘*ruestros hrazos,
He oido que hay un complot de muerte contra él.
Hay preparada una litera; colocadle en ella,
y dirigios hacia Dover, amigo, donde encontraréis
asilo y proteccién. Tomad a vuestro duefio.
Si tarddis media hora, vuestra vida, la suya
y la de todo aquél que piensa en defenderle
estdn perdidas ciertamente. (III, 6}

Al aparecer Lear como el efectivo responsable de la crisis, su muerte
produciria los efectos propios del sacrificio del chivo expiatorio, de no. ser por un
elemento que falta a la persona de Lear como rey - y que impide el éxito de
restablecer, con su occision, el orden perdido. Ese elemento es la fuerza colectiva..

En paginas anteriores se ha comentado QUe si la figura de rey es por

antonomasia la de un chivo explatorio, ello se debe, primero, a que él monarca

presenta signos de ser culpable de algin crimen desestabilizador ' (es esteraotipo

de la persecucion), y ségu_ndo -pero muy importante-, a que, estando investido de

la fuerza colectiva, tiene la capacldad de lograr con su muerte |a salvacién del grupo

que le doté con ese poder. En el caso de Lear, su condicién de‘ rey ya no es

aceptada por toda Bretafia, pues no todo el pueblo le considera su representante, nj

pone su fuerza en él. En tal con'dlcién; la-muerte de Lear no conduclria‘a nadé,’ ‘,

fuera de la eliminacién de un "anormal social" mds, pero sin mayor retribucién a fos -
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habitantes de Bretana. Si por falta de sabiduria, Lear pérdib ia fuerza colectiva que
todo rey detenta, se hace necesario enlonces dotar al anciano de esa sabiduria
para que pueda recuperar su condicién de monarca de todos los bretones, y

antonces su muerte, pueda ser considerada como un sacrificio restabilizador,

El compafiero de tormantas
Una serié de acontecimientos serdn los encargados de cambiar la

perspectiva que Lear tiene de sl y del mundo que fe rodea. A través de elios, el
anciano bretén habré de adquirir ese saber del que ha carecido a lo largo de su-
existencia. Y cudndo no tenga la perspicacla necesaria para vislumbrarlos, tendrad a
su lado quién sl pueda haéertoy le informe de ellos: su bufén.

Al iniclo de ésta revision de la relacidn rey-tonto-bufén en El rey Lear, se
menciond que ésta giraba en tomo a la degradacién del monarca y a su
revalorizacién como ser humano; ello -ahora es claro- como un medio de restituir
a Lear su condicién de rey al enriquecer su sabidurla de hombre. Dentro de éste
mecarismo, el bufén aparece como una conciencia irénica, capaz de confrontaro -
que la ldgica estima inconfrontable, y que ha de mostrar @ Lear cuén errada es su -
actitud al delegar en otros ias funciones que a él, como soberano, le cofrespondian
ejecutar; asl como.las consecuencias de ello. "Exllnguida tu vala  -le dird- nos :
cubrié ta tiniebla.” (1,4) '

Ya desde su primera intervencion, el bufén, al erecer‘s'u gorra a Kent,
pone an evidencia 1a condicidén de “anormal so‘ciat‘l" que'Leaf poses.. Este gesto
puede interpretarse como un aviso de la tonteria que Kent esié hédiendo al _a_‘pqyar :
al hombre que altera el orden; pero también se puede ver en él un c’onsejo de que,

para no tener probiemas por estar de parte de Leayr, Kéht podrla- atenuar su
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sancionable comportamiento asumiéndose como bufdn, comprobado amparo contra

laintolerancia de! grupo.

Bufén.-A ti sire, mi cresta te sentaria mejor.

Kent.- ;Por qué, bufén?

Butén,-;Por qué? Por ponerte de parte de quién ya nho goza de
favor. Es mas, si tu no sabes adaptarte a los vientos que
soplan, muy pronto te resfriar4s. Toma mi gorra. ;Ves? Este
hombre ha desterrado a dos de sus hijas y did su bendicién a
la tercera contra su voluntad, Si le sigues, habrds de

ponerte mi cresta, (1,4)

A Lear, en cambio, el bufén lo considerara su igual, por la “lonteria" que

ha cometido: entregar su reino.

Lear.- ¢Me estés llamandoc bufdn, muchacho?

Bufén.- De todos tus otros titulos ya te has desprendido; con
éste, sin embargo, viniste al mupdo.

Kent.- Este no estd del todo loco, my lord. {1,4)

El bufén posee entonces un sentido tragico al ser quién realiza el
reconocimiento (anagnarisis!®!) de Lear, pues solo él'ha vislumbrado a un rey que
ha cometido una estupidez : "Poco juicio tuviste bajo tu calva coronilta cuando te
desprendiste de la de oro" (1,4).. Pero esta estupidez no ser4 la de renunciar al
poder o al dominio del reinb; el error de Lear -a ojos de s‘u' bufén- $era no prever

que al entregar el poder, termina con la dignidad rea! que cubrla su' verdadera

condicién: la de un anciano dependiente de otros. Edad y dependencia- se -
mostrarén como argumentos suficientes para serle "non grato" al grﬂpo ‘Por eso' -

mas- adelante- ¢l bufén considerara que Lear ni siquiera tiene capacldad para‘f

ejercer la bufoneria, es decir, para ser un |nd|viduo que con sagacidad Iograra re-

168 para- Aristételes, 1o anagnérisis o reconocimiento es 1a conversion d¢ una persona "dw:onoclda" en
“conocida®. Ein ¢l caso de Lear este principio sc aplica en tanto que el Lear falto de sabiduria que estaba oculto

o desconncido, ¢s pucsto cn evidencia o dado a conocer por ¢l Bufén. Cf. Aristdteles Aug_m{gg; Tr y nolas

José Goya y Muhiain. Madrid Espasa-Calpe S.A." 1970. (Col. Austral 803) Cap. I .
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hubicarse y adaptarse dentro del grupo pese a su condicion asocial: el anciano fue

radical, no maeditd las consecuencias de sus aclos y ahora carece de medio alguno,

siquiera una gorra de bufdn, bajo la cuai amparase.

Bufén.- Preferiria ser cualquier cosa antés que butén, y, aun asi,
no quisiera ser tu, amo. Has podado tu entendimiento por
ambos lados sin dejar nada en medio. Mira, ahi llega una de
tus ramas,

Lear,- (Cémo estais hija ? ¢A qué viene esa cinta en la frente?
Oltimamente siempre os veo con ese cefio.

Bufén.~ Eras un hombre de bien cuando no tenias hecesidad de
preocuparte de su cefio. Ahora eres un cero sin mis cifras,
Yy yo soy mis que td; soy un bufén, y tu, nada. 8§,
controlaré mi lengua, por supuesto; asi lo ordena tu
semblante, aunque no digas nada.

iChito! jchitén!
Quién hastiado de todo no se guarda
ni corteza ni miga

la mendiga.
(I,4)

La conclusion a la que llega et bufén es contundente; la incapacidad de
Lear para ser un bufdn, es la misma que le ha impedido ser buen rey: la falta de
sabiduria; elemento indispensable para el fogro de la felicided, ya no solo de sl
mismo, sino también de su reino.
Bufén,~ Amo, si fueras mi bufén, harié que te pegaran por haber

sido viejo antes de tiempo.

Lear.~ ;Como es eso?
Bufdn,~ No deberias haber envejecido antes de ser sabio, (I,5)

Ademas de sefialar a Lear la raiz de su error, el bufdn -en repetidas

ocasiones- habra de Indicar @ éste las consecuencias de sus nada acertadas . -

decisiones, Perspicaz observador de los hechos, el bufén mostrara al anciano lo ‘

que este no alcanza a vislumbrar,

Bufén.< [,.:| Los harapos del padre
vuelven ciego a su hijo,

i
{
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si el padre tiene bolsa

se convierte en su amigo;

Fortuna, mala furcia,

no estas con el mendigo. (11,4}
Bufén,- El que te sirve y busca beneficios,

y te secunda sdla en apariencia

hara equipaje al empezar la lluvia

y sabrd abandonarte en la tormenta;

mas yo me guedaré, el bufén se queda
dejando que alce el vuelo la cordura. (11,4}

Estas Ultimas dos citas, resumen las observaciones que el bufén hace
sobre la situacion del monarca bretdn; la pérdida de jerarquia y riqueza, daré pie a
que tanto los subditos como sus propias hijas, le den la espalda a Lear.
Comentarios de éste tipo, que el bufén haré desde que aparece en escena en el
primer acto, no seran -sin embargo- asimilados por Lear sino hasta el tercer acto,
cuando ya los acontecimientos previstos por el bufén se han suscitado
iremediablemente y, como este Ultimo anunicid, la Gnica compailia de Lear en la
tormenta sea un hombre de gorro con cresta de gallo.

Caballero.~ Esta noche en que la osa que cria yace en Su cubil
y el leén y el lobo hambriento

guardan seco el pelaje, sin cubrirse, [Lear] corre
conjurando a quien con todo acabaréa.

Kent.- (Y quién esta con é1 ?
Caballero.~ Sélo el Bufén, esforzéndose por aliviar
su corazdn herido. (I11,1)

La figura del bufon aparece entonces ante Lear como.un modelb a

seguir, Si Lear contase con la perspicacia y sabidurfa qué Caracterizan asu.

muchacho", el trastorno del reino de Bretafia se hubiera podido evitar. En medio de

la alteracién de jerarquias, es un hombre de los escafios bajos de la sociedad, qulén - ‘

intenta explicar al que ocupaba el lugar més alto, como perdléié'sa'posic;lén. ‘

i
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Un disfraz y su efecto

Lear nunca ha entendido que la sabiduria sea condicion a priori del ser
soberano; que el saber es una virtud que implica a la razon, y que la felicidad que él
estaba obligado como soberano de proveer a su reino, no puede lograrse sin la
razon.'®? Para Lear, su realeza parece estar determinada por la posesidn de bienes
exleriores, y asi 1o manifiesta cuando "alimenta” el carifio de sus hijas en base a los
territorios que ha de legarles, y posteriormente cuando quiere confirmar ese amor
filial segun el respeto que ellas manifiesten a sus prerrogativas de rey. Clerto es que
la felicidad -obligacién aristotélica de los gobemantes para con su grupo- no puede
ser total sin la existencia de bienes exteriores!™, pero estos bienes fungen un papel
complementario, més no fundamental, pues la auténlica base de la felicidad es la
practica de la virtud (habito moral razonable). Lear, errdneamente sobrepone los
medios al comportamiento que define a un soberano, y por ello considera -ante la

division del reino- salvaguardar su jerarquia gracias a la posesion de un séquito, y

no por su manera de conducirse. Este séquito, sin embargo, serd el factor que en

. lugar de reforzar su jerarqula, de pie a cuestionarla, y sea el pretexto para
desmoronar el ya endeble respeto y tolerancia que se tenia hacia Lear: a los ojos de
Gonerill y Regan, ios cien caballeros que acompafian a su padre constituyen la
fuerza tapgibha que Lear aun detenta, y que le hacen peligroso por su ya
manifestada incapacidad de seguir teniendo un poder. ’

Gonerill.~- Muy buenos éonsejexos ha tenido este hombre. {Un

[centenar. de caballeros!
(Es prudente 'y seguro dejarle mantener cien
[caballér059
51, para que a cualquier suefo, ;
a cualquier rumor, capricho, queja o desagrado !

169 Cf Aristoteles Moral, a Nicomaco. Libro Primero
. no cs facil biacer ¢l bien cuando uno estd privado de todo, puesto que para una multitud de cosas soiy

inslmmumosmdlspcnsnblc.s los amiyos, In riqueza, la influcncia politica.” bid. Libro.1 cap, IV..
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le sea posible proteger su demencia genil con sus
[poderes
y tener nuestras vidas a su merced. (1,4)

No obstante, el "potencial” conflicto de autoridad, no existe. Lear no ve en

su séquito un medio de ejercer dominio; su finalidad radica en ser para el anciano,

el ultimo valuarte de su "dignidad real", posesién a la que nunca ha renunciado.

Ocasidn tendré de justificarse y exponer su idea de que la existencia del séquito es

un medio para no degradarse, ahora que ha rapartido el reino y ha entregado sus

recursos. Para su desgracia, no seré comprendido.

Goperill.- 0id my lord,

Regan. -
Lear.~

.Y que necesidad tenéis de diez o einco
para que os acompafien a una casa donde el doble de
. {ellos
tiene la orden de serviros?
¢Y por qué uno siquiera?
iOh! No razonéis la necesidad; los mis bajos mendigos
tienen en lo mis pobre algo superfluo.
No permitdis a la Naturaleza mas de lo que la
{Naturaleza necesita
Y la vida del hombres seri tan insignificante como es
{de las bestias
Sois una dama, si solamente al ir caliente fueseis
{suntuosa
Pero Naturaleza no necesita lo que te vistes de
suntuosidad puesto que apenas te calienta. Aunque,
por una auténtica exigencia...
jVamos, cielos, dadme esa paciencla, la paciencia de que
{necesito
ST, 0 4)

El 'suceso que habré de correglf la errada concepcion que Leér tiene de

considerarse rey por relacion con lo material, ser4 su encuentro con un tonto: el

pobre Tom. Si blen es cierto que éste personaje es un disfraz que E\an’r,’h’ijo del

conde de Gloucester emplea como medio-para escapar de sus persaguidore's, lo

importante en este caso es el impacto qUe, como figura de t’o‘nto,‘causa en el énih\o L

de Lear.
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Antes de continuar con la relacién Tom-Lear, es preciso exponer el
criterio utilizado para considerar que e! pobre Tom es un tonto; Edgar, al anunciar
su transformacion, no solo hace una descripcion de la personalidad que pretende

asumir, sino que también menciona de donde toma el modelo.

Edgar.~ [...) Mientras consiga hulr
podré ponerme a salvo; y he pensado
adoptar es aspecto mds pobre y el mas vil
de cuantos tiene la penuria para, menospreciado al hombre,
acercarlo a las bestias. Recubriré mi cara de inmundicias,
de harapos mi cintura, con nudos mis cabellos enmarafaré,
con ostensible deshudez he de afrontar
los vientos y las persecuciones de los cielos.
Esta tierra ofrece pruebas y el ejemplo
de los mendigos de Bedlam. (Ir, 3)

Siendo Bethelhem el nombre del manicomio en Londres, Tom de Badlam
era el nombre genérico dado a los trastornados que llegaban a-pedir limosna!?!,
Ahora bien, el origen del desequilibrio de! pobre Tom -segln lo explica el propio

Edgar- obedece al acoso de un demonio.

Edgar.~ ¢Quién le da una limosna a este pobre de Tom?,.. A quien
ha asediado el demonio maligno con-el fuego y con la llama;
con el vado y el remolino, sobre el pantano y ciénaga, y le.
ha tentado con el cuchillo en la almohada y con la soga en
el reclinatorio; que le ha puesto veneno en la mesa; y le
ha hecho soberbio de corazén, hasta el punto de montar un
corcel bayo que trota sobre puentes de tuatre pulgadas e-ir
tras su propia sombra por traidera. (...} Cartdad para el
pobre de Tom que el demonio atormenta. ) (III, 2)-

En su Anatomia de la melancolia Robert Burton expone’ la capacidad de

los demonios, lo mismo para dar salud, como para perturbarla: "De éste modo caUsa :

perturbaclones animicas y castiga con la melancolia maligna que se caracteriza por

17 ELrey Lear Edicion det Instituto Shakespeare México, D.F. 199, Red Editoriat Iberoamericana Pig; 89




%

accesos de ira"t* La melancolia, o exceso de bilis negra, afecta el cerabro,
haciendo al individuo “perder la razén y desvariar en muchas cosas o en todas (vel
in omnibus, vel in pluribus) las que se relacionan con el discernimients, la voluntad y
olras actividades del entendimiento."!” No en vano, varios aulores considerardn a
ia melancolia como “una enfermedad muy maligna y pertinaz que hace degenerar a
los hombres en bestias"?™ y, como ya se visto, aquelias parsonas que poseen
comportamientos similares a los animales, entran en la calegoria de tontos.:”s De
tal suerle, Edgar, al mencionar su intencién de adoptar el aspecto mas pobre, vil y
cercano a las bestias, no hace més que evocat la figura de uno de estos tontos

melancélicos.

Anles del encueniro rey-tonto el &nimo de Leer ya ha resemidyo' el
rachazo de sus hijas y el abandono de sus hombres; ha sufrido la inclamencia de
una terrible tormenta y se ha preocupado por e} frio al que ha expuesto a su bufon,

Todo esto lo pone a cavilar,

Lear.- (...} Pobres desnudos miserables, donde quiera que estéts
sufris el azote de ésta tormenta sin piedad ',
¢Cémo podran defenderos vuestras testas sin techo ,
vuestro vientre vacio, vuestros andrajos llencs de agujeros
de un tiempo asi? Qué poca ha side mi pteocupacién
Magnificencia, aqui estd tu remedio:
dispénte a sufrir como los miserables,
aprende a arrojarles lo superfluo,
Yy que asi los clelos les parezcan mas justos. {111, 4)

Al evocar su erTénea magnificencia, Lear no solo ha comenzado a darse-

cuenta de su equivocacién al dafinir la realeza baséndose solo en bienes exteriores,

172 Burton- Op. cit. Pig: 66

173 mid. Pag:26

174 1hid, Pag: 26 .
175, Supra Capliule Il
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sino que ademas llega a considerar merecida la situacién en que se halla: "El
méagnifico -dice Aristoteles- es un hombre reflexivo y sagaz, puesto que es capaz
de ver lo que le conviene en cada ocasion y de hacer grandes gastos con toda la
mesura necesaria"! | y este, como se ha visto, no es el caso de Lear. El monarca
bretén mas bien ha de ser considerado como un fastuoso al realizar, con la
existencia de su séquito, un gasto excesivo respecto a su situacion, stlo por
destacar y no en beneficio de otros.

En este contexto, la aparicion del pobre Tom ante el decaido y
confundido Lear, sera el punto culminante en la modificacion de la conducta de éste -
Ultimo. Es ante ésta imagen de Tonto, que el viejo asimilaré finalmente io vano de
una jerarquia que tanto se habia resistido abandonar, a sabiendas de que su edad
y sus capacidades ya reclamaban esa degcision. '

Lear.- Mejor en la tumba que enfrentar tu cuerpo desnudo al furor
del cielo. (Es que el hombre es sélo esto? Considéralo
mejor. No le debes la seda al gusano, ni ‘la piel a la

bestia, ni la lana a la oveja, ni el perfume al gato. ;Ah!

e aqui tres que estin adulterados,® T eres el ser mismo;
el howbre puro no es mis que un pobre animal, desnudo y

erguido como tu, jFuera, harapos! Ven, desnudame,
' (111, 3)

Como se ve, la primera reaccién de Lear es’de rechazo: mejor morir que
no tener nada. Sin embargo, la figura del pobre Tom termina imponiéndose al' |
mostrarle a Lear que entre ambos, no hay mucha diferencia a pesar»de s‘us‘lran‘gos
opuestos, y que el titulo de Rey que Lear ostenta, no le libera de sgfrif bajo la
tormenta como cualquier otro. Asi, el despfenderse de sus ropas, no es solo un

arranque de Lear, sino que puede verse detrés de &l todoun simbolo de réndncia .

17(’ Aristéieles. Op. cit, Libro 4 Cap. 11
Se reficre a Kent, al Bufén y a 5l misnio.




ahora si total- al cargo de Rey. Ei Pobre Tom le ha mostrado que no se requiere de
una corona para existir, y menos atn para ser hombre.

Después de esa conclusidn, Lear queda trastornado; juzga en compailia
del bufén y del pabre Tam a sus hijas Gonerill y Regan, y, luego de ello; los tres se
separaran para ya nunca mas volver a verse. De hecho, Lear ya no necesitara de
ellos: 1a locura temporal en la que se sume es un proceso de asimilacion de lo que
le han mostrado este par de "anormales sociales” (su estupidez como Rey y-la
verdad de los hechos), siendo en ella donds, finalmente, manifiesta sabiduria al
reconocer su verdadera situacion:

Lear.~ Me adulaban como a un perro, y me decian gue tuve pelos
blancos en la barba antes que los hubiera negros. ;Decir
"si" y "no" a todo lo que decfa yo! Ni "si" ni "no" eran
buena teologia. Una vez que la lluvia llegd a mojarme y el
viento me hizo tiritar; cuande el trueno no quiso-callarse.a
mi mandato, las descubri y conoci per el olor. Vames, no son

hombres de palabra: me dijeron que yo lo era todo., jMentira!
No estay hecho a prueba de fiehre! {1V, 6)

Lear.~ {...]A través de las telas harapientas se ven los grandes
[vicios;
las tagas y :opajes de piel todo lo ocultan. El pecado con
[oxe se: recubze,
y la fuerte lanza de la justicia se rompe inofensiva.
Vestidle con harapos y el datdn de un pigmeo lo
[atravesaré
(Iv,6 )

Lear sabe ya que la omnipotencia del rey es solo una ‘f'aChada, y que por
ello no todo puede ser a su gusto: el mundo ya tiene sus propios Iineamiéntos; y éiA
no puede contradecirios, aun siendo monarca ‘de Bretafia. Una vez superado su
alterado estado Lear terminara acepidndose en lodos los santndosr como obstmado ]
vigjo equivocado y, sobre todo como hombre.

Lear.- 0s 1o ruego, no as burléls de mi;

S0y un anciano necio y ya senil, :
los ochentacumplidos, ni hora m&s ni menos;
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Yy, para ser sincero,
me teme que no tengo todos mis sentidos en su lugat,
(v, 7

Lear no sabe a ciencia cierta como se ha dado el cambio, pero lo importante
es que ésle ha ocurrido, y con éi, la adquisicion de la sabidurla es un hecho. Asi o
manifestara al tomar ¢con calma y sin pesar, la derrota de las huesles de Francia y

su captura al lado de su hija Cordelia:

Cordelia,~ No somos los primeros
en soportar el mal, aun manteniendo recto proceder.
Por vos, rey maltratado, abatida me siento,
y no por mi, que, con mi cefio, retaria al de la
[hipdécrita fortuna.
¢Es que no veremos a estas hijas y hermanas?

Lear.- iNo, no, no! ;A la prisién! ;Ven ! ;Vamos! ;
Alli cantaremos solos como pajaros enjaulados. ;
Cuando pidas que te bendiga arrodillado, } f
imploraré tu perdén; y asi viviremos, i
y cantaremos y rezaremos, y contaremos viejos cuentos, i
y nos reiremos de las mariposas de colores, oiremos a

[los infelices
referiy las nuevas de la corte; y hablaremos de ellos,
quién pierde, quién gana, -quién asciende o quién cae;
y poseeremos el misterio de las cosas, }
como si fuésemos espias de los dioses: Yy sobreviviremos
entre los muros de nuestra prisién a las sectas y los ;

) . [poderosos
que a merced de la luna surgen y sucumben, (v, 21

Lear no insiste més en su poder y prerrogativas, ya conoce lo efimero ‘ |
que son. Su tiempo de monarca ha pasado y, alin en prision,. es s& oportunidéd de e
vivir sin mayores presiones, sin el peso de la corona . -como desde ‘u‘n principi6 lo
desed-, y en compafila de quién realmente le quiere por lo que es y no por su
cargo. Ya puede entonces aplicarse a Lear un boncepto aristotéiico dei hbmbre R o . 4

sabio:

A nuestro parecer, el -hombre verdaderamente sabio, el hombre :
verdaderamente ~virtuoso, ‘sabe sufrir todos los ‘azares de la -~
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fortuna sin perder nada de su dignidad; sabe sacax sjiempre de las
clrcunstancias el mejor partido posible. (...} No se le arrancard
facilmente su felicidad,??

Lear Rey
A partir de ésle punto, Lear puede ya fungir su anteriormenie

incompleta funcién de chivo expiatorio. Las caracteristicas se han completado, pues
ya posee la sabiduria para alraer nuevamente la fuerza colectiva capaz de
restablecer el orden. Si antes le hubieran asesinado, su muerte no hubiera llevado a
nada pbr las razones ya expuestas. Ahora, solo necesila recobrar el poder y
dominio sobre Bretaria, econtecimiento que no tarda en suceder pues Albany, con la
intencién de poner orden al revuslto reino tras 1as muertes de Comwall, Gonerill,
Ragan y Cordelia -y luego de derrotar a la invasion de Francia-, restituye o poder
absoluto a Lear (V, 2). Desde ésta perspecliva, el bufon y el tonto de aste drama -
con ayuda posterior de Albany- no han hecho mas que preparar a Lear para el
momento en que éste deba ofrendar su vida a cambio del orden. Cleﬂémenie no
han salvado a la persona de-Lear del peligro que sobre &1 se cemia, pero lo que si
han hecho es salvaguardar la existencia de "El rey de Bretafa”. Asf, surfunciéﬁ de
protéccidn al rey no ha sido sobre la persona que ostenta el titulo, sino sobre el
titulo mismo, alin cuando para lograrlo heyan tenido que poner en evidancia las

flaquezas de su portador.

177 Aristételes Op. cit, Libro 1 Cap. VIIL




CAPITULO V

TRIBOULET: BUFON A PESAR SUYO

"Cuando Shakespeare -comenta Welsford- hace que Lear y su bufon
sean compareros de infortunio, pudo haber roto los cdnones del arte clasico, pero
ciertamente no destrozaba la realidad."'”® Y efectivamenle, es a partir de Ia‘
aparicién de E| Rey Lear, que la figura del bufén es relacionada con los reyes de la
literatura dramatica, de manera mas activa en lo qué &l desarrollo del personaje del
monarca Se refiere. Hasta entonces los bufones de |as obras teatrales!”, solo tenfan
la funcion de criticar la accion en. éstos dramas, o servian de anlaca entre el
escenario y el auditorio. Ademas, unicamente cruzaban palabra con los personajes
de las clases bajas (siarvos, mendigos, soldados, etc.), nunca con personajes

representantes de las clases altas (como |os reyes), los cuales incluso parecfan no

118welsford. Op. cit. Pig: 253

179 Los Adisterios (en algunos de ellos, ¢l personaje del "Tonto™ -¢en realidad un bufén, cn tanlo que solo fingia
su tonteria ¥ conservabs su perspicacia- ¢ra la voz de lo mundano, ¢l punio de vista aniiherdico v. cn ocasiones,
a franca busla de las acciones de los sanios, cuya vida y obra cran ¢l tema de éstas rcpn:scnmcloncs Sus

intervencipnes podian ser corras o largas) y los Sotfie (un particutar tipo de moralidad cdmica; cuyos origenes -

re remonian a 1276 6 77. Algunos de ellos cran simples didlogos cdmicos, en los cualcs sus prolagonisias cran

supuestos "Tontos” que lo mismo criticaban .y sétirizaban a gobernanics, que criticaban fas malas costumbres o -
“tonterias” de la gente comiin', como el dcspnlfarro En algunos casos cra una picza fantdstica que sc limitaba a -
elogiar una vida tibre y abundante en bicnes. En Alemania'y Francia, el personaje del “Tonio” era cmplcado :

como dcshago comico deniro del Sottie) Cf. Welsford Op. cit. Pdgs 218-232.




percalarse de la existencia de los bufones a pesar de que éstos hiciesen
comentarios sobre ellos. Esto era hacer negar al teatro la relacion existente entra
reyes y bufones. Relaciones que, aun después de Shakespeare; el tablado tardaria
en aceptar!®,

Y si Shakespeare se atreve a mostrar en el teatro la relacién entre un rey
y un bufén, es Victor Hugo quién en su obra El Rey se divierte, narra la historia de
un bufén y su rey; es decir, hace del primero la figura central del drama, y presenta

la conexion de ambos, vista ahora de abajo hacia arriba.

Corrupcldén en la corte
La Francia en la que Victor Hugo enmarca su drama, no muestra indicios
de estar en estado critico o socialmente alterado; no se nos habla de revueltas o
motines, no hay intentos de atentar contra el poder o cambiarlo por otra opcidn.
Francia esta en paz y orden, adn cuando su menarca, Francisco |, no se apegue al
prototipo de rey sabio y justo, y se halle dominado por la lujuria.
Cossé.~ Los veteranos en la corte, seflores, saben que el rey toma
en casa ajena cuanto le place. Debe guardarse de &1 el
que tenga hermana, esposa o hija. El podercso que estd de
buen humor no piensa mas. que en perjudicar, y hay motivos

para temerle; la boca que rie ensefla los dientes,
(L,3)

" Tan lejana a la condicién de rey parece esta situacién de Francisco |, que
en dos ocasiones (1,3 vy 1,4) el posta Marot lo pondrd discretamenle de manifiesto:

"Es muy curioso un rey que se divierts." Apoyandb ésta inusual conducta se-

180 D¢ 1681 a 1838 ) Bufén fuc omitido, entre otras modificaciones; de Ia obra de EL ¢y Lear: Al ser
reincorporado ¢s "privado de toda su fucrza critica y de su cardcter grotesco, presentindolo como tn ser
frdgil ¥ hetmoso”  “Introduccién® en’ El rey Lear Edicion del Instinto Shakespeare (dirigida. por
Manuel Angei Conejero) México, D.F. Red Editorial Iberoamericana, Mexico S.A. - 1990, - (Letras
Universales 40) Pig:30., ' ‘ , .
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encuentra un bufén, Triboulet, quidn dara argumentos al soberano para defender su

concepto de lo que implica ser monarca.

Triboulet,- ;Qué diablos! (para que sirve ser rey, si no se puede
satisfacer el menor capricho? (1, L)

AUn asi, no hay que ver en Triboulet al hombre que mal aconseja o
confunde a Francisco | en su funcion de sefior de los franceses; en primer lugar
porque -desde una perspectiva simbdlica- este bufon, al apoyar la actividad sexual
de Francisco  y poneria en avidencia, no se algja de su condicién de protector de la
imagen de su efior. Y es que para Franc_ia, su bienestar estard reflejado en la
virilidad de su soberano; esto lo sabran los miembros de la corle, quienes toleraran

su lujuria como ef precio que hay que pagar por la felicidad del rey y, can ello, por la

prosperidad de todos.

Gordes.~ No tenéis razén, Cossé. Es conveniente que el rey se
mantenga alegre, contento y que -sea prédigo,
Pileune.~- Soy de tu opinién conde. El rey que se fastidia es como

una doncella vestida de negro o como un verano lluvioso.
(1,3}

-Para comprender el nexo prosperidad .del grupo-virilidad del rey, es
necesario retomar el concepto del monarca como supremo regutador del mundo,

simitar al cielo -particularmente al sol- Graclas a fa hle‘rafanla del.cielo que al

unirse con la tierra genera fa vida sobre esta, es posible considerar al sol como

fecundador, pardmetro que entonces e aserneja al fafo, el cudl —cu%iasamente- esa.

su vez definido simbélicamente en términos que evocan al “astro rey":.

Simbolo del oriente; el levante y el este mistico, lugar de origen :
de la vida, del calor y la luz!éh :

18] Chevallier Op. cit Pig: 494
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Al determinarse una relacion rey-sol-falo, quada enloncas espacificada la
importancia de asegurar la virilidad del monarca y su manifestacién: primero para
que éste ponga en avidencia su capacidad fecundadora, la cuél se reflejaria a nivel
cdsmico, pudiendo entonces generar en abundancia las riquezas de la naturaleza
para beneficio de su pueblo, y segundo, para que el ray, "el gran falo" -si cabe la
expresion-, como "simbolo de la potencia generadora”, fuese un capaz portador de
la fuerza colectiva de su comunidad.

Bajo estos criterlos, Triboulet no pervierte a Francisco |, sino que le
"ayuda” a ejercer asa sexualidad de rey, tan necesaria para la buena marcha del
reino; y es que, ligados al gallo y su significado®?, los bufones o lontos fingidos -
caraclerizados por portar la cresta de esa ave- no solo serén proteclores del mal y
viables para ser sacrificados, sino que ademas serd posible verlos como donadores
y/o protectores de esa fecundidad de la que el.gallo es uno de sus representantes.

Entre los eslavos meridionales, por ejemplo, se lleva un gallo a
_la Iglesia como simbolo del novio, durante la procesién nupcial, y
en liungria es muy frecuente en dichas procesiones llevar la cabeza
de un gallo, al que hacen guardia dos hombres con la espada
desenvainada; terminada la ceremonia nupeial , se representa una

especie de farsa sentenciando y ejecutando al animal como reo del
delito de bigamia,!®

Una anécdota sobre el temblén monarca francés Luis Xill, no solo nos
habla de la identificacion dél pusblo francés con su ray, en la medida que éste ponia
de manifiesto su virilidad, sino qﬂe también involﬂcra a al imagen def bufén como
slemento salvaguarda de la fecundidad del sobsrano: Guy Bretén refieré, en sus
Historias del amor de la historia de Francla, que "ensombreqida" la naci'én por la
incapacidad de Luis Xill de darle a Francia un heredero al trono -y ante la

probabilidad de que el principe de Anjou, hermano de Luis, quedase como sucaSOr

182 Cf supra Pag: 43 y 49-50
183 Diccionario Enciclopédico lustrado Europeo-Americano (Vol. XXV) Pag: 614

|
i
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de la.corona-, el ministro y cardenal Richelieu idea cortejar a la reina, Ana de
Austria, para hacerla concebir y "salvar' asi el buen nombre de Luis XIll. Lo
importante de esta relato es que el cardenal Richelieu se vistio de bufon para lograr
sus propositos. 184
La segunda razén por la que Triboulet no es responsable de desorientar
Francisco |, es por el hecho de que el monarca, por si solo, da pruebas de no
considerarse como personificacidn de virtudes, o de simple depositario de un poder
olorgado por la colectividad; para &, el trono es un lugar de prerrogativas, no de
obligaciones,
Rey.- ¢No sabes que yo soy la Francia entera, que represento
quince millones de almas, la riqueza, el honor, el placer, y

el poder sin cortapisa? Pues todo eso es mio; soy el rey.
' (1, 2)

Sin embargo, en la obra de Victor Hugo -texto que siempre estd

abordando desde un punto de vista moral las situaciones que en él se suscitan-,

Triboulet se presenta ante Francisco | como una especie de conciencia negativa;
complemento que ha de darle seguridad al rey, al aprobar todos los actos que su
errénea majestad desea, sin reprobarle nada, e incluso asmuéndole €n sus vlclos
cudndo la daterminacidn del monarca llegase a flaquear '
Rey.- Me daria por satisfecho con conseguir el carifo de 'la

sefiora de Cossé,
Triboulet.- Toméosle,

Rey.- Eso es facil de decir y difiecil de lograr.
Triboulet.~ Robémosla esta misma noche,

Rey.~ Y el conde?

Triboulet.~ Le encerraremos en la Bastilla,

Rey, ~ iOh, no! i
Triboulet.- Pues para que no se queje, ascendedle a duque,

(1,4}

184 ¢ Guy Bretdn Historias del amor de 1a historia k_.f_r_ap_g in- Barcclona. ‘Bruguera. 1970. (Vol 1) Pags:
256-258 )
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~ Y siendo parte imporiante del rey, conocedor de su pensamiento y puntos
de vista, Triboulet incluso se tomara |a libertad de hablar por su sefior y asumirse
como él; tal es el grado de interrelacion entre ambos:
Triboulat.- Monsaﬁof, habais conspirade contra Nos, y Nos, como

rey bondadoso y clemente os hemos perdonado.
(1, 5)

‘Mas adn, ante la posibilidad de que a la corte lleguen sabios capaces de
coartar la conducta de Francisco | y reemplazar a su bufon como “conciencia”, la
oposicién de ambos es simultanea y similar: el rey solo desea ofr o que le conviene,
oirse a sl mismo, y ese si mismo no es otro que Triboulet; cualquier olra cosa les
seria "anormal”.

Triboulet.~ Es una rara monstruosi&ad que haya sabios en la corte.

Rey, - Eso puedes decirseio ami hermana la reina de Navarra,

que quiere rodearme de sablos.
' (1,4)

Rétomgndo al rey como una representaclén del "super yo"!#, resulta muy
significativo que Francisco | no logre asumirse como tal, y se quede solo en el plano
del "yo",.en relaclén al cual Triboulet viene a asumir la funcién de un "ello"# que
influye péra la negacion de! efectivo "super yo", representado -en este caso- bor los

sabios,

Triboulet.,~ ,.. vuestra hermana os aconseja mal al deciros que
traigals sabios; no. os hace falta mis qua lo que
tenéis: placeres, poder, conquistas -y mujeres aéreas
que . perfumen vuestras - flestas.(i...) Las Tmujeres,
seilor, won lo Unico bueno que hay en el cielo y:.en la
tierra; y ya que poseéis las que se os antojan, no
volvais a acordaros de los sablos.

(1, 4)

185 C. Supra Pag 4
186 Recuérdese I igura del bufon v su relacion con el "Si Mismo Unificado” CI, Supm Pég &
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Dejando de lado la discusion simbélico-moral sobre el ejercicio de la
virilidad del Monarca, y la "mala influencia " que Triboulet pudiese o no representar,
ciertamente Francisco | rompe por si mismo con el principio de que los monarcas
son personificacion de virtudes y origen de lodo bien, pues él no muestra la menor
intensién de desoir o desobedecer los viciosos consejos que le da su bufén,
Aprovechandose de ello, Triboulet se complacera en no corrigir a su sefor y si en
corromperlo, e incluso en embrutecerle, Esta desleal o inapropiada conducta del
bufén para con su rey, no tiene, sin embargo, su origen en una pervarsa naturaleza,
sino en la pencsa obligacion que tiene Triboulet de llevar una vida de "simulacion",
de ejercer un oficio de apariencias, a través del cud! alcanzar ia lolerancia social
para su defectuosa condicidn fisica.

Triboulet.- ...me pone rabioso ser butén y ser deforme, y este
pensamiento nunca me abandona, ni cuando velo ni cuando
duermo. ;Ser bufén de la corte, y sin querer y sin
ganas tener la obligacién de hacer reir! Esto es un
exceso de oprobio y de migeria, {,..) cuando, triste y
despechado y - con el disgusto que me causa mi
deformidad, adusto y solitario, quiero recojerme para
llorar mi desgracia, se me aparece de improviso mi
seflor, mi seflor omnipotente, mi  sefior dichoso, el

hermoso rey de Francia, que me da un puntapié y me dice

bostezando: "Bufdn, hazme refr,®
(11, 2)

Victor Hugo, ejemplifica entonces la incOmoda sltuacién del hombre que:

hay dentro del rol de bufon y que debe aceptar éste por necesidad. Estando a
merced de |0s estados de dnimo de su sefior y sus cortesanos, esa lmpdtencia y 850
sentirse juguate de ellos - -hecho que denfgra su condicién humane-, s lo crea en
Triboulet un rencor que le mueve a fomentar Ias,‘perversIOnes del rey; con la

finalidad de perderlo a él y a los cortesanos:




Triboulet.- Odio al Rey y a los seflores! les hago pagar caros sus
desprecios y busco bien mis desquites {...] Vosotros me
hicisteis perverso y me vengo de vosotros.. (11, 2)

Asi, mientras Francisco | ve en Triboulst la personificacion de su
conciencia, de un complaciente alter ego, el bufén -por su parte- se concibe a si
mismo como "el demonio familiar que aconseja y tienta a su amo, y que en cuanto
puede agarrar uh corazén lo destroza o lo mata'(ll,.2) Si bien los platdnicos
denominaban demonios a todos los espiritus, fuesen buenos o malos -y creian que
su finalidad era la de seguir a los hombres desde su nacimiento para protegeries o
castigarles segun sus acciones-, Triboulst como “"demonio", pertenecera a la
concepcion cristiana de eslos entes; es decir, de representantes de los deseos que
los hombres sienten -del rey en este caso-, pero que se niegan a reconocar como
propios!*’;

Triboulet.~ Dejad que escriba versos la plebe., vos cortejad a las
mujeres hermosas y Marot. que les dedique coplas.

Rey. - Si no estuviera viendo ahvra madame de Coislin, mandaba
que te dieran azotes.
Triboulet,~ (;Todas le gustan!) (1, 2)

Triboulel, a semajanza de los seres malignos "que cuanto més frecuentan
ol trato de los hombres tanto mayores dafios les causan™8, pondra todo su empefio
en perder al rey y su corte mientras les acompafian en sus actos pecaminosos: "Las
miserias y calamidades de los seres humanos son para-|os démdnlos motivos de

regocijo."t®

187 Cf. Norman Cohen ni res ropa. Tr. Oscar Cortés Conde, Madrid. - Alianza
Editorial. 1980. (Alianza Universidad 269) 329 pdgs. o .
188 Burton. Op. cir. Pag:$7,

189 i




197

Pero eso no implica que Triboulet viva por el énimo de la venganza o que,
como ya se menciond en lineas anleriores, sea de naluraleza maligna. Como
personaje romantico, son las situaciones las que han determinado su existencia y

actividades; y siendo asi, ni la revancha le seré placentera.

Triboulet,~ Pero no es vivir mezclar la hiel en el vino con los
que otros se embriagan, pasar por un genio maléfico en
los festines, turbar la dicha de los que gozan, desear
el mal ajeno y guardar y esconder tras burlona sonrisa
un odio eterno gue me envenena el corazén,

(rr, 21

Claro que a diferencia de cuaiquier otro intrigante, Triboulet, por su
condicion de Bufén y deforme constitucion fisica, poseeré el beneficio de ser tan
insignificante como para todavia tener la posibilidad de recibir mayor defio!%,
siluacion que le permitird eludir cualquier consecuencia negativa que le pudiesen

acarrear los complots que trama,

Cossé, - Yo os castigaré, tunante.

Triboulet.~ No os temo, Me rodean poderosos, a los que hago la
guerra, y la hago impunemente, porque todo lo gue
puedo arriesgar es una cabeza de loco. Lo \nico que
temo es que la joroba me entre por el cuerpo, o que me
caign en la barriga como a vos, porque me afearia
mucho, (I, 4)

La conducta amoral del Rey por su parte, y elio lo sabe Triboulet, perdura
sin afectar al reino, porque sus vicios no han traspasado el umbral de la corte, la
cua! es tan corrupta coma &I, al grado de ofrecer cualquler cosa a camblo.de lograr
sus metas. ‘

Trihoulet.~ Una mujer a sus ojos no vale nada: cuando el rey esiun

rey disoluto, las mujeres de los grandes sefores, si
son habiles, les hacen a estos hacer carrera: [..]

199 Cf. supra Pig: 48-50
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(Hay alguno entre vosotros que se atreva a
desmentirme? No, porque todo lo venderiais, si no lo
habéis vendido ya, por un titulo o por una vanidad
cualquiera. T, Brion, a tu mujer; tu, Gordes, a tu
hermana; tu, Pardaillau, a tu madre. {131, 3)

Encerrada en la corte, la lujuria del rey no trastoca el orden social.

Protegido por su miserable condicion, Triboulet puede continuar destilando su

veneno sobre los vicios cortesanos, mas por rencor que por afanes de critica.

La maidicién

A pesar de su odio y resentimiento contra Francisco I, Triboulet cumpie
con sus funciones de bufén de ver por el bien del rey, pues no solo le asiste en sus
correrias, sino que, consignte del peso que tiene la moralidad en su sociedad -bajo
la cudl la lascivia de Francisco | se tomna peligrosa-, el jorobado es quién advierte al
monarca 1os riesgos de involucrarse con alguien de fuera de la corte, e decir, con
alguien cuya moral ponga en evidencia las fallas del hombre del tono;

Triboulet,~ Desconfiad de las villapas y no os arriesquéis a
amarlas. Los hombres de esta clase suelen ser feroces
romanos, que en cuanto se pone la maho en su tesoro,
nos dejan en - la mano las sefales; los locos y los

reyes debemos concretarnos a las esposas 'y ‘a las
hermanas de los cortesanos., - 1, 4)

Pero el rey desoye a su bufén y seducirs.a Diana de Poitiers a cambio_ de -

perdonarle la vida a su padre.

Vallier.- {.,.,}] Mi casta Diana, mientras yo esperaba la muerte, -
corria al Louvee a comprar mi perddn; “y- el rey,’
consagrado. caballero por Bayardo” , 'puso precio a su

Pedro du Tornail, Sefior de Bayardo (14701524). Tlustre capitdn franés, cdlébre. por su’ valor 'y

caballcrosidad, al grado de ser conocido como £/ Caballero sin miedo y sin tacha. Cf. Ramén Oamla -Pelayo y“

Qross Pequefio Layouse Hustrado México, D.F. Ediciones Larotise. l983 Pig: ine
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honor. [...] ;0h, Dios que nos Juzgais! (Que og parectd
desde el cielo ver revolecarse, ensangrentada y sucia, la
lujuria real disfrazada de clemencia? [...] sacrificar a
una joven inocente y timida es una hazafia que ha de
castigar el cielo, (I, 5)

El pervertir a la hija del conde Saint-Vallier, cuya familia se muestra al
margen. de las costumbres cortesanas, sera el acontecimiento que parece
resquebrajar la armonla social y hacer que los vicios del rey escapen del limite de la
corte {microcosmos donde Francisco | era considerado buen sberano al dispensar
prosperidad -sin importar el precio- al reino) convirtiendo su comportamiento en un
riesgo y atentado, ahora sl, contra el orden de la sociedad; actitud que no tarda en
ser condenada.

Vallier.- [...] pero me propongo venir a turbar todos vuestros
festejos) y hasta que un padre, un hermano o un  maridoe
me vengue de vos, lo que tarde o temprano sucedera, me

veréis penetrar en todos vuestros banquetes y deciros
siempret: "Habéis obrado mal”. {I, 5)

El atentar contra el honor de Diana de Poitiers a través de un chantaje,
hace evidente la carencia de justicia en el rey y su capacided de violar lé ley -que
tenia la obligacién de salvaguardar- para fines personales y no en beneficio de su
grupo. Al salir a la luz la decadencia del representante de la insmudén real, y con
ella, la de las diferencias jerdrquicas, se ha manlifestado el preambulo de toda crisis
social, donde incluso el monarca puede ser alcanzado por una maldicion (1, 5)

Contra ella, Francisco | cuenta con la mégica proteccién de Triboulet :
quién, como todo bufén, es un "pararrayos” de cualquner mal que aseche a 8u sefior.
Asl mismo, Triboulet na tendré nada_ que lemer pues;su mejor proteccién contra los '
efectos de los males deseados a su rey, y que él ﬂnalme’nte ha de redblr. s.su.
miserable y desafortunada existencia. Sin embargo, los corteséndsi al descubr[r, qué .j‘ f

hay una mujer que hacs dichosa la vida del iordbadd bufén, han dado con el lado




110

flaco de la invulnerabilidad de Triboulet; su hija. A través de ella, toda oposicién a la
maldicién vertida sobre ef rey -y que ha de cargar el bufén-, y la malidicién vertida
sobre el propio Triboulet como complice de las perversiones de su sefior'”, parece
ser indtil: victima de un complot da los corlesanos, la parte de la maldicién que le
corresponde a Triboulet se cumple, y su hija es burlada por el Rey, "monstrua” al
que el propio Bufén ha ayudado a existir,

A parlir de entonces, Triboulet siente en carne propia e! riesgo que
rapresenta la ausencia de virtudes en quienas deblan ser baluartes de la dignhidad y
moral; el rey y su corte.

Triboulet,- [...] {Quién me habia de decir que los mis ilustres
personajes de la nacién se juntarian para robarle la
hija a un pobre hombre! 3on indignos de nobles razas
corazones tan viles; sin duda vuestras madres se

prostituyeron a sus lacayos y sols todos bastardos.
(111, 3)

Las palabras de Triboulet no son solo ira, también han denotado la
disfuncién existente en las jerarquias. Y habiendo tal desorden en la socledad,

parece ho haber motivo alguno para que Triboulet siga siendo proteclor del rey.

Lavenganza
Si-la maldicién del conde de Saint-VéIlier_ se ha cumplido en Triboulet a

través de la deshonra de su hija Blanca, solo qUedé pendiente la imprecacién que el
miamo conde le hiciese al rey: “que un padre, un hermano o un marido me vengue
de vos." Paradgjicamente, la maldiclén calda sobre Triboulet le convierte en el

hombre que culminard |os deseos vengativos de Vallier.

191 Valjier.» Malditos sedis los dos. [Al rey] Hacgis mal en soltar un perro contra el leon moribundo.
[A Triboulet] Y tu, buf6n viperino, que has escarnecido ¢! dolor deun padrc |malduo
maldito seas! (1, 3)




Vallier,- Ya quée a pesay de los ultrajes con que el rey me efende
sin cesar, mi maldicién no encuentra, ni arriba ni
abajo, una wvoz que la responda; ni un rayo en el
cielo, ni un hombre vengador en la tierra, no espero
ya nada. Ese Rey continuard causando victimas.

Triboulet.- Conde, os habéis equivocado. Vive un hombre en el
mundo que os vengard, (111, 4

He aqui como un bufén, salvaguarda y protector del Rey a decir de los
argumentos presentados en esla invesligacion, se erige como verdugo de su
menarca. Al parecer Triboulet ha estapado a nussiro esquema amparando su
conducta en la logica del supuesto desorden réinante en la sociedad: si Francisco |
no cumple con sus deberes y obligaciones como sefor de los franceses, tampoco
Triboulel tiene entonces la obligacidn de cumplir con su cometido de hufén. A mal
rey, mal bufon, )

De lal suerts, Triboulet habréd de contratar a un asesino, Saltabadil, para
tender una trampa a Francisco | y eliminarlo. Sin embargo, el rey se salva y la
venganza no se cumple. La pregunta a reésponder es ¢ por qué?. Si bien és cierto
que en el Ultimo momento la influsncia de la hermana de Saltabadil fue importante
para la conservacién de la vida del soberano, es conveniente no perder de vista la
caracteristica de todo rey de ser sacrificado en el moménto de la crisis sdcia!. ni
antes ni despuéds, y ello como un - medio de‘ restablecér el orden. Ya se ha
comentade con anterloridad, del caos encerrado en los limites. de la corte que, al
estar asi contenido, no ha afsctado la marcha del reino de francés. Al burlar a Diang
de Poitiers primero, y a Blanca después, Francisco | .ha saitado ol limite y pérec‘iera‘
amenazar con llevar el desorden ai resto del reinc. Sin embargo, dos mujeres.
mancilladas no parecen ser suficientes como para hablar de una crisis social en
Francia, y menos para justificar el sacrificio de su monarca; sacrificio que en esas

circunstancias seria -y eso lo sabe Triboulet- més'perjudiclal que beneficloso:
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Teiboulet.- [...} Inmolo a un rey, del que dependen veinte reyes,
un rey que mantiene el peso del mundo entero, y que
se conmovera en cuanto el rey no exista, Cuando prive
a Europa del equilibrio, cuando eche al rio el caddver
del Rey, la Europa se desquiciard, Si Dios preguntase
malana a la tierrar ";Que volcdn acaba de abrir el
crater? ;Quién agita al cristiano y al turco? A
Clemente, a Doria, a Carles V y a Solimin? ;Qué
Cesar, qué guerrero mueve las naciones a la lucha?" La
tierra contestarifa: " Triboulet!™ La venganza de un
loco va a hacer oscilar al mundo, {V, 1}

Es por esto que fracasa el asesinato fraguado por Triboulet pues, de
cumplirse, no sé obtiene ningin reacomodo o restablecimiento del orden, y si en
cambio serviria como detonador de una crisis a gran escala que no solo involucraria
al reino de Francia.

Sin crisis social que redimir, la muerte de Francisco | nb puede permitirss;
y siendo asi, la maldicién del conds, y el peligro que ésta representa para la vida del
soberano, habrd de ser sobrellevada por Triboulet en. su funcién de  bufén
(independientemerite de la imprecacion que ya ha sufrido y que iba dirigida a él). Sin
embargo, no serd Triboulet quién ofrezca su existencia a 'camblo de la del rey; en
éste caso, !a victima sustituta serd la hija del bufén (IV, 6): no pudiendo ser a la vez
verdugo y victima suslituta, Triboulet se limita a ejecutar |a amenaza de:Vallier,
mientras que Blanca habré de asumir el rol de su padre de dejar sin efecto la
amenaza del conde y complementar asi la obra de Triboulet, tarito como ejecutor,
¢omo de protector. ‘

Por ofra parte, puede verse en la muerte de Blanca una consecusncia de
la soberbia pretension del bufén de trastocar las jerarquias establecidas, sin mayor”
finalidad que la del desquite: |

Triboulet.~ Ahora puedo decir al mundo: Yo soy un bufon y éste es
un rey) miralo a mis ‘pies; ‘{...] en la lucha.gue
provocaste entre el débil y el fuerte, el vencedor ha

sido ‘el débil, y el que te lamia los pies es ahora el
que te roe el corazén, v, 3)
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Y s que Triboulet, como cualquier otro bufén, no ha sido investido con la
fuerza colectiva que ha sido otorgada a todo Rey y que es la que le permite a éste
afectar, tanto positiva como o negativamente, al orden. Asi, su pretensién de
erguirse sobre su sefior es imposible, a pesar de las semejanzas existentes entre
reyes y bufones, semejanzas que sélo los acercan como anormaies sociales, pero
que en ningtin momento dan pie para considerarlos a ambos semejantes en lo que a
poderes se refieren: el rey tiene el poder y obligacidn de ver pbr su pueblo, el bufon
tiene a su vez el poder y la obligacion de ver por su Rey; instrumento de Francisco |
para lograr el bien de su pueblo, Triboulet siempre ha de quedar en segundo plano.
Al pretender cambiar esta siluacion -cambio poco productivo y si perjudicial por la
anarquia que puede desatar-, Triboulet ve castigada su osadfa con la perdida de su
“"posesion mas querida”, su hija:

Triboulet.- ;Has caido en las redes de mi propla venganza! jEso es
que Dios me castiga! ) v, 4)




CAPITULO Wi

ESCORIAL: EL PESO DEL PROTOCOLO

No solo Victor Hugo con Triboulet, habra de introducir en la literatura
dramdtica, el tema de la desagradable y penosa tarea de! bufén de distraer a su
sefior muy e pesar del eslado de é&nimo que se tenga; tembién Michel de
Ghelderode con su bufén Folial, haré patente ésta situacion en su pequefia obra o
Escorial:

El Rey.- ¢(Por fin vas a empezar un juego?

Folial.- Perdén, dejadme subir a mi desvan, Quisiera dormir...

El Rey.~ ¢Es preciso que el Rey se quede solo? B

Folial.- He sacrificado mi vida a vuestras diversiones. He llegado
al ‘limite de mis  fuerzas. Se me ha -agotado la
imaginacién. Seflor, el suefio ha huido de éste palacio.

Las horas pasan en una alucinacién que  hiela, Piedad
para el bufén que tiene suefio.

Pero sobre todo, la obra de Ghelderode habré de exponer a la figura del
rey como la de un individuo sujeto a clertas normas que -a semejanza‘ con los
bufones- hacen de su existencia una carga. Punto de colncidencias, ggg_oﬁg_l"
ejemplifica no solo (a coaccionada situacién del hombre‘ que ajerbé el’oﬁdo_ de

- bufén, sino que centra su atencién en la similar posicién que vive quién se supéng

es el poder en el reino; el rey ‘ T
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La muerte en palacio
Perros que alllan y campanas que han doblado hasta herir los timpanos
del rey, son los sonidos que anuncian la presencia de la muerte en el palacio del
Escorial: la reina agoniza y no queda mas qua esparar el final. Sin embargo, esas
rasonancias no son para el soberano advariencia de la proxima pérdida de su
pareja, sino al preambulo de un torturante ceremonial que, ante el inminente luto, se
varé obiigado a soportar.
El Rey.~ (...) jLlorad, rezad, levantad catafalcos poneos de luto,
dad a los cortesanos méscaras y pafuelos, haced cuanto
podais, hacedlo pronto, pero liberadme de esta agonia
ridicula’... ;Como si a todas horas no muriesen mujeres

y mujeres, que son arrojadas luego a la cal de los
osarios, sin trompetas, eh!

El duslo por la reing, ritual ridiculo e indtil en opinidn del rey, habré da
ser acatado por éste, como un compromiso al que su posicién le obliga. No
pudiendo ser tan ajeno como quisiese a toda esa eliquela, resignadamente ha de
participar en ella lo mejor que pueda, ain cuando tenga primero que convencerse a
sl mismo de hacerlo:

El Rey,~ (...) Serd preciso que también yo también llore, que rece
Y que me ponga palido. Deberia enseddrmelo algin
actor.[...) jLloraré como tu hubleras llorado sobre mi,"
querida reinecita, si la Muerte se hubiera equivocado de
aposento! (Se rie, y su risa mecdnica se prolonga, Se

sienta en un escaldn.): {Es gracicso! {Ninguno 'ha sido
testigo de mis lagrimas!

Ahogado por las formalidades, el rey incluso ha de someter a allas sus
santimientos, pues solo asl lograré tener un sufrimiento digno del cargo que ostenta.
Hasta en ese punto el hombre del trono se verd definido. por elkaca(amienl‘ko,de las:

normas.
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El Rey.-;Sufrian? ;Pobres perros! ;Yo también sufro!
Folial.~,Pobre Rey'
El Rey.-;Pero no como uh perro, eh! Yo sufro segun el protocolo.

Agobiado por el somelimiento a {as reglas, el rey siente el impulso de
transgredir @sas normas y escapar de ellas, aun cuando con ello perdisse su
condicidn de soberano. Semejante perversidn solo tendra  un confidente: Folial;
quién ademas habra de ser envidiado por el rey, debido a sus prerrogativas que,
como bufén, le permiten saltar por sobre las convenciones y hacer caso omiso de
allas. Asi, ei "mas bajo de los hombres" se convierte en un deseado modelo a seguir
por el "méas excelsa" de los mismos.

El Rey.- Yo también quisiera refr, obrar como un bruto.
Folial.- Olvidaos del protocolo:

Pero los reyes no pueden evadirse de su cargo y obligaciones como
malamente sugiere Folial!?, por ello el sefior del Escorial tiene que conformarse con
manifestar sus racénditos deseos a iravés de su buf6n, el Gnico hombre a quién las
normas no atan y puede entonces complacer los reprimidos. impulsos de su
soberano!®, Impulsos que en este caso serén el de reirse de la muerte y, con esa
risa, romper con el protocolo que le obliga a llevar duelo y pesar por la agonfa de la
reina, '

El Rey.~ (...} jRie mias alto! Quilero que se te oiga en el ultimo

rincon del palacio, Quiero que tu risa bestial ofenda a
la Muerte misma.,..

192 1 25 consecuencias de una acto semejante ya s¢ han visto con ¢l caso de Lear. CF. Supra Cap. IV

193 A csto se reficre Pearson cuando menciona que a nivel psicologico la imagen del Bufén-"es quién permite ;
que nos expresemos en el mundo, fio tanlo para transformarlo, como simplémente para manifestar quiencs
somos. * Cf. Supra Pdg: 73 ) ) o

\
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A fin de cuentas al rey no le importa el destino de la reina, solo espera el
final de la "eterna” agonia, y con slla, de todo el ceremonial que le atormenta. .
Mientras aguarda, su Unica preocupacion es pasaria lo mejor posible gracias a las
artes de su bufén,
El Rey.~ Yo espero la liberacion; espero que la Muerte se vaya a

otra parte. Y t0 no tienes una palabra picaresca, una
farsa para tu rey,

En esta situacion, Folial no se presenta como simple comediante para su
sefior, sino que asume una funcién de tonto en tanto que habré de impregnar a su
rey de cierta indolencia ante los acontecimientos para é| desagradables: su funcion,
mas alld do la de un encargado de divertirle, serd para el soberano la de un
paliativo que le auxilie en el cumplimiento de sus obligaciones.!™ Esto explica que el
monarca del Escorial, en su insistencia por una farsa que le éyude & evadirse,
llegue a amenazar a Folial de entregarlo al verdugo si no lo-distrae. Ante
semejantes argumentos, ni siquiera el fatigado Folial podra- negarss, e Inventara
una "farsa profunda y brgve", atn cuando considere incorrecto relr cuando la muerte

trabaja.

La verdad reprimida, ;
El juego que el bufén inventa para su sefor, iniciara con una evocacion

de! llamado "rey de burlas" y del ritual que gira en tomo suyo; 85t0 como un medio
para exorcizar la sacralizada. investidura. del soberano y ponderar con ello su
condicién de hombre comin, que solo difiere de los demas por el cargo que ccupa.

Folial.~ En mi pais, cuando llega. la Cuaresma, se elige ‘a ‘un
inocente y se le provee de oropeles, ‘una corona 'y un’

194 Cf. Supra Pag: 51-53
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cetro. Y este inocente queda convertido en un rey. Un rey
a quién se festeja y se le lleva a un trono ilusorio., 8Se
le rinden todos los hohores. La canalla desfila, intriqga,
adula y clama. El rey bebe y se hincha de cerveza y de
vanagloria. Y cuando 'estd4 muy infatuado con su destino...
(Salta hacia el rey), se le tira al suelo la corona....
(Le arranca la corona y la echa a rodar por los

escalones.) se le quita el cetro... {Arranca el cetro de
las manos del rey.) para volver a dejarle en lo que era,
{Retrocede) Como acabo  de hacer yo. {Meloso

(Comprendéis? Ya no sois m&s que un hombre, ;y que feo!

Pero en eso no ha de parar la "farsa" ideada por Folial: no conforme con
despojar al rey de su dignidad real, &1 mismo habra de renunciar a su condicién de
bufén.

Eolial.- [...) (Se quita rdpidamente su gorro de loco y ge desdita
del cinto el cetro de la locura) Como vos, he

recuperado mi condicién de hombre, ;Y mi fealdad vale lo
que la vuestra!,

Fuera de sus roles y jerarquias, buién y rey se han convertido en dos
hombres; es entonces que Folial pone en evidencia la finalidad de su"ju‘egq":
ampararse en |a igualdad de situaciones para entonces poder atentar . -con toda

libertad y sin faltar a su funcién de bufén'%- contra el individuo que ostenta el cargo

de soberano. Tal aspiracién de Folial ya se habfe. anunciado cuando éste, impedido

por las jerarquias e investiduras que ambos detentaban, debla conformarse con solo

atropellar una imagen de su sefior.

El Rey.- (Por qué vienes detras de mi?
Folial.- jPisoteo vuestra sombra!

Sin embargo, Folial no podré consumar su intento-de estrangular al rey;

quiza porque es consciente de que ser un bufén no es-un rol del que fé'cilmentey

¢

195 Funcién que para csta investigacion consisie en ser salvaguarda de su Seflor.
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pueda desprenderse; y eslo porque es su forma de vida, y no un simple oficio!,
Siendo la bufoneria el medio por el cuél ha logrado la tolerancia y aceptacion de los
demas a su anormal condicion, ser bufén para Folial no es un cargo que limite su
existencia, sino un medio de lograr su existencia misma. Y como en la forma de vida
de bufdn le es vélido burlar a su sefor, pero no dafarle, Folial abandonara su
intento en el Ultimo momento. Con esto, practicamente confirma su situacién de

bufén y la antepone a su condicién de hombre comun.

Rey.- No has sabido sacar partido a tu farsa [..,.] debiste
estrangularme, para lo cual no has sido el hombre que yo
creia.

En cambio, el rey si aprovechara la condicion de hombres que en ese
momento tienen ambos. De inmediato, disfrute del placer de verse libre de las

asfixiantes obligacionas de monarca.

El Rey.- Pos hombres, ¢te lo imaginas? Yo, era un rey, y ti, un
monstruo, henos aqui cohvertidos en dos hombreslv iMe
siento colmado de gozo!

No siendo ya monarca, puede elegir el asumirse como "un bruto”, como

un individuo «tal como lo ha anslado- que tenga la opcién de escapar de. las

normas y manifestar todo cuento su funcién en el trono le impide. ‘Asi, el sefior del

Escoriel elegira ser ahora el bufn del Escorial, no solo como un medio pera hacer y:

decir cuanto le plazea, ya sin el peso de una corona que se o Impida, slno también

como posibilidad de externar una personalidad que parece. haber tenido '_que‘

reprimir:

196 Cf. Supra Pag: 63-63
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El Rey.~- Yo comprendo el arte de loa comediantes y de los bufones,
;Para ellos todo mi afecto!... Tengo alma de bufédn, esta
noche sobre todo.

El que un monarca se defina con alma de bufén no debe ser mativa de
sarpresa; ya con anterioridad se ha mencionada la similitud, pese a las jerarqulas
sociales, que hay entre ellos. En este caso, esa "esencia de butdn” qus dice tensr al
rey, se referiré a su capacidad de escamio e ironia, asi camo a su dificuitad para
conserverse dentro del orden y el respeto; caracteristicas quelel pratocolo no tolera
an un soberana. De hecho, bastaba con la descripcion que de él hace Ghelderode
en sus acotaciones, para saber que éste habitante del Escorial es la antitesis de lo
que la figura de unrey implica:

Es un rey enfermo y palido, con una corona que se bambolea y un
traje mugriento. En el euello y en las manos pedrerias falsas. Es

un Rey siempre febril, enamorado de la magia negra y de la
liturgia, y que tiene los dientes podridos.

Y siendo por antonomasia un bufén, antitesis y semejanza de los reyes,
le seréa posible al sefior del Escorial, colocar a Follal como:su sustituto en el trono,
mientras é! se libera de las convenciones que le sometian al duelo y al respeto par
lareina.

El Rey.- (Yo bailo ante la muerte! iBailo por mi liberaciont
iBatlo por las funebres pompas, por la caida en la nada
de esa mufleca de cera s§aturada en aromas. ;Bajadla

enseguida al pudridera bajo un -chaparrén de. agua
hendita! jNo temo a su espectro! :

Al asumirse como bufén, el rey no solo se libera del pratocolo, sino que

;
|
1
|
H
!
i

también tiens la posibilidad de expresar una verdad desnuda -una crueldad- que
en boca de un soberano no es permitido: el no guardar la minima estima a la reina

y, peor ain, tenerle rencar.
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El Rey.- {[...] la reina, la infortunada... Me importa un bledo.
iMi funcion no consiste en aflijirme! ;Muerta la reina,
otra se encontrara! ;dejadme que me ria! {...] Y a la
reina, a esta mujer, le basto uha mirada para medir mi
vacuidad y condeharme al mds absoluto desprecio. La
reina me juzgd en cuerpo y alma, y vio que yo era un
bufon debajo de mis riquisimos vestidos.

El descubrimiento de la reina es importante si se enfoca desde una
perspectiva jerdrquica; ella sabe de la incapacidad de su sefior para ser un rey, y
sabe que hajo ese titulo hay un hombre que tiene las caracteristicas propias del
més "infimo" de los hombres. La peligrosa alleracion de las jerarquias vuelve a
hacer acto de presencia, mas ain cuando el rey parece que Folial es quién asume
el sentir que deberla embargarle a él;

El Rey.~ [...] ‘Pem en tu rostro, gargola se pintan la
preocupaeién, la angustia, la deseaperacién, todo lo
que debia asomar al mio y que, pese a mis esfuerzos, no

asoma, Y tu fealdad es real, verdaderamente real,...
iPor consiguiente, representemos! :

La farsa Iniciada por el bufén ha dade pie para poner en evidencia el
orden trastocado e invertido que Impera en el Escorlal. Tanto asl, que mlentras el
rey se regodea en su papel de "bufén", el ahora "rey" Folial es quién explica ias
razones de la muerte de la reina; victima, a su entender. del -peso de las
obligaciones de la corona y de las Intrigas que vienen implicitamente con ella;

Folial.- ;Blasfemador! la que agoniza es bella, pura y santa.
Muere a causa del silencio y de las tinieblas de este
palacio, cuyas paredes tienen ojos, ycuyos salones de
flestas ocultan trampas e instrumentos de tortura.. Muere

porque vive entre seres siniestros, lejos del sol,
secuestrada y extrana.

Teniendo una existencia aislada y atipica como la de los monarcas, Folial -

bien puede comprender los factores que motivan la agonia de la reina; factorés que
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¢l como bufén también ha podido sentir en alglin momento, pero que, solo ahora
que posee la investidura de rey, puede manifestarlos sin arriesgarse a8 que sean
tomados a broma. Y tal es |a similitud de existencias entre reyes y bufones que al
olr al rey bufén del Escorial hablar de si, ya no se sabe a clencia cierta si se esta
definiendo como monarca o como albardan:
El Rey.- Mi oficio no es muy noble, mi oficio consiste en zaherir.
jComo puedo saber yo, que estoy al margen de la
humanidad, lo que sea el amor, el dolor de los demids? Si

habré padecido yo ese desprecio, ;oh! ese desprecio..,
come agujas...

Ef amor de la reina

8in embargo, la afinidad existente entre la reina y Folial, trascendsrd el

plano de la comprensién. Solo el rey sabra de ésta relacion que ha Ilegado ala

intimidad; pero no es sinc hasta que él adquiere su condicién de bufén que puede

hacerla publica sin escripulo alguno, con la crudeza propia de los de su clase;

El Rey.-[.,.:] Se que vos sois el tUnico que habéis comprendido a
esa incomprendida. Para vos eran sus miradas, no las
miradas heladas que me hacian temblar de vergtenza, sino
esas miradas largas y humedas de '‘perra agradecida..,
¢(Est4 reina? 8é& que a pesar de la conspiracién de los
muros, de los cerrojos y de los lacayos, . tuviste acceso
a au alma.,,, poseistels su cuerpo... ’

Es Importante observar que Folial ha remplazado &l rey, sin
consentimiento del mismo, en sus relaciones con la reina. Si a ello se le une la

consideracién de la soberana de ver a su sefior como un bufén, la inversién de

valores manejada por la reina se concretiza en su trato, tanto con su sefior, como‘ ‘

con Folial. Esta transgresién a las jerarquIas, precursora -como aﬂrma Glrard"’~ de

197 Girad. EI Chivo expintorio Pég. 24
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las crisis sociales, no tardaré en traer una consecuencia funesta para ella: su

muerte.

El Rey.- [...)iLa reina, comoc en las novelas caducadas, muere de
este amor!,.. jMuere a causa de ese monstruoso, de ese
inconcebible amor! ... (Lo sabia cuando respiraba el
atre de su aposento, cuando comia las frutas que mas le
gustaban?..., Muere como mueren los grandes de éste
pais... jMuere envenenadal

La reina se presenta entonces como una riesgosa figura para el orden
establecida, ya sea por lo que hace (sus relaciones con Folial) o por lo que sabe (la
bufonesca condicion del monarca). Muerta a manos del rey, recibe el castigo por su
transgresion, no solo a las jerarquias, sino tamblén a las tradiciones:

El Rey.- [...] Sefior, los reyes no aman, es una regla; los reyes

de este pais reinan universalmente detestados... Tanta
felicidad atraia la vindicta del ([rey) bufén.

La reina ama y es amada por Folial, 8 bufén, el Unico que podia ’hacer‘

caso omiso de Ias disposiciones. Y si el rey no debe ser feliz en-acatamiento a las
tradiciones, la reina lampoco deberia serlo. Romper ese orden justifica la
eliminacion de la reina y de Folial. Ademds, como consecuencia de esos amorios
prohibidos, el caparazén de sabiduria cruel del'bufén ha sido vuinerado, tornéndose
Folial en un ser sensible, incapaz ya de crueldad, de ironizar.o de desacralizar,

El Monje.~ jAnuncio al rey...que la Eeina 'ha muertol ..,

jCualquiera que sea el rey, es preciso que venga!...
Folial (Cae de rodillas y se tapa la cara).- Dios la tenga en su

gloriatl
El Rey.- {Vdyase al diablo!

Por esto, aunque Folial logrd entretener a su sefior mientras la existencia

de la reina terminaba de consumirse, el rey habré de entregarlo al verdugo para que - '




124

dé cuenta de él: habiendo perdido su "bufonesca naturaleza”, Folial ha pasado a ser
un estorboso "anormal social" més, que conviene eliminar. Ante el vacio de su
ausencia, el rey reconocera -a pesar de todo- el paralelismo y nexo existente con su
hufén: "Te tenfa afecto por. tanta perfeccion en el mal; y tu eras el Gnico hombre a
quién un rey como yo podia sufrr...." Por ello, el rey ha de expresar como un
epitafio para Folial -epitafio digno de cualquier bufdn-, una frase que pondera la

importancia de este personaje para el soberano:

"Una reina, padre mio, se encuentra, pero un bufén,.."




CONCLUSIONES

Luego de 124 péginas de argumentos y citas, justo es retomar la
finalidad de la presents investigacion; |a cudl, como mencioné en la introduccién, no
s otra que la de corroborar que la relacién existente entre los reyes y los bufones

de la literatura dramatica es la de resguardar al monarca de todo mal.

|
a) El rey, como chivo expiatorio de la violencia intestina del gfupo que

regentea, se presenta como una figura tiranizada por las colectividades que, si bien’

depositan en é! su fuerza, es solo para su propio beneficio y no para encumbrar a

su monarca. Al desatarse la tan temida crisis social -a la que toda la comunidad,
directa o indirectamente ha contribuido-, no es otro sino el rey -el responsable de

influir sobre el cosmos en funcién de su grupo- el sefalado por la sociedad como -

causante de la misma, pues los malestares que se abaten. sobre la colectividad
serén entendidos como producto de la incapacidad de su monarca para ver por el

bienestar de los suyos.
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b) La occisién del rey, implicard entonces para la colectividad, el
supuesto exterminio de la fuente de los malestares y la recuperacién de la armonia
perdida. A esta creencia no solo le apoya la tedrica "culpabilidad" del soberano, sino
también su posesion de la fuerza de la colectividad, poder por el que sélo él, a

través de su sacrificio, puede restaurar el orden.

¢) A pesar de todo, el sacrificio del rey efectivamente realizara una
hazaia restauradora: como chivo expiatorio, canaliza sobre sl toda la violencia que
la crisis social desatd, y que de otra forma pudiese vertirse sobre el grupo con

riesgo de destruirle.

d) Queda claro entonces la vital importancia que implica para el grupo, el
rey y su conservacion; no solo en la concerdia -como proveaedor de prosperidad-,

sino también en el momento del peligroso colapso éocial {como via de desahogo).

©) Contribuyendo al cuidado del Rey, serd como el Tonto -el hasta ‘

entonces "inCtil" de la comunidad- se gane la tolerancia de los grupes: colocado en
esa funcion por la sociedad, el tonto lograra su "aceptacién” al precio de su

existencia, pues no sélo habra de ser un "ente magico" capaz de proteger la salud

del rey, o la “indolencia personificada” que adermile la razén del menarca evitdndole -

el abandonar el cargo; el tonto también habra de ser la victima sustituta en la

occision ritual del soberano.

f) El bufén, otro “anormal social” como el rey y el tonto, vera en el rol de
éste Gltimo la oportunidad de también sublimar su condicién de individua que, por

sus deformidades y/lo amoral comportamiento, es rechazado por el orden del grupb.

Despreciado por la colectividad, paradcjicamente el bufén pretenderé‘mlnimiza“rse »
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-estar por de dabajo del nivel de “condicion humana" establecido (como el tonto)-,

para poder sobrevivir dentro de Ia intolerante comunidad.

g) Sin embargo, es de esa forma como el bufon tiene acceso a lugares y
conocimientos no a todos accesibles; como supuesto tonto, su presencla no seria

tomada en cuenta; a cambio de ello, el bufén pudo ver, oir y saber.

h) Al compartir con el rey la pena de estar excluido de la colectividad y,
mas a(n, del tener que someterse a determinados lineamientos para tener la
aceptacion del conjunto, los bufones se torman mas proximos, y hasta inseparables
de la figura de! soberano. Asi, mientras el tonto solo se asemeja en la forma al rey
como un miembro mas del conjunto de "anormales sociales”, veladamente el bufén

lo hard en la conciencia de ser.

i) Par esa similitud en la conciencia de ser, el bufén sabe de la condicion- -
humana que hay reprimida bajo la corona. Al prociamar ésta, escandaliza, pues
equipara al soberano con el resto del grupo, lo que cuesticna su lmageh de ente
ajeno al grupo y, por lo mismo, de chivo. expiatorio. Asi el rey parece recuperar su

naturaleza de hombre comtin.

J) Mientras el tonto es puesto por la sociedad a cuidar del homb[e
investido de rey de los peligros a su alrededor, el bufén -quién desde un pﬂncipio_
se ha mosrado al margen de las convicciones de la'colectividyad- va mésqallé y lo
protegera hasta de su proplo cargo de rey: el tonto -Ins(r’umemo,dé ia colectividad:
procura el bien de la misma; e! bufén, -voluntaria‘ o involuntariamente-‘ ol de| hdhbre

al que han sentado en el Trono,
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Il
a) En la similitud de conciencia de ser, es en lo que se fundamenta la

relacion del rey y el bufon dentro de la literatura dramatica.

b) Sobre la condicién del rey y el origen del teatro, Jean Duvignaud
escribe:

-"Si el rey es un ser consciente, su condicion de rey es igual que la de un
excluido de la horda, que la de un paria."

-"El teatro tragico o comico comienza con el espectaculo de un individuo
supliciado porque ha transgredido las reglas.”

Tomando eslos conceptos como premisa, resulta entonces que todo
aquel monarca consclente de su "anormalidad social", y lo que ello implica, adquiere
entonces un caracter dramético. Nadie como los reyes para saberse hombres
comunes a los que se les ha obligado -peor para ellos- a diferenciarse en sus
actos de los demds y llevar sobre si no solo eln cargo de la exclusion, da la
difereﬁciacién, sino también el peso da |a responsabilidad de la prosperidad de toda

una coleclividad.

¢) El bufon, funge entonces como un catalizador que pone en, evidencia
-ya sea para el mismo Soberano, ya sea para los espectadores de la obra- la
condicion humana del rey, en contraposicion a su cargo. El drama es entonces

posible.

d) Por ello en la literatura dramatica se plantea una inversion de valores
al colocar a los bufones por sobre sus reyes; no tanlo para humillar a los soberanos,
como para enfatizar su imperfecta condicion humana, Aquello de lo que cérezca ol

monarca, puede ser encontrado en su bufén: la saplenciay perspicaéla que debiese .
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tener Lear los tendré su muchacho; el choque inmoralidad-moralidad la sufre
Triboulet y no Francisco |; la libertad, y el amor de la reina seréan posesiones de

Folial.

@) Sl en la literatura dramética hay pocos binomios rey-bufén, es porque
casi todos los reyes del tablado son conscientes de su situacién, sin requerir

entonces de un bufén cuyos servicios les de su toque de dramatismo.

f) Dentro de los mecanismos sociales, tontos y bufones protegen al
portador del titulo de monarca. Dentro de la literatura dramética, protegen al titulo
en si mismo. Por ello el bufén de Lear advierte, pero no impide las vejaciones que
sufre su amo en sﬁ camino de aprendizaje de lo que ser rey de Brétaﬁa Implica. Por
ello Triboulst fracasa en su intento- de asesinar a Francisco |, pués no puede
atentar contra el hombre sin atentar al mismo tiempo y de manera gratuita contra el
cargo. Por ello Folial habra de desacralizar a su seflor antes de ponerle las manos

encima,

]

a) El drama sublima y redime a la figura dél bufén.a través del amor. por .
el -amor, el bufén de Lear omite sus punzantes dardos bajo-la. tormenta para
preocuparse del bienestar de su amo, Por el amor, Tnboulet se transfonna frente a. "
su hijla en un buen hombre que luego pretenderd vengaria, aun a»‘cpsta de su.
condicién da bufén Por-el amor, Folial llora el sufrimlento y musrte de Ia réiné anl o
lugar de hacer escamio' de esos acontecimientos. El Amor, més que un elemento -

que debilita su existencia de bufén, es el poder que lo transforma qua Ia raconcnha"‘ i
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con la condicion de ser humano “"normal”. Asi, el "anommal” social", el "monstruo

mitolégico” el "amoral irreverente” es exorcizado.

b) Si el bufén del tablado, pone en evidencia la condiclén humana del rey,
el drama hard lo propio con el bufdn, y lo mostrara, lejos de creencias y prejuicios,
como lo que realmente es, como un hombre méas; y no como el gracioso burlén al

que siempre crelmos conocer:

Yo no sé quién ha pretendido que todos los individuos, en cuanto

induividuos, son cémicos...
F. Nietzsche
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